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Somos una empresa especializada en prestar asesoria, disefo y suministros de equipos
para los sistemas de aire acondicionado, refrigeracion y ventilacion, usted puede estar
seguro de que en INTERAMERICA pondremos a su disposicion nuestra experiencia vy le
brindaremos la maxima calidad en nuestros servicios y productos.

MNuestro principal objetivo es enfocarnos en las necesidades de cada cliente, con el
compromiso de desarrollar y aplicar métodos, que reduzcan de manera sustancial los
costos y optimicen la calidad, aportando para ello idoneidad, experiencia y tecnologia de
avanzada en todos sus proyectos.

Para nosotros sera un gusto atenderle y ponemos a su disposicion atencién personalizada
y asesoria profesional.
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6| Introduccién

Gama de Productos

Systemair tiene una amplia gama de productos de ventilacion para su uso en diversas
aplicaciones tales como pequefias oficinas hasta aplicaciones industriales. Lo comun
de todos los elementos de la gama es que los componentes han sido desarrollados
para satisfacer las mas exigentes y rigurosas demandas de bajo consumo de energia.
Los productos han sido sometidos a numerosas pruebas, tanto en el laboratorio y en
el campo, a fin de cumplir con las demandas actuales y futuras de bajo consumo de
energia.

Todos los productos estan fabricados para cumplir con los requisitos ambientales.

Ventiladores para conductos circulares

Systemair ofrece diferentes variantes de ventiladores para conductos circulares. Para
los sistemas con mayores pérdidas de presion recomendamos la serie K-EF y K EC. Para
grandes volumenes de aire ofrecemos la serie KD-EF con rodete hélico-centrifugo.

Datostécnicos . ............. ... ... 14-25

Ventiladores conducto cuadrado

Los ventiladores de conexion cuadrada y rectangular de Systemair han sido =
desarrollados para su uso en sistemas de inyeccién o extraccién de aire. La serie es ,.r/;f
disponible en una extensa gama de productos.

Datos tECNICOS . ..o 26-39 — e

Ventiladores de techo

Los ventiladores de techo Systemair de conexion cuadrada con descarga de aire
horizontal y vertical. ¢ ;

Datos técnicos .. ... ... 40-49

Ventiladores axiales

Para los edificios industriales Systemair ofrece un area amplia de ventiladores axiales
que se adaptan a la mayoria de los requerimientos de ventilacion del edificio.

Datos técnicos ........... .. .. . ... 50-55




Ventiladores de pared

Los extractores RVF son una excelente alternativa cuando el espacio es limitado o se
necesita ventilar desde el exterior. Su instalacion es en pared exterior.

Datostécnicos ............. ... . ... ..., 56-57
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Manejadoras centrales

El drea de manejadoras de aire es muy completa: Desde unidades simples para oficinas,
hasta grandes unidades exteriores instaladas en techos, para instalaciones industriales
y comerciales. Estas unidades cumplen con los requerimientos de ventilacion, tanto en
nuevas construcciones como en proyectos modernizados.

Datostécnicos . ................. ... ... 58-83

Cortinas de aire

Las cortinas de aire proporcionan barreras invisibles de aire que separan diferentes
zonas climatizadas. Produce grandes ahorros de energia.

Datostécnicos . ............. ... .. ... 84-85

Productos para distribucion de aire

La gama de Systemair también incluye una gran selecciéon de productos de distribuciéon
de aire para diferentes aplicaciones y necesidades.

Datos técnicos . ... 86-99

Accesorios

La amplia gama de accesorios simplifica la instalacion de los productos reduciendo el
tiempo de trabajo del contratista.

Datostécnicos . ............ ... ... 100-108
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cualquier posicion.
n el exterior

g o

. de mantenimiento

ie K ha sido disefada para su instalacion en ductos. Todos los
K disponen de una boquilla de conexién de un minimo de
25 mm para una instalacién facil al ducto.

Los ventiladores tienen alabes curvados inclinados
hacia atrds y motores de rotor externo. Para facilitar
la instalacion, el ventilador K cuenta con un soporte
de fijacion incluido como estandar. La abrazadera
de fijacion FC facilita su instalacion y extraccion, e
impide que las vibraciones se transmitan al ducto.
La velocidad de los ventiladores puede regularse
mediante un tiristor o un transformador de 5
pasos.

Para proteger el motor de sobrecalentamiento el
ventilador tiene proteccion de impedancia. La carcasa
estd fabricada en I3mina de acero galvanizado y las dos partes
estan plegadas para consequir una hermeticidad perfecta. Se
pueden instalar en el exterior y en zonas humedas gracias a su
hermeticidad.

Systemair, Inc y Systemair Mfg, Inc
certifica que los modelos que aparecen
en este documento estan autorizados
para llevar el sello de AMCA. Las
clasificaciones se basan en pruebas y
procedimientos realizados de acuerdo
con el documento AMCA 211y en

o(U)us

LISTED

ENERGY STAR do 1
Ao cumplimiento con los requisitos del

ooITIoR. 1no.
= programa AMCA para la certificacion.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

ACCESORIOS
ELECTRICOS

FD 60EM
p. 104

_- K 4-EF K 4XL-EF K 5-EF K 5XL-EF K 6-EF K 6XL-EF

Tension/Frecuencia V/60Hz

Fase =N Bl 1 1 1 1
Caudal maximo PCM 140 176 155 212 305
R.p.m min' 3000 2750 3000 2700 2700
Potencia W 20 71 20 73 72
Corriente A 019 0.66 0.19 0.68 0.68
Max. temp. aire °C 60 60 60 60 60
Peso kg 3.3 3.6 33 3.6 4.7
Clase de aislamiento - P44 /8B P44/ B P44 /B P44 /B P44 /B

487
2900
153
1.48
60
5,4

P44/ 8B
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RANGO DE TRABAJO ACCESORIOS
CFM [ft3/min] CFM [ft3/min]
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p. 97
Regulador de Velocidad
ON/OFF
K 4-EF - K 12XL-EF WC15

@)

_- K 8-EF K 8XL-EF K 10-EF K 10XL-EF K 12-EF K 12XL-EF

Tension/Frecuencia 60Hz

Fase = 1 1 1 1 1
Caudal méaximo PCM 456 500 515 590 742 934
R.p.m min™ 2550 2950 3000 3100 2600 2900
Potencia w119 142 138 196 181 301
Corriente A 114 1.45 1.43 1.96 1.87 3.01
Max. temp. aire °C 60 60 60 60 60 60
Peso kg 5.4 5.9 5.4 6.4 8.2 9.5

Clase de aislamiento - P44 /8B IP44 /B IP44 /B IP44 /B IP44 /8B IP44 /B



16 | Ventiladores

DIMENSIONES

K 4-EF
K 4XL-EF
K 5-EF
K 5XL-EF
K 6-EF
K 6XL-EF
K 8-EF
K 8XL-EF
K 10-EF
K 10XL-EF
K 12-EF

K 12XL-EF

Todas las dimensiones en mm. Las conexiones para conducto

oA aC D

102 223 161
102 248 176
127 223 140
127 248 151
153 299 153
153 334 169
204 340 153
204 340 119
254 340 119
254 340 149
305 407 210
305 407 210

tienen 0,125 mm menos de didmetro que el conducto.

INSTALACION TiPICA CON ACCESORIOS

Persianas, VK

Abrazaderas, FC
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Difusor, MGE
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Difusor, MGE
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ACCESORIOS
ELECTRICOS

00% velocidad requlable
tenciometro Incorporado \J

* Proteccion del motor integrada

* Se proporcionan con soporte de fijacién MTP 10

p. 104

La caracteristica especial de los ventiladores con
motor EC es su potencial en ahorro energético no
solo a su madxima velocidad sino a una velocidad
parcial. Cuando se regula la velocidad, |a energia
usada es mucho menor que con un motor
asincronico puesto a la misma.

El uso reducido de energia garantiza un bajo costo
de operacion.

La serie K EC ha sido disefiada para su instalacion
en conductos circulares. Todos los ventiladores

K disponen de una boca de conexién a conducto
de un minimo de 25 mm de ancho. Los ventiladores
son de alabes curvados hacia atrds con motores de

rotor externo (EC). La abrazadera de montaje FC facilita su

instalacion y retiro, y evita Ia transmision de vibraciones al conducto.
Los ventiladores se suministran con un potenciémetro pre cableado
(0-10 V) que permite encontrar con facilidad el punto de trabajo
deseado.

La proteccion del motor estd integrada en la parte electrénica del
motor. La carcasa es de Idmina de acero galvanizado con las uniones
plegadas, para conseguir una hermeticidad perfecta, permiten su
instalacién en el exterior y en locaciones humedas.

Systemair, Inc y Systemair Mfg, Inc
certifica que los modelos que aparecen
en este documento estan autorizados
para llevar el sello de AMCA. Las
clasificaciones se basan en pruebas y
procedimientos realizados de acuerdo
con el documento AMCA 211y en
cumplimiento con los requisitos del
programa AMCA para la certificacion.

o(U)us

LISTED

ESPECIFICACIONES TECNICAS

_- K 6M EC K 8 EC K10 EC K12 EC K 12XL EC

Tension/Frecuencia V/60Hz

Fase =N Bl 1 1 1 1
Caudal maximo PCM 362 428 513 634 805
R.p.m min? 2486 2598 2444 2675 2520
Potencia W 76 70 88 129 162
Corriente A 116 1.07 1.30 177 217
Max. temp. de aire °C 60 60 60 60 60
Peso kg 3.2 33 3.5 6 7.2

Clase de aislamiento - P44 /8B P44/ 8B P44 /B P44/ B P44 /8B
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RANGO DE TRABA)O ACCESORIOS
Q [ft"/min]
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DIMENSIONES IR
I (7SN "2 O R P
K 6M EC 152 333 168 25 25
K 8 EC 203 340 152 29 29
K 10 EC 254 340 119 29 25
K 12 EC 305 406 210 27 30
K 12XL EC 305 406 210 27 30

Todas las dimensiones en mm. Las conexiones para conducto
tienen 0,125 mm menos de didmetro que el conducto.

oC
oA

| NN
)/

u EN

oA

Regulador de Velocidad
Potenciémetro

K4 EC- K 12XL EC MTP 10

@)
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RENDIMIENTO
K 6M EC K 8 EC
Q [cfm] Q [cfm]
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Punto de medicion: 153 PCM, 1.47 pulg. CA Punto de medicion: 229 PCM, 1.10 pulg. CA
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Punto de medicion: 252 PCM, 1.44 pulg. CA Punto de medicion: 384 PCM, 1.28 pulg. CA



RENDIMIENTO
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- ol KD-EF ACCESORIOS
ELECTRICOS
ta eficiencia, bajo nivel sonoro -

- Velocidad-regulable

- Termocontactos.integrados

- Puede instalarse en cualquier posicion
- Confiables y libres de mantenimiento

)

oo,

La serie KD tiene motores de rotor externo con un nuevo tipo de
rodete helicocentrifugo que reduce las dimensiones externas
de los ventiladores. Estos ventiladores proporcionan un «n -

gran caudal en relacion a su compacto disefio.

Los ventiladores se suministran con soportes RPE

7 para facilitar Ia instalacién. Las abrazaderas p. 104
N . de montaje FC facilitan la instalacién y
extraccion, evitando la transmision de ‘ -
. P

vibraciones al ducto.

ara proteger el motor de recalentamiento, ‘
4 ) FD 60EM
el ventilador lleva termocontactos integrados p. 104
- de reinicio eléctrico. La carcasa es de Idmina de acero
galvanizado.

Systemair, Inc y Systemair Mfg, Inc
certifica que los modelos que aparecen
U en este documento estan autorizados
L para llevar el sello de AMCA. Las
C\" us soynp
AR

clasificaciones se basan en pruebas y
LISTED

“““““ et procedimientos realizados de acuerdo
con el documento AMCA 211y en
cumplimiento con los requisitos del
programa AMCA para la certificacion.

AR
movement

AND CONTROL
RASSOCIATION, INC.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

_- KD 8XL-EF LONES KD 10XL-EF KD 12-EF KD 12XL-EF KD 14-EF
120 120 120 120 120 120

Tension/Frecuencia V/60Hz

Fase = Bl 1 1 1 1 1
Caudal maximo PCM 837 910 1268 1306 2018 2158
R.p.m min?' 2700 2700 2850 2900 1700 1700
Potencia W 327 329 529 531 500 495
Corriente A 299 3.01 4.84 4.86 4.80 4.76
Max. temp. de aire °C 60 60 60 60 60 60
Peso kg 7.3 7.3 10 9.5 19.5 19.5

Clase de aislamiento - IP54/F P54/ F IP54 / F P54/ F P54/ F P54/ F
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RANGO DE TRABAJO ACCESORIOS
CFM [ft¥/min] CFM [ft%min]
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 0 1000 2000 3000 4000 5000 6000
900 \\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\ 900 \\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\
E \ \ F3,5 ] 3,5 : N
800\ ~0— KD10-EF | 800N g ig ?z)(;_,_EEF - L S
3 -@- KD12-EF [3 ] ) 3
700 L8 Kpider 700 == KD 12XL-EF £ FC
\ @~ KD16-EF [ o5 \ @- KDUXLEF | p. 102
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IR
p. 97
Regulador de velocidad
ON/OFF
KD 8XL-EF - KD 14-EF WC15
KD 14XL-EF, KD 16-EF RPE 10
KD 16XL-DF - KD 18-EF RPE 15

@)

_- KD 14XL-EF KD 16-EF KD 16XL-EF KD 18-EF K 18XL-DF KD 20-DF

Tension/Frecuencia 60Hz

Fase = 1 1 1 3 3
Caudal maximo PCM 2622 2955 4278 4452 6241 6296
R.p.m min" 1550 1600 1600 1600 1700 1750
Potencia W 738 742 1421 1411 2208 2218
Corriente A 712 6.39 12.40 12.04 3.75 373
Max. temp. de aire °C 60 60 60 60 60 60
Peso kg 194 231 381 37.6 513 48.5

Clase de aislamiento - IP54/F IP54 / F P54/ F IP54 / F IP54 / F P54/ F
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DIMENSIONES
A C D E JE.
Ay ‘ ‘

KD 8XL-EF 198 303 370 180 - —
KD 10-EF 248 313 310 180 T { ¢

ACc A2 A
KD 10XL-EF 248 353 385 205 l A£ | l
KD 12-EF 353 205 313 305 e ey S B WA

el E —f N -

Todas las dimensiones en mm. Las conexiones para conducto D D

tienen 0,125 mm menos de didmetro que el conducto.

) (R (T T ) A COU
355 400 503 516 38 38

KD 14XL-EF 355

KD 16-EF 400 355 400 503 480 38 38
KD 16XL-EF 400 400 450 560 602 33 33
KD 18-EF 450 400 450 560 559 33 33
KD 18XL-DF 450 450 500 717 742 33 33
KD 20-DF 500 450 500 717 699 50 50

Todas las dimensiones en mm. Las conexiones para conducto
tienen 0,125 mm menos de didmetro que el conducto.

INSTALACION TiPICA CON ACCESORIOS

Persianas, VK

Compuerta Iris, IR

Abrazaderas, FC

'f"—i
Difusor, MSG

Difusor, MSG



pmmm— KDRE-EF / KDRD-DF AccEsoRIos
ELECTRICOS
- Motor de transmision directa
B - Velocidad regulable
: e - Termocontactos integrados =
i e - Puede instalarse en cualquier posicion «n )
b - Confiables y libres de mantenimiento '
RPE
Los ventiladores KDRE/KDRD llevan un motor de rotor externo con p. 104
1 rodete hélico-centrifugo (mix-flow) de alto rendimiento.
: ' Esta serie destaca por su presién estatica
b relativamente alta y su extraordinaria

26 | Ventiladores

¢(UL)us
LISTED

eficiencia. La carcasa es de 1dmina de
acero galvanizado.

El motor esta protegido del
sobrecalentamiento mediante
termocontactos integrados con salida de
cables para su conexién a un dispositivo de
proteccion del motor. Los ventiladores se
pueden instalar en cualquier posicion.

Systemair, Inc y Systemair Mfg, Inc
certifica que los modelos que aparecen
en este documento estan autorizados
para llevar el sello de AMCA. Las
AIR clasificaciones se basan en pruebas y
procedimientos realizados de acuerdo
con el documento AMCA 211y en
cumplimiento con los requisitos del
programa AMCA para la certificacion.

AR
movemenT
AND CONTROL

RASSOCIATION. INC.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

KDRE 18-EF KDRE 20-EF KDRE 22-EF KDRD 26-DF

Tensién/Frecuencia V/60Hz 120 120 120 460
Fase =N Bl 1 1 3
Caudal maximo PCM 2500 3200 5200 7000
R.p.m min® 1700 1600 1600 1700
Potencia W 517 753 1554 2328
Corriente A 480 6.36 15.00 3.82
Max. temp. de aire °C 60 60 60 60
Peso kg 28 35 52 61

Clase de aislamiento - IP54/F IP54 / F IP54 / F IP54 / F



RANGO DE TRABAJO

CFM [ft3/min]
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DIMENSIONES
I S
KDRE 18-EF 447 400
KDRE 20-EF 502 450
KDRE 22-EF 550 485
KDRE 26-DF 661 510

Todas las dimensiones en mm. Bridas se extienden 22,2 mm mds
alla de la dimensién de A.

Regulador de velocidad

KDRE 18-EF, KDRE 20-EF
KDRE 22-EF

Ventiladores | 27

ACCESORIOS

==

ON/OFF
RPE10

RPE15@
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RS_EF ACCESORIOS

ELECTRICOS
- Velocidad regulable
- Termocontactos integrados
y - Pueden instalarse en cualquier posicion
- Confiables y libres de mantenimiento

La serie RS dispone de un motor de rotor externo con una
rueda centrifuga con 3labes inclinados hacia atras. El
conjunto motor ruda estd montado sobre la tapa de acceso
que se levanta para facilitar el mantenimiento.

Para proteger el motor de un
sobrecalentamiento, el motor incluye
termocontactos integrados con reinicio
eléctrico. El ventilador se puede instalar
en cualquier posicién. La carcasa est3
fabricada en ldmina de acero galvanizado.

Systemair, Inc y Systemair Mfg, Inc

certifica que los modelos que aparecen
u en este documento estan autorizados
C\®% L us para llevar el sello de AMCA. Las

mg}gﬂﬂ c\asmc_acw_ones se ba_san en pruebas y

LlSTED procedimientos realizados de acuerdo
8 con el documento AMCA 211y en
movemeaT cumplimiento con los requisitos del

FH00IATION. Inc. programa AMCA para la certificacion.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

_- RS 12-6-EF RS 16-8-EF RS 16-8XL-EF RS 20-10-EF RS 24-14-EF

Tensién/Frecuencia V/60Hz

Fase o 1 1 1 1
Caudal maximo PCM 310 560 651 1005 2300
R.p.m min” 2550 2950 2800 1650 1650
Potencia W 84 150 264 191 597
Corriente A 074 1.30 2.32 1.68 518
Max. temp. aire °C 60 60 60 60 60
Peso kg 8 14 14 20 39

Clase de aislamiento - IP44/8B P44/ B P44 /B IP44 /B P44 /B
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Regulador de velocidad

RS 12-6-EF ... RS 20-10-EF
RS 24-14-EF
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ACCESORIOS
q
et
~—"
VK
p. 103
\ A
LDR
p. 100
ON/OFF
WC 15

RPE 10@
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MU B ACCESORIOS

ELECTRICOS
+ Caudal hasta 6,400 PCM
I +100% Velocidad Regulable
- Proteccion de motor integrada —/ |
® - Se puede instalar en cualquier posicién -
- Direccion del flujo flexible gracias a paneles removibles
- Funcionamiento seguro v libre de mantenimiento MTP 10
* Motor EC altamente eficiente p- 104

.n/—l El ventilador comercial MUB esta disefiado para ser un

1 . ventilador eficiente, flexible y versatil para sistemas de
suministro o extracciéon de aire. Los ventiladores MUB usan
motores EC con un control integral electrénico con una entrada
de 0-10 V. Este contacto puede ser controlado mediante un
potenciémetro que se incluye en la caja de terminales o por
medio de un potenciémetro exterior como el MTP 10. Esto

7 permite operar en el rango de velocidad éptimo para entregar
el flujo de aire deseado, asi consumiendo menos energia para
® L 1] operar el ventilador.

Solucioén Flexible

Los paneles removibles dan la flexibilidad para seleccionar Ia direccién
del aire en el sitio. Se puede seleccionar cualquier lado dando la
flexibilidad de pasar el aire a través o0 a un dngulo de 90 grados.

B

Proteccion de motor integrada

El motor estd integrado con proteccion electrénica para asegurar el
® funcionamiento segquro.

Orientado a la demanda en acero galvanizado con 20mm de Mas que aire; Ahorro de energia
asilamiento de lana mineral. El espacio
aislado entre los paneles evita la
condensacion.

Los ventiladores trabajan a una carga
de trabajo optimizada, reduciendo

Todos los modelos estdn equipados con
rodetes con alabes de aluminio curvados

hacia atrds, para reducir las emisiones el desgaste dandole al sistema de
de ruido. La carcasa estd formada por ventilacién una vida util mas larga y
un bastidor de aluminio con esquinas reduciendo los gastos de mantenimiento.

de nylon reforzadas con fibra de vidrio.
Los paneles de doble cara se fabrican

ESPECIFICACIONES TECNICAS

_- MUB 16-120-1 MUB 16-240-1 MUB 20-120-1 MUB 20-240-1 MUB 20-230-3
120 240 120 240 230

Tensién/Frecuencia V/60Hz

Rango nominal de voltage V. 100..130 200...270 100..130 200...277 200...240
Fase ~ 1 1 1 1 3

Caudal maximo (90°) PCM 1439 1588 2231 2735 2773
R.p.m min® 2190 2480 1324 1708 1762
Potencia W 350 505 380 775 770
Corriente A 42 29 4.5 35 2.6

Max. temp aire °C 60 40 40 40 60

Peso kg 27 27 43 43 43

Clase de aislamiento - B/IP44 P44 IP54 IP54 IP54
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RANGO DE TRABA)O ACCESORIOS
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Todas las dimensiones en mm.
1 o ==
i i WSG-MUB
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=
T

OA

_- MUB 20-460-3 MUB 24-230-3 MUB 24-460-3 MUB 24H-230-3 MUB 24H-460-3

Tension/Frecuencia V/60Hz

Rango nominal de voltage V. 380..480 200...240 380...480 200...240 380...480
Fase ~ 3 3 3 3 3

Caudal maximo (90°) PCM 2773 3986 3986 5974 5974
R.p.m mint 1762 1556 1556 1711 1711
Potencia W 830 750 1000 2800 2700
Corriente A 16 29 1.85 8.5 4.3

Max. temp aire °C 40 50 60 50 60

Peso kg 43 58 58 68 68

Clase de aislamiento - B/IP44 P54 IP54 IP54 IP54
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RENDIMIENTO
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INSTALACION TiPICA CON ACCESORIOS

Con direccion perpendicular Cambio de direccion Con direccion diagonal

Direcciona el flujo del aire simplemente cambiando las posiciones de los paneles

Adaptador felxible, UGS Persiana, SRKG

Parilla protectora, WSG

Conector flexible, FGV Persiana, SRKG

Adaptador felxible, UGS

Conector flexible, FGV
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APLICACIONES

Ventilador de pared

Una de las tendencias mas innovadoras
y excitantes en el manejo de aire en
los Gltimos afios es el uso de sistemas
de ventilacién multiples para mover el
aire versus el sistema de ventilacién
centrifugo sencillo o dual.

A diferencia de otros ventiladores
disponibles, el sistema multiple de
ventiladores en pared es mas que

un simple y sencillo ventilador. Esta
innovadora solucion ha sido fabricada
para crear un sistema integrado

de ventiladores, componentes y
accesorios. Todos sus componentes

han sido exitosamente agrupados

de tal manera que armonice con la
moderna construccién y cumpla con

los requisitos de aplicacion, al mismo
tiempo proporcionando los beneficios de
una operacion libre de vibraciones, bajo
en ruido, eficiencia optima de energia a
carga maxima o minima y bajos costos de
mantenimiento y servicios.
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TFER-EF / TFER-EF (C) ACCESORIOS

ELECTRICOS
- Motor de transmision directa e

- Velocidad regulable O ‘
- Termocontactos integrados S

- Facil de instalar o
- Confiables y libres de mantenimiento
wci1s
p. 104

La serie TFER-EF estd formada por ventiladores de techo con
conexion circular que incluyen un ventilador centrifugo de
aspiracion con alabes hacia atrds y motores de rotor
externo equipados con proteccidn térmica de reinicio

~ automatico. Estos ventiladores son adecuados para

| sistemas de ventilacion de extraccion de aire, como
viviendas individuales o colectivas, oficinas y
guarderias.

Todos los motores llevan un termocontacto
integrado de reinicio automatico que los protege del

sobrecalentamiento. La carcasa de acero galvanizado va acabada
en pintura epoxy al polvo (se puede pintar).

Los modelos TFER-EF son de base plana y se instalan directamente

\ s a ras de techo, mientras que los modelos TFER-EF (C) son de base
con brida y se instalan sobre base de montaje. Los modelos TFER-
EF también se pueden instalar en una pared exterior si el acceso al
techo es inadecuado.

Systemair, Inc y Systemair Mfg, Inc
certifica que los modelos que aparecen
en este documento estan autorizados
® para llevar el sello de AMCA. Las
m‘;‘,ﬁm clasificaciones se basan en pruebas y

C us procedimientos realizados de acuerdo
& con el documento AMCA 211y en
R 0oMTROL cumplimiento con los requisitos del
ASSOCIATION. INC.. ac L
programa AMCA para la certificacion.

* Toda la gama excepto TFER 5-EF.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

_- TFER 5-EF TFER 6-EF TFER 8XL-EF TFER 10XL-EF TFER 10XLT-EF
120 120 120 120 120

Tension/Frecuencia 60Hz

Fase ~ 1 1 1 1 1
Caudal maximo PCM 121 220 420 751 1018
R.p.m min” 3040 2700 2800 3250 2950
Potencia w19 87 153 394 531
Corriente A 018 0.80 1.40 3.60 4.86
Max. temp aire °C 60 60 60 60 60
Peso TFER-EF/TFER-EF (C) kg 5/9.5 6.4 9.5/10.4 14.9 15

Clase de aislamiento - IP44/8B P44 /B P44 /B P44 /B P44/ B
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RANGO DE TRABAJO ACCESORIOS
CFM [ft3/min]
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Curva similar para el TFER-EF (C)

DIMENSIONES

I S O N (O
TFER 5-EF* 127 140 242 153

TFER 6-EF 153 140 330 165

TFER 8XL-EF 203 508 400 153

TFER 10XL-EF 254 508 502 299

TFER TOXLT-EF 254 508 502 318

* Se suministra con un reductor de 127 mm a 107,6 mm
Todas las dimensiones en mm.

Modelo TFER-EF Modelo TFER-EF (C)
\ C | C
/ \ T \ !
L 1 D L 1 D
L T
— : ‘ ~38
— A — A 4
B B

Regulador de velocidad
ON/OFF
TFER 5-EF - TFER 10XLT-EF WC 15

@)
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DVC ACCESORIOS

ELECTRICOS

* Caudal hasta 7,600 PCM
- 100% velocidad requlable
. 1A i

Proteccion de motor integrada |
* Bajo nivel sonoro -
- Funcionamiento seguro y libre de mantenimiento
* Motor EC altamente eficiente MPT[;(](O

Los ventiladores de techo DVC cuentan con motor de rotor
externo EC de alta eficiencia. La tension de entrada
admitida para los motores monofdsicos es de entre
200y 277 Vy de entre 380 y 480 V para los motores
trifasicos. Todos los motores son aptos para 60Hz y a
\ partir del tamafio 10 al 30H estan suspendidos sobre
\ amortiguadores anti vibracién. La proteccion del motor
estd integrada en los componentes electrénicos del motor;
no se requiere proteccion externa adicional.

Los modelos DVC-P se le han integrado sensores de presion
que pueden ser programados para operar 3 Una presion
constante. Dos potenciémetros en la tarjeta de control permiten
3justarlo a 2 valores (dia / noche) y un contacto adicional para un
3juste externo. La carcasa estd hecha de aluminio resistente a la
corrosién. Su rodete centrifugo de alabes curvados inclinados hacia
atras son fabricados en poliamida PA 6 para los tamafios 10 y 14.

Para los tamafios de 18 a 30H, los rodetes se fabrican en aluminio
(H @ Us resistente a la corrosion.

LISTED

Ahorra energia facilmente nivel bajo de ruido es esencial, controlar SON Necesarios para una operacion

la velocidad es casi imposible con sistema  libre de problemas cuando se utiliza un
de variacion de frecuencia. Cuando se convertidor de frecuencia, todo esto no se
utiliza convertidores de frecuencia, la toma en consideracién incluso en la etapa
falta de informacion de la sefial puede de disefio. Es por eso que la eficiencia
también causar problemas con motores energética de los motores EC, asi como su
de rotor externo. A menudo la instalacion bajo indice de fallo, los hace sumamente
de filtros senoidales y cables blindados beneficioso.

Observando los sistemas de control

de hoy, rapidamente se hace evidente
que el uso convencional de requladores
de velocidad usando variadores

de frecuencia puede traer consigo
problemas. Para aplicaciones donde el

ESPECIFICACIONES TECNICAS

_- DVC 10-P -240-1 | DVC 14-P -240-1 | DVC 18-P -240-1 | DVC22-P -460-3 | DVC 30-P -460-3 | DVC 30H-P -460-3

Tensién/Frecuencia V/60Hz

Rango nominal de voltage V. 200..277 200..277 200...277 380...480 380...480 380...480
Fase ~ 1 1 1 3 3 3

Caudal maximo (90°) PCM 553 1157 2119 3899 6335 7606
R.p.m min™ 3278 1867 1348 1339 1359 1209
Potencia W 166 173 381 984 1873 2444
Corriente A 117 1.18 2.3 1.66 2.88 3.72
Max. temp. aire °C 60 60 60 60 60 60

Peso kg 8 " 29 49 58 85

Clase de aislamiento - B/IP44 B/ IP44 B/ IP54 B/ IP54 F /P54 F /P54
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ACCESORIOS

FDS
p. 102

I (O ™S O N O O O T
30 170 213 335 245 105 M6 (6%) 10 (4x)

M20x1,5
10 (4x) M20x1,5
12 (4x) M20x1,5
12 (4x) M20x1,5
12 (4x) M20x1,5
12 (4x) M20x1,5
Potenciémetro
MTP 10

@
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RENDIMIENTO
DVC 10-P-240-1 DVC 14-P-240-1
Q [cfm] Q [cfm]
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L4 Aspiracion 78 44 58 64 74 72 72 70 60 L, 4Aspiracion 67 41 56 59 63 59 55 54 49
L,,,Alrededor 82 45 58 62 77 74 77 73 63 L, Alrededor 70 42 57 60 67 64 59 56 49
Punto de medicion: 275 PCM, 1.80 pulg. CA Punto de medicién: 593 PCM, 0.98 pulg. CA
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ey o
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Punto de medicion: 1589 PCM, 0.84 pulg. CA
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RENDIMIENTO
DVC 30-P-460-3 Q fefm] DVC 30H-P-460-3 Q [efm]
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dB(A) Tot Banda de frecuencias, Hz dB(A) Banda de frecuencias, Hz
63 125 250 500 1k 2k 4k 8k 63 125 250 500 1k 2k 4k 8k
L,Aspiracion 81 48 70 71 73 69 75 77 69 L nAspiracion 8 47 74 78 75 69 71 74 67
L, Alrededor 8 53 74 78 80 77 78 80 71 L1 Alrededor 87 52 77 77 8 78 78 80 70

Punto de medicién: 3517 PCM, 2.53 pulg. CA Punto de medicién: 3517 PCM, 2.86 pulg. CA
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INSTALACION TiPICA

Ventilador de techo, DVC

Conexion flexible, ASC

Base para techo plano, FDS
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APLICACIONES

Hoy en dia, muchos edificios residenciales
que comprenden varios pisos estan
equipados con sistemas de ventilacion
para extraer el aire fuera de los
departamentos. La mayoria de las veces
estos equipos son calculados para trabajar
en base al nimero maximo de personas
que podrian haber presentes. El nivel de
ocupacién varia segun la hora del dia

se trate, lo que significa que el sistema
de ventilacion puede estar sobrado de
capacidad, gastando innecesariamente
energia y dinero. Por esta razén,
Systemair ofrece un sistema que es
controlado por la demanda en relacion a
la ocupacién vy al horario del dia.

El ventilador de techo DVC estd disefiado
para trabajar en sistemas que manejen
alta presion. El ventilador tiene una
unidad de control de presion, que resulta
ser una “maravilla de control”. Junto

con la valvula de extraccion BHC con
autorrequlacién instalada en bafios

y cocinas, el ventilador de techo DVC
controla el volumen de aire extraido,
basdndose en la diferencia de presion
que exista en los ductos.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

AW_EF ACCESORIOS
ELECTRICOS
- Motor de transmision directa
- Velocidad regulable

- Termocontactos integrados

- Facil de instalar

- Confiables y libres de mantenimiento

Los ventiladores axiales de la serie AW de Systemair estan p- 104
disefiados para responder con eficacia y de la manera mas
silenciosa a los mayores retos de ventilaciéon =
en lugares tales como almacenes, sin @n
ocupar demasiado espacio. Todos los
ventiladores de la serie AW combinan PR554

dlabes aerodindmicos y motores de rotor
en una unidad muy bien integrada. Son
de acero galvanizado de gran espesor y
estdn acabados en pintura epoxy al polvo.
La hélice puede ser de 3labes de acero
laminado en forma de “S” o de 3labes de
aluminio fundido a presion en forma de “A”.

Con didmetros que van desde 8" hasta
25", los ventiladores AW mueven un gran
volumen de aire y, aun asi, tienen un gran
equilibrio estatico y dindmico que produce
un funcionamiento sin vibraciones. La hélice
con motor de rotor externo proporciona una
disipacion del calor excelente, incluso a bajo
régimen. Estan disefiados para servicio continuo.

Regulador de velocidad

Regulador de velocidad

@)

Systemair, Inc y Systemair Mfg, Inc
certifica que los modelos que aparecen

e AW 8-4-EF - AW 16-4-EF  WC 15
clasificaciones se basan en pruebas y AW 18-4-EF - AW 25-6-EF RPE 10

procedimientos realizados de acuerdo
con el documento AMCA 211y en
cumplimiento con los requisitos del
programa AMCA para la certificacion.

_- AW 8-4-EF AW-10-4-EF AW-12-4-EF AW-14-4-EF AW-16-4-EF

Tension/Frecuencia V/60Hz
Fase ~
Caudal maximo PCM
R.p.m min’
Potencia W
Corriente A
Max. temp. aire °C
Peso kg

Clase de aislamiento

1 1 1 1 1
301 625 1200 1651 3050
1550 1500 1400 1200 1400
45 68 130 245 458
0.41 0.62 119 224 419

38 38 38 38 38

7 7 9 9 1
P44/ B P44 /8 P44/ B P44/ 8B P44/ B
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432
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Todas las dimensiones en mm.

51 260 205 7 S

51 321
76 381
79 435
89 533
108 533
108 616
108 616
133 675
152 749

Ps [in HZO]

I N TN

Tension/Frecuencia
Fase

Caudal maximo
R.p.m

Potencia

Corriente

Max. temp. aire
Peso

Clase de aislamiento

V/60Hz

PCM

min™

1
4051
1550
698

6.39
°C 38
kg 13

- P44/8B

pg [Pal
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520
520
572
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ACCESORIOS
] £
300 “—
—
—
250 VK
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AW S-type
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25

P44/ 8B
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| me - AXC

- Impulsor aerodindmico con dngulo de inclinacién ajustable para
maxima eficiencia

- Nucleo y 3labes en fundicién de aleacion de aluminio

- Carcasa larga en I3mina de acero galvanizado

- Caja de terminales IP65 montada en el exterior de |a carcasa para
su facil cableado

Los ventiladores tubulares AXC van desde didmetros de 12” a 50” para caudales de
2.000 a 53.000 cfm y presion estdtica de 0” a 5.5” CA. Se pueden conseguir
presiones mas altas montando dos ventiladores en serie (AXCG). Las siguientes
padginas presentan una seleccion de nuestra gama en existencias. Otros caudales y
dimensiones se fabrican bajo pedido.

Envolvente

La envolvente y el soporte del motor se fabrican con ldmina de
acero galvanizada en caliente. Las bridas en ambos extremos estan
prensadas y puncionadas en conformidad con la norma DIN 24154,
apartado 3. La carcasa es adecuada para instalaciones en el exterior.

_ Motores Ventilador de multietapa

nair (tanto nucleo La gama AXC de Systemair estd equipada  Para mayores caidas de presion dos

brican de fundicion con motores IEC segun el standard ventiladores multietapa se recomienda.

iminio; la forma 34-1. Los motores son completamente Dos ventiladores en serie aumenta Ia
es garantiza una  cerrados de jaula de ardilla. Bajo calda de la presion estatica disponible.

ay un bajo nivel sonoro. peticién se pueden montar motores

de temperaturas mas altas o de dos

velocidades (con conexién Dahlander o

devanados separados).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

12-2P-10/32° | 14-2P-10/32° | 14-4P-10/39° | 16-2P-10/30° | 16-4P-10/39° | 18-2P-10/24° | 18-4P-10/37° | 20-2P-10/19°

Curva Ne 1 2 3 4 5 6 7 8
Tensién/Frecuencia V/60Hz 460 460 460 460 460 460 460 460
Fase ~ 3 3 3 3 3 3 3 3
Caudal maximo PCM 2784 4817 2306 6725 3960 8577 5770 9968
R.p.m min® 3400 3400 1595 3450 1665 3450 1665 3450
Potencia kw 1.8 2.64 0.45 4.8 0.9 4.8 1.32 4.8
Corriente A 34 4.81 112 8.05 2.03 8.05 2.87 8.05
Max. temp aire °C 55 55 55 55 55 55 55 55
Peso kg 38 44 26 62 32 67 41 77

Clase de aislamiento - IP55/F IP55/ F IP55 / F IP55/ F IP55 / F IP55/ F IP55 / F IP55/ F
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ACCESORIOS

MP
p. 105

20-4P-10/30° | 22-2P-9/24° | 22-4P-9/30° | 25-2P-9/24° | 25-4P-9/28° | 28-4P-6/27° | 32-4P-6/32° | 36-4P-5/31° | 40-4P-5/30° | 50-4P-12/14°
9 10 1 12 13 14 16 17 18 19

460
3
7120
1665
1.8
3.66
55
53

IP55/ F

460

3
16188
3510
211
13.2
55
166

IP55 / F

460 460

3 3

9530 22220
1690 3510
51 222
2.64 34.4
55 55

77 200
IP55/ F IP55/F

460

3
13230
1690
3.6
6.72
55

89

IP55 / F

460
3
17075
1720
4.8
8.74
55
103

IP55 / F

460
3
28280

1750

22.4
55
175

IP55 / F

460

3
39150
1750
18
29.8
55
259

IP55/ F

460

3
53000
1760
26.4
42.3
55
352

IP55 / F

460

3
37395
1760
36
48.3
55
549

IP55/ F
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DIMENSIONES

N 0 N N N N A A
AXC12 315 395 355 8x10 375 225 265 315 60 310

AXC 14 355 435 395 8x10 375 250 305 355 60 310

AXC 16 400 480 450 8x12 450 280 350 400 60 385

AXC 18 450 530 500 8x12 500 315 400 450 60 435

AXC 20 500 590 560 12x12 540 335 440 500 70 464

AXC 22 560 650 620 12x712 500/750 375 500 560 70 424/674

AXC 25 630 720 690 12x12 500/750 425 570 630 70 424/674

AXC 28 710 800 770 16x12 500/700/800 450 650 710 70 424/624/722
AXC 32 800 890 860 16x12 500/700 530 730 800 80 412/612

AXC 36 900 1005 970 16x15 640/850 560 830 900 80 552/762
AXC 40 1000 1105 1070 16x15 640/850 670 930 1000 80 552/762
AXC 50 1250 1390 1320 20x15 850/1050 800 1180 1250 100 740/938

Todas las dimensiones en mm.
* Dimensién L y K son dependiendo del tamario del armazén del motor instalado!

gDa
oDi

hF
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Con los nuevos requerimientos de energia para las nuevas construcciones hace sefialar que se necesitara algun medio
de recuperacion de energia del aire extraido. Systemair tiene como objetivo el desarrollar productos que produzcan
un ambiente interior agradable y sano a través de una ventilacion segura y energéticamente eficiente. Cuando energia
suficiente puede ser transmitida de regreso al edificio, es posible reducir o eliminar por completo los sistemas de
calefaccién y refrigeracion.
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RVF ACCESORIOS

ELECTRICOS
- Carcasa de acero galvanizado con acabado en pintura al polvo

- 100% velocidad variable = B
- Excelente disipacién de calor .0, fo
- Termo contacto integrado '
- Baleros de bola sellados

- 5 afos de garantia weis

p. 104

Los extractores RVF de Systemair sido especialmente disefiados para
su instalacién en pared exterior, proporcionando una ventilacion
silenciosa en aplicaciones comerciales y residenciales.

Elija entre sus cinco modelos para ductos de 4”, 6"y 8”
con capacidades de 134 a 435 PCM.

La unidad consta de un rodete con dlabes hacia
atrds y una carcasa de acero galvanizado
»~  acabada en pintura epoxy al polvo de color
zg blanco. La carcasa protege al motory sus
; #  clementos de Ia intemperie. Si el ventilador/
/// extractor se instala en una pared exterior, el
a ruido ambiente que genera no llega al interior del
_ edificio.

\\\\\

Z
Z

W
\\\

\ W\
\

Conéctate con la facilidad

Los ventiladores de serie RVF son de peso ligero, compacto y facil de
instalar. No se requiere instalaciones complicadas y adicionales. Sélo
monta el ventilador a la pared y conectar el suministro eléctrico a la caja
de conexiones. La cubierta es desmontable para el acceso inmediato
del motor y el cableado.

Regulador de Velocidad
ON/OFF

sp® RVF WC15
o (L)

ESPECIFICACIONES TECNICAS

_- RVF 4-EF RVF 4XL-EF RVF 6-EF RVF 6XL-EF RVF 8XL-EF

Tension/Frecuencia V/60Hz

Fase = 1 1 1 1
Caudal maximo PCM 133 193 242 382 435
R.p.m min™ 3060 2700 2550 3000 2900
Potencia w19 92 92 149 151
Corriente A 017 0.84 0.84 1.46 1.42
Temp. de trabajo °C 60 60 60 60 60
Peso kg 4 5 5 6 7

Clase de aislamiento - IP44/B IP44 /B IP44 /B IP44 /B IP44 /B
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RANGO DE TRABA)O ACCESORIOS
CFM [ft%/min]
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100 \ N\ N F04 3
50 i 0 6 o2 f)
o+————+——r— 50 O/
0 40 80 120 160 200 RSK
q, [s] p. 101
DIMENSIONES
I N CONN O CON NN
RVF 4-EF 102 260 330 153 70
RVF 4XL-EF 102 260 330 153 70
RVF 6-EF 153 260 330 153 70
RVF 6XL-EF 153 362 432 153 70
RVF 8XL-EF 203 362 432 153 70

* Las conexiones para conducto tienen 0,125 mm menos de didmetro que el conducto.
Todas las dimensiones en mm.

L E e
||

1

NIC :

Ubicacion de los orificios de montaje en la placa
posterior respecto del orificio de aspiracion y el

orificio de conexion eléctrica.
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Topvex FR ACCESORIOS

o ELECTRICOS
+ Rendimiento desde 300 - 1,600 PCM
* Unidad compacta de tamafo
* Sistema de control integrado
- control pre-programado
- compatible con BMS (Bulding Managment System)
- Control de flujo constante (CAV) o variable (VAV) RVAZ4..24
* Lamina de acero galvalume p. 106

L.a gama de Topex FR son manejadoras recuperadoras de

energfa reducidas en tamafio con doble intercambiadores de
calor rotacional. Las unidades estan especialmente disefiadas
para maximizar Ia transferencia de energia a un costo TG-UH
operativo muy bajo. p. 104

Los modelos FR800-1600 son una serie de manejadoras
de aire eficientes disefiadas especialmente para, oficinas,

tiendas, escuelas, guarderias o instalaciones similares. Las |
unidades fueron disefiadas para un bajo consumo de energia CO2RT
y alta eficiencia. Bandejas para el drenaje no son necesarias p. 105
e haciendo que la unidad sea muy flexible para instalar.

iNo podria ser mas sencillo!

Las unidades se suministran con un control pre-programado, IR24-P
sp® As a2t CERTIFIED.. probado v listo para instalar. Solo conecte al sistema de ductos p. 104
C Us todos los componentes externos, conecte la unidad a la —_
alimentacion, ajuste el temporizador y la velocidad deseada... y o
ilisto!
Tamafio reducido Motores EC E-OR
Su disefio Unico con doble intercambiador de calor A diferencia de los motores con convertidores de p. 104
rotacional hace que sea posible producir las unidades frecuencia, los motores EC garantizan un excelente
con un perfil reducido. Utilizando un dispositivo de rendimiento incluso a bajas revoluciones. Esto '
suspension, la unidad puede ser instalada entre el cielo  reduciendo los costos de operacién. También los
falso. Para simplificar mas el uso, unas bisagras hacen motores EC son muy silenciosos al operarse en altas o E-Bacnet
que los paneles se abran para su facil acceso. bajas revoluciones. p. 104

ESPECIFICACIONES TECNICAS

T e — —— ——

Tensién/Frecuencia 50/60Hz 208V 208V 208V 208V
Fase - 3 3 3
Corriente A 13 7 20 7
Potencia, motores W 2x477 2x477 2x941 2x941
Potencia, calentador W 4000 - 8000 -
MCA A 16 8 24 9
MOP A 20 15 25 15
Temp. opcional °C -25..40 -25..40

Peso kg 180 180 256 256

Filtro, inyeccién/extraccion MERV  13/9 13/9 13/9 13/9



RANGO DE TRABAJO
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ACCESORIOS

FUNCIONES DESCRIPCION MODELO

EFD

Compuerta de cierre
Control de calentador de Agua

Cuarto de control

Valvula con actuador

Sensor de habitacion sin punto de referencia

1 para el aire de expulsion 1 para el aire del exterior

ZTV/ZTR y RVAZ4 24A

TG-R5/PT1000

pg [Pal
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ACCESORIOS

EFD + AF24
p. 101

ACCESORIOS Topvex FR800 Topvex FR1600

Compuerta de cierre EFD 12

Actuador para valvula RVAZ4 24A
Vélvula de 2 vias ZTV 15-1.0
Vaélvula de 3 vias ZTR 15-1.0

Sensor de temperatura sin punto de referencia

TG-R5/PT1000

Silenciador de bafle LD 12
Filtro MERV 9 (aire de expulsion) BFT FR800
Filtro MERV 13 (aire de suministro) BFT FR800
DIMENSIONES
I S O R
FR800 540 1130 656 305
FR1600 640 1330) 855 406

Todas las dimensiones en mm.

*C - espacio minimo que se requiere dejar para poder
dar mantenimiento y cambiar el filtro

EFD 16

RVAZ4 24A
ZTV 15-1.0
ZTR 15-1.6

TG-R5/PT1000

LD 16
BFT FR1600
BFT FR1600
2 1/3' 2 1/3"
(60) c n c (60)
‘ (285) ‘
ﬁ;h‘ ‘g:%
I )
. aF

51,
(133)

o

2D



60 | Manejadoras de aire

RENDIMIENTO
FR 800
AIRE DE SUMINISTRO AIRE DE EXPULSION EFECTIVIDAD TERMICA
Q [cfm] Q [cfm]
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 »
— 25 bnlin o b 5 25 bl bbb b b, Valores a una presion Sens. | Lat. Tot.
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BANDA DE OCTAVAS (frecuencia media, Hz)

A B c A B c A B c A B c A B c A B c A B c A B c A B C

L, dB(A)
Aire de suministro 86 78 71 62 58 54 71 70 64 84 74 64 76 70 62 77 71 64 76 69 62 70 63 55 61 53 44
Aire de expulsién 73 68 63 62 57 53 66 64 62 71 65 57 56 51 41 55 48 41 47 41 34 39 32 24 30 22 20

Alrededor 65 59 52 44 40 36 56 53 50 64 56 48 52 46 38 46 39 33 42 35 28 40 33 25 31 23 18
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FR 1600
AIRE DE SUMINISTRO AIRE DE EXPULSION EFECTIVIDAD TERMICA
Q [cfm] Q [cfm]
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 »
e i S AR g 25 L TARIESAMEEIEtD || S || [eb ) s
= N R I Feoo g ] I I I 600 diferencial de 0” % % %
g i r = £ 1 Topvex FR1600 r "o
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2 500 27 b calefaccion
1 A A F 400 ] \a E 400 75% flujo de aire, 7 & 0
15 225 . 157 F calefaccion
] vy 300 1 \ 300 100% flujo de aire, o o
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] /| B! [ 200 g 200
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1IN F ] RS r
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0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 0 100 200 300 400 500 600 700 800
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BANDA DE OCTAVAS (frecuencia media, Hz)

A B C A B C A B c A B c A B c A B c A B c A B c A B C

L,, dB(A)
Aire de suministro 87 84 73 64 57 50 67 64 69 83 83 64 78 70 61 81 73 68 80 73 65 75 67 57 68 58 49
Aire de expulsién 71 68 60 60 54 47 64 58 58 68 68 55 61 52 43 57 50 42 53 46 39 43 36 29 35 26 22

Alrededor 64 63 54 44 37 31 50 48 52 62 63 47 57 48 40 54 47 40 52 45 38 46 38 30 39 29 23
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DIAGRAMA OPERACIONAL

STS_ __DPS

Aire suministro
habitacién

DPS

Aire extraccion
habitacion

Aire
expulsion
oo O
Aire
exterior
DFSS
BAE Ventilador de expulsion
BAS Ventilador de suministro
BFE Bolsa de filtro de extraccion
BFS Bolsa de filtro de suministro
DEH*  Compuerta de expulsion,
motorizada
DO* Compuerta suministro,
motorizada
DFSE Sensor de suciedad filtro de
expulsién
DFSS Sensor de suciedad filtro de
suministro

DPS?
DS
EPH
ERW
EHS

ETS
FPS

oTS
RM

Sensor de presién en conducto
Sensor de deshielo
Calentador secundario eléctrico
Rueda recuperadora de energia
Sensor de temperatura de
expulsién
Sensor de temperatura de
suministro
Sensor de congelamiento
Sensor de temperatura exterior
Motor de rotacién

RC
PTE'
PTS'

STS

uc
WPSH
WRS
WV*
WVA™*

Control de rotacién

Transmisor de presion de expulsiéon

Transmisor de presion de
suministro

Sensor de temperatura de
suministro

Unidad de Control

Post Calentador de agua

Sensor de rotacion de rueda

Valvula de agua

Actuador de la vdlvula de agua

* accesorio adicionales
" opcién para la version CAV
2 opcion para la version VAV
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INSTALACION TiPICA

Manejadora de aire, Topvex FR

Compuerta iris, IR

Abrazaderas, FC

Abrazaderas, FC

Silenciadores, LD

Compuerta iris, IR



64 | Manejadoras de aire

APLICACIONES

La unidad Topvex FR es un sistema

de aplicacion que se puede utilizar en
edificios como escuelas, guarderias y
bibliotecas que cuentan con varias areas,
donde Ia buena calidad del aire interior
aumenta el aprendizaje y la concentracién
considerablemente. Dado que el clima
interior varia en funcion del nimero de Sinus-C Difusor de suministros
personas presentes, |a carga causada por
los ocupantes varia sustancialmente a
medida que avanza el dia. Esto requiere
normalmente soluciones complicadas
para mantener el flujo de aire y Ia
temperatura correcta para cada periodo
de tiempo en cada habitacién.

Sinus-C Difusor de extracciéon

Esta aplicacién se basa en tener la unidad
Topvex FR suministrando las habitaciones
con aire precalentado a una temperatura
de suministro constante de 16-19°C.

La presion en el conducto de suministro
se mantiene constante y el flujo de aire
al ventilador esclavo de extraccién es
controlado de manera que el suministro
de aire y aire de expulsién se mantienen
en equilibrio. El aire de extraccién de
cada habitacion se toma de los difusores
de inyeccién, puertas u otras aberturas

y luego es evacuado por Ia rejilla de
extraccion. El sistema de control ubicado
en la habitacion controla Ia temperatura
y el flujo de aire en respuesta a sefiales
procedentes de sensores de temperatura
o de CO,, o bien sensores detectores

de presencia. Esta solucién inteligente
mantiene bajo control la demanda y
sustancialmente un ahorro energético en
el sistema de ventilacion.
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EFD Compuertas motorizadas Topvex FR Unidad manejadora de aire

FC Abrazaderas

@_|R-F Compuerta iris

£
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Topvex TR800, TR1300, TR1800 ACCESORIOS

ELECTRICOS
- Caudales de 300 - 2,000 PCM
- Sistema automatico de control integrado para la
calefaccién/refrigeracion
- Sistema de control integrado
- Controlador pre-programado

- Compatible con (BMS) RVAZ%'624

- Control de flujo constante (CAV) o variable (VAV) P
- Bajo nivel de ruido

i La gama de manejadoras de aire Topvex TR son capaces de
proporcionar ventilacion, refrigeracion y calefaccion para los
edificios. Las aplicaciones comunes incluyen oficinas, tiendas, TG;%Z
bancos, guarderias y establecimientos similares. P
iNo podria ser mas sencillo! i :
Las unidades se suministran pre-programadas, probadas P
y listas para instalarse. Solo conecte al sistema de ductos £-OR
todos los componentes externos, conecte |a unidad a p. 104
la alimentacion, ajuste el temporizador vy Ia velocidad

deseada...y jlisto! '
Facil de inspeccionar

Para facilitar las inspecciones y el mantenimiento ambos E-Bacnet
ventiladores y los intercambiadores de calor rotativos son p- 104
At CERTIFIED.. faciles de quitar. Todos los cables eléctricos estdn equipados con
conectores rdpidos para que los ventiladores pueden ser removidos
de forma rapida y sencilla.
Motores EC
Las Topvex TR los conductos se conectan en la parte superior A diferencia de los motores con convertidores de frecuencia, los
de Ia unidad. Estas unidades ocupan poco espacio y son faciles motores EC garantizan un excelente rendimiento incluso a bajas
de instalar en Ias aéreas ya existentes. revoluciones. Esto reduciendo los costos de operacién. También
los motores EC son muy silenciosos al operarse en altas o bajas
Pre-calentador revoluciones.

El pre-calentador permite a el sistema trabaja en climas
extremadamente frios conservando el rendimiento y asegurar En comparacién con las unidades montadas en el techo

el suministro continuo de aire. Esto lo hace, calentando el aire Topvex TR es mas facil de instalar, ya que no es necesario
exterior antes de entrar en la rueda de la recuperacién contratar gruas para levantar Ia unidad, o perforar orificios en
de energla. el techo. Con una unidad colocada en el interior del edificio el

ESPECIFICACIONES TECNICAS servicio y mantenimiento también se simplifica.

Tension/Frecuencia 50/60Hz 208V 208V 208V 208V 208V 208V
Fase =S 3 3 3 3 3
Corriente A 1 7 12 7 15 7
Potencia, motores W 2x505 2x505 2X769 2X769 2x1005 2x1005
Potencia, calentador W 2400 - 3200 - 5000

MCA A 13 8 15 9 19 9

MOP A 15 15 20 15 20 15
Temp. opcional °C -25/40 -25/40 -25/40

Peso kg 220 220 280 220 350 350

Filtro, suministro/expulsion MERV  13/9 13/9 13/9 13/9 13/9 13/9
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RANGO DE TRABAJO ACCESORIOS
Q [ft’/min] /
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DIMENSIONES I“'k' o
_______ o
p. 104
Topvex TR800 1180 1230
TopvexTR1300 1480 1280 850 305 740 718
Topvex TR1800 1700 1279 1000

Todas las dimensiones en mm.

TR800, TR1300 TR 1800

2 89

129
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*G - espacio minimo que se requiere dejar para poder dar mantenimiento y cambiar el filtro
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RENDIMIENTO
TR 800
AIRE DE SUMINISTRO AIRE DE EXPULSION EFECTIVIDAD TERMICA
Q [cfm] Q [cfm]
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 »
R T S T W YN E E P T _ Y- NI U U I NI U BN BN N B _ Valoresaunapreslon Sens. Lat. Tot.
g 1 | | | Feo s g 7] Feo0 & diferencial de 0” % % %
= ] T TR800 [ = £ ] Topvex TR800 - T
v opvex e 5] S o
& Fso @ o 500 100% flujo de aire, 72 67 70
] [ 1 r calefaccion
] s, 400 j F400 75% flujo de aire,
18] t 15 F calefaccion i iz 75
g | sen, L 1 L
] T :’300 ] B \Q ;300 100% flujo de aire, 75 65 68
17 P s 98 F 1 r refrigeracion
\é B 200 ] F-200 i de s
1 | | s [C r ] c F 75% flujo de aire,
0,5 \\ & N Fioo 0,5 100 refrigeracion 7 7e v
] N, r :\'\ L
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500
Qs Qs

BANDA DE OCTAVAS (frecuencia media, Hz)

L, dB(A
Aire de suministro 81 84 73 56 61 55 68 72 67 77 82 66 71 71 63 75 75 68 72 71 63 66 65 56 54 53 43
Aire de expulsion 71 72 65 51 50 45 64 65 64 70 70 57 61 58 52 55 53 48 50 48 42 43 41 34 33 32 22
Alrededor 61 66 55 39 44 37 54 58 53 60 65 48 49 47 41 47 47 40 47 46 39 43 42 33 34 33 23
TR 1300
AIRE DE SUMINISTRO AIRE DE EXPULSION EFECTIVIDAD TERMICA
Q [cfm] Q [cfm]
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600
5 254 b b b bbb = T 25 b b o e Ly = Valores a una presion Sens Lat Tot
§’ 11 1T 1 F600 o f 1T F600 & diferencial de 0”
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] A C 400 1 }400 o a g
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i L7 L300 4 300
1IN\ \ r 1] F 100% flujo de aire,
Y % E j B r refrigeracion 72 63 68
1 o .o % F200 ] \ [-200
] 2 F 1 r % flui i
05 e o g 05 \& 3 75% flujo de ire, 7% 73 74
j e | % k100 ] \ [~ 100 refrigeracion
] \ S| g ] E
ol NN NN 0—F e P e e e 0
0 100 200 300 400 500 600 700 800 0 100 200 300 400 500 600 700 800
Qiis] Q sl

BANDA DE OCTAVAS (frecuencia media, Hz)

L dB(A
Aire de suministro 89 80 70 65 56 51 73 68 66 8 75 65 82 73 61 81 72 60 80 72 59 77 68 54 70 62 47
Aire de expulsion 77 77 66 63 53 47 67 66 65 74 76 55 71 65 50 65 56 44 62 54 43 61 50 42 49 39 44

Alrededor 67 64 54 49 40 36 60 55 53 63 63 44 58 50 36 54 45 34 56 48 37 57 47 38 48 38 41
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RENDIMIENTO
TR 1800
AIRE DE SUMINISTRO AIRE DE EXPULSION EFECTIVIDAD TERMICA
Qlefm] Q [cfm]
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BANDA DE OCTAVAS (frecuencia media, HZ)

L. dB(A

Aire de suministro 90 83 78 62 59 56 66 64 62 88 79 72 81 76 73 79 76 71 79 75 70 74 71 65 68 65 59

Aire de extracciéon 71 68 66 56 53 47 63 59 56 64 63 64 65 61 57 63 60 55 60 57 51 56 53 44 48 45 35

Alrededor 67 63 59 44 42 37 53 51 48 63 60 54 59 55 53 59 56 50 57 54 48 52 49 43 45 42 35
ACCESORIOS

Compuerta de cierre 1 para el aire de expulsion 1 para el aire del exterior  EFD

Control de calentador de Agua Valvula con actuador ZTV/ZTR y RVAZ4 24A

Cuarto de control Sensor de habitacion sin punto de referencia TG-R5/PT1000

Compuerta de cierre EFD 12 EFD 16 EFD 20-10

Actuador para valvula RVAZ4 24A RVAZ4 24A RVAZ4 24A

Vélvula de 2 vias ZTV 15-1.0 ZTV 15-1.0 ZTV 15-1.6

Vélvula de 3 vias ZTR 15-1.0 ZTR 15-1.6 ZTR 20-2.0

Sensor de temperatura sin “set point” TG-R5/PT1000 TG-R5/PT1000 TG-R5/PT1000

Silenciador de bafle LD 12 LD 16 LDR 20-10

Filtro MERV 9 (aire de extraccion) BFT TR800 BFT TR1300 BFT TR1800

Filtro MERV 13 (aire de suministro) BFT TR800 BFT TR1300 BFT TR1800



70 | Manejadoras de aire

INSTALACION TiPICA

Compuerta iris, IR

Abrazaderas, FC

Compuertas de cierre, EFD

Abrazaderas, FC Silenciadores, LD

Abrazaderas, FC

Manejadora de aire
Topvex TR800 o Topvex TR1300
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DIAGRAMA OPERACIONAL
Aire Aire Aire Aire
exterior expulsién extraccion suministro
habitacion habitaciéon
O o B
DO DEH DPS DPS
DFSE WV
<]
DS EPSH
OTS
<]
BFE
BAE Ventilador de expulsion DPS*  Sensor de presion en conducto RC Control de rotacion
BAS Ventilador de suministro DS Sensor de deshielo RM Motor de rotacién
BFE Bolsa de filtro de expulsion EPRH  Pre calentador eléctrico PTE! Transmisor de presion de
BFS Bolsa de filtro de suministro EPSH  Pos calentador eléctrico expulsién
cc* Serpentin de enfriamiento ERW Rueda recuperadora de energia PTS! Transmisor de presion de
DEH*  Compuerta de expulsion, EHS Sensor de temperatura de suministro
motorizada expulsion STS Sensor de temperatura de
DO* Compuerta suministro, ETS Sensor de temperatura de suministro
motorizada suministro uc Unidad de Control
DFSE  Sensor de suciedad filtro de FPS Sensor de congelamiento WPSH  Post Calentador de agua
expulsién 0TS Sensor de temperatura exterior WRS Sensor de rotacién de rueda
DFSS  Sensor de suciedad filtro de WV* Valvula de agua
suministro WVA*  Actuador de la valvula de agua

* accesorio adicionales
1 opcién para la version CAV
2 opcion para la versiéon VAV
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MANDO DE CONTROL

Cada unidad Topvex viene de serie
con una unidad de control y 10 m de
cable. La unidad de control SCP se
puede colocar hasta una distancia
de 1000 m utilizando repetidores
especiales tales como el E-OR. Se
puede ajustar y mantener; la presién
estatica, flujo de aire y temperatura
deseada en el aire de suministro.
Cuenta con programa de 24 hrs,
sensor en la rueda y otras alarmas.
Sistema de control con menu pre
configurado compatible con Exoline,
Modbus, LON, TCP/IP o BACnet.
Sensores digitales de humedad, CO,
0 de movimiento se pueden usar
para controlar el flujo de aire segun
la demanda usando un ventilador con
regulador de velocidad.

* Las comunicacion con BACnet
requiere el uso de un protocolo
Getway por separado

E28S

CONTROL EQUIPMENT

Panel de control SCP Separe con 10 m de cable Standard
Repetidor EO-R Para instalaciones mayores de 10 m Opcional
Software E-Tool Opcional
Control de temperatura Aire de expulsion Standard

Aire de suministro Programmable

Temperatura del aire exterior de compensacion de suministro de aire Programmable

Control del aire Programmable

Temperatura del aire exterior independiente cambiada entre aire de

suministro y extraccion o aire de suministro y temperatura controlada en la Programmable

habitacion
Control de Flujo de Aire Temporizador de 7 dias, con dos periodos de operacién separados Standard
Control de volumen de aire, CAV Standard
Presion constante del conducto, VAV Bajo pedido
Flujo de aire compensado por la temperatura del aire exterior Standard
Rotacion Standard
Pre calentador Eléctrico Opcional
Calentador Agua caliente Bajo pedido
Electrical Bajo pedido
Free cooling Programable

Frio reciclado Programable
Programable
Programable

Programable

Sensor C0, variable con sefial 0...10V DC
Calefaccién, 24V AC sefal de salida
Refrigeracion, 24V AC sefial de salida

Control de bomba

Eficiencia del intercambiador de Requiere sensores de temperatura en ducto de extraccion

Programable

calor

Operacion extendida Standard

Programacién 7 dias Alterna entre los modos de funcionamiento normal,reducido o desactivar Standard

Control de compuerta Aire de suministro/Aire de expulsién Standard

Alarma Alarma notificadora Standard
Prioridad alta o baja Standard
Alarma buzz (24VAC sefial de salida) Standard
Filtro de alarma provocada por la presion diferencial Standard

Comunicacion Exoline, Modbus via RS 485 Standard

LON, Exoline via TCP/IP

Opcional



FUNCIONES DE LA UNIDAD DE CONTROL E28S

Menu de lenguaje

Control de temperatura

Regulador de velocidad del
ventilador

Intercambiador de calor

Control de calefaccion

Agua Helada

Enfriamiento DX

Recuperacién de energia de
enfriamiento

Free cooling

Ventilacion controlada por

demanda

Operacion extendida

Programa anual

Control de compuerta

Alarma

Comunicacion
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Ingles, Frances, Espafiol y otros

Aire de suministro

Suministro de aire con compensacién por temperatura del aire exterior
Aire de extraccion (en cascada)

Control de aire en habitiacion (en cascada)

Temperatura del aire exterior dependiente intercambiada entre la temperatura controlada de Ia habitacion vy el
aire de suministro

Temperatura del aire exterior dependiente intercambiada entre |a temperatura controlada extraida y el aire de
suministro controlado

Control de volumen de aire constante, CAV
Control de presion constante, VAV
Flujo de aire o presién del ducto compensado para temperatura del exterior

Intercambiador rotativo (variable)

Serpentin de agua (0...10V sefial de control)
Calentador eléctrico Pre y Post (0...10V sefial de control)

Control de refrigeracion por agua fria (0...10V sefial de control)

Control de enfriamiento DX (control de 3 etapas)

Automaticamente recupera el aire en el interior refrigerado para enfriar el aire caliente exterior

“Free cooling” o ventilacién natural se utiliza para ahorrar energia mediante el uso del aire exterior frio para
enfriar el edificio durante Ia noche

Para aplicaciones con cargas variables, |a velocidad del ventilador y la compuerta de mezcla pueden ser
controladas dependiendo de Ia calidad del aire, por medio de un sensor de CO,. También es posible usar una
sefial digital de entrada para prolongar Ia operacién via la sefial de un temporizador externo, detector de
presencia o cualquier sensor similar que cuente con un contacto

Las unidades cuentan con una entrada digital para el funcionamiento extendido. Esta funcién se activa
mediante una sefial externa desde un botén o un temporizador. La funcién también puede activarse a través
del panel de control. La operacion extendida puede ser configurada para ejecutarse de 0 a 240 minutos

El programador anual te permite almacenar una programacién de 7 dias y periodos de vacaciones. Cada dia
tiene un maximo de dos periodos individuales de operacion para velocidad regular o reducida.

24V sefial de salida para controlar una o dos compuertas

Notificacion de alarma en texto claro

Alarma de prioridad. Las alarmas se pueden asignar prioridades diferentes: A, By C activa o inactiva
Senal de salida de Timbre de alarma (24V)

Alarma de incendio (contacto libre de voltaje). Los diferentes modos de operacién para los ventiladores en
caso de incendio

Un repetidor (EOR, accesorio) es necesario cuando el cable entre la unidad y el panel de control es superior
3 10 m. Repetidor E-OR puede controlar hasta 6 unidades manejadoras de aire Standard - Exoline, ModBus a
través de RS-485, TCP/IP, integrada en la Web Opcion - LON
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APLICACIONES

El clima interior en aeropuertos es
fundamental y tiene que cumplir con
necesidades especiales. Dado que los ]
pasajeros pasan largas horas en las salas
de espera, una ventilacion adecuada

es requerida. En cuanto al volumen de
aire, las necesidades varian a diferentes
horarios del dia. Sin embargo, en Ia
mayorfa de los casos, la ventilacion

pico es necesaria por la mafana y por

la noche. También la mayoria de los
aeropuertos tiene superficie grandes y Unidad manejadora

techos altos. de aire Topvex TR

Las unidades Topvex TR, Boquillas de
chorro AJD y difusores rotacionales CRSP
satisfacen estas demandas con eficacia.
Los Topvex TR contiene una rueda de
recuperacion de energia y un sistema

de control incorporado. El sistema de
conductos estd equipado con compuertas
Iris IR para mantener el equilibrio entre
los volumenes de suministro de aire y de
expulsién. El sistema de control puede
programarse de diversas maneras para
satisfacer los requisitos de ahorro de
energfa, dependiendo del trafico ocupado.
Los difusores para la distribuciéon de aire
estan disefados tanto para aire caliente
y frio.

EFD Compuerta motorizada

AJD Bogquillas de chorro
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ERV RT-EC ACCESORIOS

ELECTRICOS
* Caudales hasta 4,600 PCM
- Rueda de recuperacion total
* Gabinete con pared doble
* Configuracién pull-pull
* Motores EC con proteccion integrada

’ * Modo economizador Timer TORK

p. 105

Estas unidades son disefiadas para cumplir con los mas exigentes
requerimientos de energia actuales usando un disefio de
rodete altamente eficiente y un recuperado de energia rotatorio
ultimo en vanguardia. Todas las unidades estan equipadas con
o un sencillo sistema de control preconfigurado compatible con
la mayoria de los sistemas de automatizacion de edificios. Para
simplificar la instalacion la base de soporte también es disponibles
ofreciendo un ajuste y sellado apropiado.

Construida con pared doble en 13mina de acero galvanizada calibre
20y pintado al horno en pintura epoxy al polvo. Aislamiento de fibra
de vidrio de 25mm para evitar condensacion.

La rueda recuperadora estd hecha de una aleacion de aluminio
resistente a la corrosion que estd compuesto por I3minas planas
y corrugadas alternadamente enrolladas de tamafos uniformes, que
garantiza el flujo laminar de aire y una baja perdida de presion de aire.
La rueda esta reforzada por radios soldados en el centro y perimetro
para evitar cualquier operacion irreqular. Todas las superficies corrugadas
estan recubiertas con una fina capa anti adsorbente no migrante.

\WTERTE,

(GI"D [l  Ventiladores o _
CNQ IS s Motores EC y rodetes con 3labes curvados inclinados hacia atras

ofrecen un rendimiento de energia superior.

Pre-calentador

El pre-calentador permite que el sistema pueda operar en climas extremadamente frios conservando el rendimiento y asegurando un
suministro continuo de aire. Para ello, se calienta el aire exterior antes de entrar en la rueda recuperadora de energia. El pre calentador
estd disefiado para mantener la temperatura por encima del limite de congelamiento mientras permaneciendo dentro del intervalo de
temperatura del sistema.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

_- ERV 1300 RT-EC ERV 3200 RT-EC ERV 4600 RT-EC

Tensién/Frecuencia 50/60Hz 240V 208-230/460V 208-230/460V
Fase o Bl 3 3

Corriente A 61 71/41 17.1/8.8
Potencia, motores W 2x485 2x1000 2x2700
Potencia, Pre-calentador kW 2,4,608 5,10,15,20 025 5,10, 15,200 25
MCA A 65 7.2/4.2 18.9/9.5

MoP A 15 15/15 25/15

Temp. opcional °C -25..40 -20..50 -20..50

Peso kg 201 447 466

Filtro, inyeccién/extraccion MERV  11/7 11/7 11/7
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RANGO DE TRABAJO ACCESORIOS

Q [cfm]
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@ = SFP value (Specific Fan Power) Q [I/s] p//egos
p. 104
DIMENSIONES
ERV 1300 1763 1189 1271 1028 597)
ERV 3200 2417 1695 1727 1336 1526 254 254 1003 1134 967
ERV 4600 2417 1695 1727 1336 1526 254 254 1003 1134 967

Todas las dimensiones en mm.
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RENDIMIENTO

ERV 1300 RT-EC
EFECTIVIDAD TERMICA

Q [cfm]
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 ”
S 25l b L e L = Valores a una presion Sens. | Lat. Tot.
g 1 ‘ | | 600 o diferencial de 0” % % %
= ERV 1300 & 100% fluio de ai
& 2 {500 o jo de alre, 73 70 72
1 r calefaccion
] :,400 75% flujo de aire,
1,5 r calefaccion 7 e vy
: L300 % flui i
1 " 100% ﬂUJ.(? de aire, 74 69 71
1 r refrigeracion
i F-200 O )
:/\\ \ r 75% flujo de aire, 78 76 77
0,5 r refrigeracion
1 100
0 B S0
0 100 200 300 400 500 600 700

Qs]

BANDA DE OCTAVAS (frecuenaa media, Hz)

L. dB(A

Aire de suministro 81 84 73 56 61 55 68 72 67 77 82 66 71 71 63 75 75 68 72 71 63 66 65 56 54 53 43
Aire de expulsion 71 72 65 51 50 45 64 65 64 70 70 57 61 58 52 55 53 48 50 48 42 43 41 34 33 32 22
Alrededor 61 66 55 39 44 37 54 58 53 60 65 48 49 47 41 47 47 40 47 46 39 43 42 33 34 33 23

ERV 3200 RT-EC
EFECTIVIDAD TERMICA

Q [cfm]
0 500 1000 1500 2000 2500 3000

E 2:””\””\”{\ Hm‘m\‘uu‘\mz 5 T ——— s i =
£ 183 N ERV 3200 F%° diferencial de 0” % % %
a | C
1,63 [400 100% flujo de aire,
14 \ F 350 calefaccion /6 /6 s
] E va )
12 \ g 300 75% flu49 de aire, 30 78 79
1 £-250 calefaccion
] E 0 . .
N e g
0,6 E 150
] F 75% flujo de aire
04 E 100 b
025 oo refrigeracion <0 0 ot
2 5

o

200 400 600 800 1000 1200 1400 1600

Q Vs]

BANDA DE OCTAVAS (frecuencia media, Hz)

L dB(A
Aire de suministro 89 80 70 65 56 51 73 68 66 8 75 65 82 73 61 81 72 60 80 72 59 77 68 54 70 62 47
Aire de expulsion 77 77 66 63 53 47 67 66 65 74 76 55 71 65 50 65 56 44 62 54 43 61 50 42 49 39 44

Alrededor 67 64 54 49 40 36 60 55 53 63 63 44 58 50 36 54 45 34 56 48 37 57 47 38 48 38 41
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RENDIMIENTO

ERV 4600 RT-EC
EFECTIVIDAD TERMICA

Q [cfm]
_ ° L 1‘0‘0(‘) L ?O‘O? L ?OPO L “10‘0? L ‘50‘0? _ Valores a una presion Sens. | Lat. Tot.
g 357 ER‘V 4600‘ \ F & diferencial de 0” % % %
£ ] £800 4,
i o o . .
o 3 1 E oo 100% ﬂH}O de aire, 70 65 63
1 r calefaccion
2,5 r
] \ 600 75% flujo de aire, — - o
24 F 500 calefaccion
1 £ o £l !
15 \ F 400 WOfO %o ﬂUJQ de aire, 70 63 66
. E refrigeracion
] F-300
17 ™ F 75% flujo de aire, 75 71 73
E \ \ 200 refrigeracion
0.5 \ 100
o+t o
0 500 1000 1500 2000 2500

Q[is]

BANDA DE OCTAVAS (frecuencia media, Hz)

L. dB(A
Aire de suministro 90 83 78 62 59 56 66 64 62 88 79 72 81 76 73 79 76 71 79 75 70 74 71 65 68 65 59
Aire de expulsion 71 68 66 56 53 47 63 59 56 64 63 64 65 61 57 63 60 55 60 57 51 56 53 44 48 45 35

Alrededor 67 63 59 44 42 37 53 51 48 63 60 54 59 55 53 59 56 50 57 54 48 52 49 43 45 42 35
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DIAGRAMA OPERACIONAL

Aire
Exterior
Aire de
Expulsion
Aire Aire
extraccion suministro
habitacion habitacion
AS* Sensor de flujo de aire DS* Sensor deshielo OT*  Termostato de
BAE Ventilador de expulsion EPH*  Pre-calentador eléctrico sobrecalentamiento
BAS Ventilador de suministro ERW Rueda recuperadora de energia RM Rotacion del motor
DEH*  Compuerta de expulsion de aire,  ESH Sensor economizador de limite, RS Sensor de rotacion
motorizada alto PFE Filtro plegado seccién de extraccién
DO* Compuerta de suministro de ESL Sensor economizador de limite, PFS Filtro plegado seccién suministro
aire, motorizada bajo uc Unidad de Control
DFSS  Sensor de reposicién de filtro HT™* Termostato del calentador WRS  Sensor para rueda

* accesorio adicional
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s

La ventilacién energéticamente eficiente se trata de disefiar sistemas inteligentes, usando ventiladores de alta eficiencia
y ajustando la velocidad de los ventiladores a Ia necesidad requerida en lugar de operarlos a plena capacidad, al mismo
tiempo manteniendo una buena calidad del aire interior. Usando productos energéticamente eficientes con controles
inteligentes, estos sistemas cumplen con los requerimientos de ventilacién tanto como en proyectos nuevos de
construccion o de renovacion.
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APLICACIONES

En un centro deportivo de calidad
un aspecto de suma importancia
es la calidad del aire interior. La
calidad del aire estd directamente
relacionada con el bienestar de Ias
personas que realizan actividades
deportivas. El rendimiento siempre IKD Difusores circulares
mejora si el confort y |a calidad del
aire se mantienen adecuadamente.
Otro problema para las instalaciones
que operan durante todo el dia es la
optimizacion del consumo energético.

En el ejemplo mostrado, el gimnasio

es ventilado por la unidad ERV RT-EC,
conectdndola a un sistema de aire
acondicionado que se encuentra en

el techo. La unidad suministra el aire
fresco por medio del sistema de ductos
y difusores IKD y extrae el aire por
medio de Ias rejillas de pared NOVA-R.
Motores EC con control integrado junto
con una rueda recuperadora de energia
TOTAL, optimiza el funcionamiento

de la unidad y mantienen el clima
ambiental para cada periodo del dia.
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Sistema de AC

Unidad de techo ERV RT-EC
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La serie LG estd equipada de serie con un
requlador de Ia velocidad de ventilacién
y de calefaccién de 3 posiciones. La
posicion intermedia es la de apagado y

ESPECIFICACIONES TECNICAS

LG-EF/DF, AS-EF

* Para puertas con una altura hasta 2.5 m

- Interruptor integrado, 2 velocidades
* La carcasa a prueba de erosion
* Facil de instala, cable con clavija

Las puertas y entradas abiertas generan corrientes de aire,
aumentan los costos y dejan entran contaminantes. La
instalacion de una cortina de aire Systemair encima de la puerta

ACCESORIOS
ELECTRICOS

¢

—

ASTS
p. 84

0 ventana crea una barrera. Las unidades con calefaccion
mejoran el confort calentando el recinto y ofrecen ademas Ia
ventaja afadida de secar los suelos que moja la lluvia o la nieve

que entra del exterior.

Las cortinas de aire reducen las pérdidas de calor
por las puertas o ventanas abiertas y mejoran Ia
eficiencia energética reduciendo la carga que soporta

ASDS
p. 84

el sistema HVAC del edificio, al tiempo que mantienen
una temperatura agradable en el interior. En los huecos grandes
se pueden instalar varias unidades seqguidas. Estas cortinas de
aire llevan motor de rotor externo y ventiladores tangenciales. Las
cortinas LG llevan resistencia eléctrica y las AS, son ambientales, es

decir sin calefaccion.

las otras dos corresponden a alta y baja
(velocidad del ventilador o calefaccion).
El panel que lleva integrado el regulador
se puede desmontar si se desea instalar

el requlador en otro sitio.

La serie AS es similar, con un regulador
de dos posiciones de serie para caudal de
aire a3 maxima o media velocidad.

ASTS

Termostato de dos posiciones, so6lo
para LG. Activa la calefaccion cuando
la temperatura baja del valor definido.
Switch suitable for 115 or 230V, 7 A.

ASDS

Interruptor de puerta para cortina LG o
AS. Cast metal and plastic plunger style
door switch. Switch suitable 115 or 230V,
15 A.

_- LG 6-EF LG 6-DF LG 9-EF LG 9-DF LG 8L-EF LG 8L-DF LG 12L-DF

Tension/Frecuencia V/60Hz 208-230
Fase ~ 1

Caudal min/max PCM  470/740
Potencia de calefaccion kw 6.0
Corriente A 245
Aumento de temp. min/max. °C 14/23
Velocidad max. del aire m/s 8

Peso kg 18

Nivel de presion sonora dB (A) 42/51

208-230 208-230 208-230
3 1 3
470/740 470/740 470/740
56 9.0 9.0

143 395 23.0
14/23 22/34 22/34

8 8 8

18 20 20
43/51 42/51 43/51

* El ventilador pasa a funcionamiento maxima al seleccionar la alta potencia calorifica

208-230 208-230 208-230
1 3 3
650/1240 650/1240 650/1240
8.0 8.0 12.0

352 20.5 305
11/22 11/22 0/17*

8 8 8

28 28 28

43/52 44/52 43/52
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VELOCIDAD DEL AIRE

Velocidad Alta Velocidad Alta

0.0 Serie LG 0.0 AS90HV AS120HV

0.5 7.6 m/s 0.5 83m/s 6.9m/s
g
§ 5

c 1.0 5.3 m/s E 10 62m/is 53mis
@ 3
K] ©
2 2

£ 15 3.9 mis § 15 47mis  42mis
8 z

2.0 3.3m/s 2.0 38m/s 3.4mls

25 29m/s 25 32m/s 28m/s

DIMENSIONES

> | e

@

e |
Lo |
® @ >3
@3':‘3

o

| LJ LA B c

AS9OHV-EF 216 96 216 LG6-EF/DF, LG9-EF/DF 991
AS120HV-EF 1220 235 216 96 1080 216 LG8L-EF/DF, LG12L-DF 1499 150 694 612 88 126 242
Todas las dimensiones en mm. Todas las dimensiones en mm.

Tension/Frecuencia V/60Hz

Fase ~ 1 1

Caudal min/max PCM  590/795 765/1000
Potencia de calefaccion kW - =
Corriente A 12 1.3

La altura de instalacién de las unidades LG y AS es
Aumento de temp. min/max. ol - de 1,8 m del suelo como minimo y de 2,5 m del

Velocidad max. del aire m/s 10.25 1219 suelo como maximo.

Peso kg 10 12 @

Nivel de presion sonora dB (A) - -



86 | Terminales para distribucion de aire

T
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Flujo de aire en PCM @ 0.4 pulg. CA

82

59
K4
5
. % //
5
y
y
35 o ,/

o /
#
24

12

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Relative humidity in %

............... BHC h..(airflow <<+>> at min.setting)

BHC h..(airflow <<+>> at max.setting)

Informacién dada @4 pulg. (100 mm)

DIMENSIONES

[ [ ] ] b f
33 46 169

BHC 4 174

Todas las dimensiones en mm.

BHC

Valvula de extraccién con auto requlacién motorizada
y sensor de movimiento y humedad

Funcién Accesorios

BHC 4 es una valvula de mariposa - $100/125 mm adaptador de entrada
motorizada con control de movimiento - Transformador de 12/9 V

integrado (PIR) y sensor de humedad
para aplicaciones en bafio. La unidad se
puede instalar ya sea en la pared (en

una posicién vertical u horizontal), o en
el techo. La humedad vy los sensores de
movimiento trabajar independientemente
uno de otro. La compuerta se abre Timbre

siempre que detecte movimiento y Informa cuando la bateria necesita ser
cierra 25 minutos después de Ia Ultima reemplazada (es decir, cuando el nivel
indicacién. El sensor de humedad controla  de la bateria est3 por debajo de 2,2 V).
la compuerta totalmente modular Esta alarma también suena cuando el
operando entre 30% a 75% HR. El sensor de presencia o el interruptor esta
sensor de movimiento usa una fuente activado.

dependiente de alimentacion ya sea una

bateria de 9V o una fuente directa de 12V Posibilidad de conectar transformador
AC. Los sensores de humedad abriran la “CAL" para el suministro de 12VAC.
compuerta independientemente de una
fuente de alimentacion.

Flujo de aire / Tabla de presion

Permite |a posibilidad de adaptar la
posicion del obturador fijo. Instrucciones
de instalacion suministradas.

Usa 2 baterias x 1,5 voltios AAA LR0O3

Version con boquilla
700 mm y 125 mm con adaptador.

—




ESPECIFICACIONES TECNICAS

_- Flujo de aire, PCM (I/s) tiro de aire I, pies (m)
13 (4)

Elegant AT4 13 (4) 16 (5) 0.27 (68)
Elegant AT5 13 (4) 13 (4) 16 (5) 0.19 (47)
cfm 26 35 44 53 20-25 30
I/s 12 17 21 25 dB (A)
DIMENSIONES

Elegant AT4

Elegant AT5 123

Todas las dimensiones en mm.

NIVEL DE POTENCIA SONORA, L,, (dB)

115

[ fea e o fo |
98 165 111 87
89 j
FDA
<—C

Elegant AT
Difusor de paso

Funcién

El difusor Elegant ha sido especialmente
desarrollado para inyectar aire con

una sensacion libre de corriente. Se
recomienda su instalacion en paredes
traseras como oficinas, habitaciones de
hotel, etc. La guia para el chorro de aire
impide que la corriente de aire caiga en
la zona ocupada antes de que se haya
alcanzado una temperatura aceptable.
Un cambio maxima de temperatura de
AT=10K es aceptable. El difusor Elegant
también es adecuado para sistemas
VAV, ya que el patrén de distribucion se
mantiene a través de toda el 4rea de
flujo.

Disefio

El difusor Elegant estd hecho de acero
y consta de una placa frontal convexa
con perforaciones y una apertura para
la boquilla quia. La placa frontal tiene
un acabado en pintura al polvo de color
blanco (RAL 9010-80).

0.31(78)
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Versiones
El difusor Elegant estd disponible en
tamafos de 100 mmy 125 mm.

El difusor Elegant AT tiene placa frontal
perforada. Se puede instalar directamente
3 una “T” o una embocadura de insercion.
El flujo de aire se puede ajustar usando
diferentes combinaciones de tapones de
plastico.

Montaje

El difusor se instala directamente en
el conducto espiral. Para desmontar el
difusor, apague la unidad vy tire hacia
fuera.

Tabla de seleccién

La tabla debajo muestra el rendimiento
general del producto. Para mas detalle
por favor utilice el software de seleccion
Systemair.

AP, - Caida de presion en pulg CA (Pa)

0.45 (112)

0.63 (158)
0.44 (110)

35-40

L,(dB) = L,, + K, (L,, = diagrama K, = tabla) factor de correccion K,

dB(A) Banda de frecuencias [Hz]

63 125
Elegant AT 4 10 -5

Elegant AT 5 13 1

500

1

-1

1k 2k 4k 8k
- -6 || -0 || 18

1 5 6 -4

oB
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MGS

Difusor circular de inyeccién

El difusor circular de inyeccion MGS de
Systemair tiene un dispositivo de proteccion
ajustable para producir un patron de
distribucion de (180°)

|

Funcién

El MGS es un difusor de inyeccién circular
para su instalacion en el techo. El MGS
consta de un cono en la entrada del difusor
que contiene material absorbente de sonido.
Las especificaciones técnicas del difusor
hacen que se pueda utilizar en una gran
gama de aplicaciones. Al rotar el cono del
difusor, el tiro y Ia caida de presion se puede
ajustar de forma continua. Se puede lograr
una distribucion tanto como concéntrica

0 excéntrica mediante el dispositivo de
proteccién proporcionado.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

_- Flujo de aire, PCM (I/s) tiro de aire I, pies (m)

Disefio

El MGS estd fabricado en lamina de acero
con un recubrimiento al polvo de color
blanco (RAL 90710 a 80) y estd disponible
en los siguientes didmetros: 4 “ 5% 6 "y
8"

Extraccion de aire
Este dispositivo puede ser utilizado
también como difusor de extraccion.

Montaje

El MGS se instala facilmente, ya sea en el
bastidor de montaje o directamente en el
conducto con sus soportes de presion.

AP, - Caida de presién en pulg CA (Pa)

MGS 4 (2) 6(2) 6(2) 9(3) 0.06 ( 013(33) 0.23(57)
MGS 5 12 (4) 15 (5) 18 (6) 008(19) 017 (43) 032 (80)
MGS 6 9 (3) 9 (3) 12 (4) 0.06(14)  0.14(34)  0.28 (69)
MGS 8 9 (3) 12 (4) 18 (6) 002(5)  011(29) 031(78)
dm 36 45 51 68 97 157 20-25 30 35-40
I/s 17 21 24 32 46 74 dB (A)
DIMENSIONES
_--_ o
MGS 4 26-56
MGS 5 160 26-56 125 [
MGS 6 191 26-56 160 / \
( ] i

MGS 8 238 26-56 200 | |

Todas las dimensiones en mm.




MGE
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Valvulas metdlica de extraccion

Funcién

El MGE es un difusor de extraccién para su
instalacion en techo o pared. También se
puede utilizar para el suministro de aire. El
difusor tiene un cono bloqueable central
que se hace girar para ajustar la presién y
por consiguiente el volumen de aire.

Disefio

El MGE est3 fabricado en Idmina de
acero con un acabo en pintura epoxy al
polvo color blanco (RAL 9010-80) y est3
disponible en los siguientes didmetros: 4
“5"6"y8"

Montaje
Todas las medidas pueden ser instalados
directamente en el conducto.

Ajuste
La presion se ajusta girando el cono de la
valvula.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

MGE 4 0.04(10)  0.25(62) 025(62) 0.5 (136)

MGE 5 013(33) 0.41(102) 0.63 (156)

MGE 6 0.09(22) 031(78)  0.50(124)

MGE 8 0.18(44)  034(84)  0.50 (124)

fm 38 53 59 89 112 146 182 20-25 30 35-40
I/s 18 25 28 42 53 69 86 Rendimiento acustico en dB(A)

DIMENSIONES TA
__-- l n

MGE 4 \_r:-r/ ?

MGE 5 125 160 15 45

MGE 6 152 191 15 i

MGE 8 203 238 15 L J c

Todas las dimensiones en mm.
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Sinus-DR
Difusor con boquillas para ductos rectangulares o paredes

Funcién CARACTERISTICAS ACUSTICAS
Sinus-DR es un difusor con boquillas para

montaje en conducto. Sinus-DR (Ducto
Rectangular) consta de un panel frontal
con varias boquillas (tamafo 57 mm) y un
carril de acceso. El disefio de las boquillas

Nivel de potencia sonora, Lw
L,(dB) =L, + K, (L,, = diagrama K, = tabla)
factor de correccién K

Banda de frecuencias, Hz

v _ ' _ _ < Sinus 63 125 250 500 1k 2k 4k 8k
permite al difusor conseguir una induccion 5 7007 4 8 7 1 -8 14 18 13
5 muy alta del aire en la habitacion. Sinus- DR 1002 5 9 9 2 -8 -15 17 -12
y DR puede ser utilizado tanto para aire DR 1003 8 11 8 1 -7 -15 -16 -13
caliente o frio. Mdxima temperatura DR 1004 12 14 7 1 -6 -14 -17 -12
diferencia de: AT=10 K. DR 1501 4 7 8 2 -9 -14 -19 -16
DR 1502 3 7 9 2 -8 -17 -20 -16
Montaje -DR 1503 7 10 8 2 -7 -15 -18 -15
Hacer un orificio en el conducto de -DR 1504 11 14 7 1 -5 -13 -17 -14
acorde a la tabla de dimensiones. El Tolerance +4 2 1 1 %3 %3 6 8
difusor se monta en el orificio y se fija de Atenuacion del sonido, AL (dB)
forma segura atornilldndolo al conducto. Banda de frecuencias, Hz
Asegurarse de que la apertura del carril Sinus 63 125 250 500 1k 2k 4k 8k
de acceso esté indicando en contra de la DR 100111 6 6 5 6 5 4 5
DIMENSIONES direccién del aire. DR 100211 6 5 5 6 5 4 5
A C Tamanio, orificio DR 10049 7 5 4 4 3 3 ¢
Sinus DR-1001 1042 110 60 970x70 DR 150110 5 4 4 5 4 3 4
Sinus DR-1501 1542 110 60 1470x70 DR 15027053 4 s 43
inus DR- % DR 1503 6 2 4 3 4 3 3 4
Sinus DR-1002 1042 180 90 970x140 DR 1504 6 5 4 3 3 2 3 5
Sinus DR-1502 1542 180 90 1470x140
Sinus DR-1003 1042 250 125 970x210 Flujo de Aire
Sinus DR-1503 1542 250 125 1470x210 11,
Sinus DR-1004 1042 320 125 970x280
Sinus DR-1504 1542 320 125 1470x280 51
(&)
Todas las dimensiones en mm. '

ESPECIFICACIONES TECNICAS

_- Flujo de aire, PCM (I/s) tiro de aire I, pies (m) AP, - Caida de presion en pulg CA (Pa)

Sinus DR-1001 62 10@3) 15(5) 003(7)  0.06(16) 0.0 (25)
Sinus DR-1501 13(4) 20 (6) 29 (9) 0.01(4)  0.07(18) 0.4 (34)
Sinus DR-1002 20 (6) 36 (11) 43 (13) 001(4)  010(26) 0.14(37)
Sinus DR-1502 23(7) 36(11) 46 (14) 002(5)  008(20) 0.13(32)
Sinus DR-1003 10(3) 13(4) 20(6) 0.01(4)  004(11)  0.09(23)
Sinus DR-1503 15(5) 23(7) 33(10) 0.02(6)  0.07(17) 0.0 (26)
Sinus DR-1004 20 (6) 33 (10) 43 (13) 002(5)  007(17) 0.11(27)
Sinus DR-1504 26(8) 36(11) 49(15) 003(8)  0.06(15)  0.12(29)
fm 35 53 71 106 124 182 235 294 383 544 20-25 30 35-40

I/s 17 25 33 50 58 86 111 139 181 257 dB (A)
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Sinus-DC

Difusor con boquillas para su montaje en ductos circulares

Funcién CARACTERISTICAS ACUSTICAS
Sinus-DC es un difusor con boquillas para ] )
montaje en conducto. Sinus-DC (Ducto Nivel de potencia sonora, Lw

L(dB) =L, +K, (L, = diagrama K = tabla)

Circular) consta de un panel frontal con .
factor de correccion K

varias boquillas (tamafio 57 mm) y un

, carril de acceso. El disefio de las boquillas

T permite al difusor conseguir una induccion
g muy alta del aire en Ia habitacién. Sinus-

Banda de frecuencias, Hz
Sinus 63 125 250 500 1k 2k 4k 8k
-DC 1001 4 8 7 1 -8 -14 -18 -13

p - ’ -DC 1002 5 9 9 2 -8 -15 -17 -12
4 DC.puede sgr ut|||’z§do tanto para aire DC 1003 8 11 8 1 <7 -15 -16 -13
Cfdhente‘o frio. Maxima temperatura DC 1004 12 14 7 1 -6 -14 17 -12
diferencia de: AT=10 K. -DC 1501 4 7 8 2 -9 -14 -19 -16
-DC 1502 3 7 9 2 -8 -17 -20 -16
Montaje -DC 1503 7 10 8 2 -7 -15 -18 -15
Hacer un orificio en el conducto de acorde -DC 1504 11 14 7 1 -5 -13 -17 -14
a la tabla de dimensiones. El difusor se Tolerance  +4 +2 +1 1 3 +3 %6 48
monta en el orificio y se fija de forma
seqgura atornillado al conducto. Asegurarse Atenuacién del sonido, AL (dB)
de que |a apertura del carril de acceso esta Banda de frecuencias, Hz
indique en contra de la direccién del aire. Sinus 63 125 250 500 1k 2k 4k 8k
DIMENSIONES -DC 1001 11 6 6 5 6 5 4 5
-DC 100211 6 5 5 6 5 4 5
Sinus DC-1001 1040 970x70 bC 1004 975 4 4336
-DC 150110 5 4 4 5 4 3 4
Sinus DC-1501 1540 70 1470x70 4-10 -DC 1502 10 5 3 4 5 4 3 4
Sinus DC-1002 1040 125 970x135 6-10 bC 1036 24 34 3 3 4
DC 1504 6 5 4 3 3 2 3 5
Sinus DC-1502 1540 125 1470x135 6-10
Sinus DC-1003 1040 185 970x200 12-24
Sinus DC-1503 1540 185 1470x200 12-24 xRS
Flujo de Aire - - o
Sinus DC-1004 1040 200 970x250 12-24 —_y-k/ .
| 1, ]
Sinus DC-1504 1540 200 1470x250 12-24 A

Todas las dimensiones en mm.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

- Flujo de aire, PCM (I/s) tiro de aire I, pies (m) AP, - Caida de presion en pulg CA (Pa)

Sinus DC-1001 62 10(3) 0.03 ( 0.06 ( 0.10 (25)
Sinus DC-1501 13 (4) 20 (6) 29 (9) 0.01(4)  007(18) 0.4 (34)
Sinus DC-1002 20(6) 36 (11) 43 (13) 001(4)  010(26) 0.14(37)
Sinus DC-1502 23(7)  36(11) 46 (14) 0.02(5)  0.08(20) 0.13(32)
Sinus DC-1003 10(3) 13(4) 20(6) 0.01(4)  004(11)  0.09(23)
Sinus DC-1503 15(5) 23(7) 33(10) 002(6)  0.07(17) 0.0 (26)
Sinus DC-1004 20 (6) 33 (10) 43 (13) 002(5)  007(17) 0.11(27)
Sinus DC-1504 26(8)  36(11) 49(15) 0.03(8)  0.06(15)  0.12(29)
ofm 35 53 71 106 124 182 235 294 383 544 20-25 30 35-40

l/s 17 25 33 50 58 86 111 139 181 257 dB (A)
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

VVKR

Difusor rotatorio para inyeccion o extraccién

Funcién

VVKR es un difusor de techo cuadrado
rotatorio (flujo torbellino) con cuchillas
manualmente ajustables que permite
adaptar el patrén de flujo de aire a

las necesidades individuales del drea
habitada a cualquier momento. Ideal

para usarse en centros comerciales,
recepciones u oficinas. El difusor se
puede utilizar para inyectar o extraer aire.
Se puede instalar hasta una altura de

4m. La corriente de aire con patron de
torbellino rdpidamente pierde velocidad y
temperatura gracias a su alto nivel alto de
induccion por lo tanto puede ser utilizado
cuando se requiere muchos cambios de
aire y la temperatura puede variar de
-10K a +10K. El panel frontal se atornilla a
una caja plenum.

Disefio
El difusor estd fabricado en acero

- Flujo de aire, PCM (I/s) tiro de aire I, pies (m)

VVKR-A-S-24x32
cfm 88
I/s 42

DIMENSIONES

[ ] ) i
254 590 340

VVKR-A-S-24x32 616

Todas las dimensiones en mm.

galvanizado y pintado al polvo en color
blanco RAL9010. Las cuchillas son
fabricadas en plastico negro. En el centro
del difusor hay un orificio perforado para
su fijacion con un tornillo. El tornillo con
tapon de plastico blanco se proporciona
junto con un sello autoadhesivo. El
adhesivo debe ser aplicado en el sitio de
instalacion.

Montaje

El difusor se puede instala a plenum por
medio un tornillo que se inserta en la cara
frontal o en un cielo falso con perfiles T.

Accesorios
C3ja Plenum - VVK-0-P-H-1-Q-24/10

Caja plenum sin aislamiento con
compuerta anti extraccion. La cara de
tamafio 24" x 24" y conexion a ducto de
10"

AP, - Caida de presion en pulg CA (Pa)

6(2) 6(2) 6(2) 0.04 (10) 0.07 (19) 0.11(28)
146 176 206 235 280 20-25 30 35-40
69 83 97 111 132 dB (A)
oK) 2
O (K-14) | 50
|
i
|
| Q
- | Q)
T |
|
|
‘ 777777777777777777777 I —
~[ 8 |
1,4" i
:"’Ig 7 oK

[S—

]
x
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Sinus-F
Difusor cuadrado con multiples boquillas para cielo falso

g Funcién CARACTERISTICAS ACUSTICAS
= Las dimensiones exteriores son de 24 Atenuacion del sonido, AL (dB)
- & /" " B B
e i X 24 . Es posible quitar la p@rte frontal Banda de frecuencias, Hz
= < SR \ del difusor para acceder al sistema de Cerrado
OO \ conductos. El panel frontal esta unido 63 125250 500 1k 2k 4k 8k
O con una cadena al cuerpo principal Sinus-F-5-L 25 17 14 15 18 17 12 16
’ para facilitar la limpieza y el servicio. Sinus-F-6-L 14 17 11 10 16 15 11 14
Tire del panel frontal hacia fuera del Sinus-F-8-L 20 15 12 14 18 15 13 13
o . Sinus-F-10-L 15 13 11 16 15 11 13 12
cuerpo principal para crear un cc?lc.hon GueF12L 24 11 12 14 11 10 13 11
de aire alrededor del difusor. Mdxima
temperatura diferencial de aire frio es 20 mm de abertura
AT=12 K. Nivel de potencia sonora, Lw
L,(dB) =L, + K, (L,, = diagrama K, = tabla)
Montaje factor de correccion K
El difusor estd especialmente disefiado Banda de frecuencias, Hz
para su montaje empotrado en cielo falso, ~ Abierto 125 2 2k 4k sk
y directamente suspendida en el marco _ 63 125 250 500 8
de la barra tipo T también se puede Sius-F=5-L 12742 -4 1113 -9
instalar directo al ducto o 3 Una caia Sinus-F-6-L 11 4 4 2 -1 -9 -17 -14
Instalar directo al duc ) Sinus-F-8-L 107 5 3 -2 -11-18-14
plenum. SnusF-10-L 17 9 4 2 -2 -7 -15-14
DIMENSIONES Sinus-F-12-L 11 12 3 0 -2 -9 -13 -12
Cerrado
I N
Sinus-F-5-L 137 4 3 -5 -12-15-11
Sinus-F-5-L 603 127 Sinus-F-6-L 116 5 2 -2 -10-17 -15
' Sinus-F-8-L 5 6 4 4 -3 -12-19-17
Sinus-F-6-L 603 152 Sinus-F-10-L 16 10 5 -1 -2 -8 -14-15
Sinus-F-8-L 603 203 8%%8 Sinus-F-12-L 12 11 4 0 -1 -10-18 -17
Sinus-F-10-L 603 254 QNS
Sinus-F-12-L 603 305 @@@@ El diagrama muestra
) ) El volumen de aire, pcm (I/s), la presion
Todas las dimensiones en mm. . .
total, pulgadas CA (Pa), tiro (l,,) y nivel

de presion sonora [dB (A)].

Atenuacion del sonido AL, el dispositivo
de terminal aéreo de amortiguamiento

(dB), incluyendo la amortiguacion de

su abertura, se puede encontrar en las

tablas siguientes.

116
40

e
1

ESPECIFICACIONES TECNICAS

- Flujo de aire, PCM (I/s) tiro de aire I, pies (m) AP, - Caida de presién en pulg CA (Pa)

Sinus-F-5-L 3(1)  <3(1) 3(1) 0.07 (18) 0.14 (36) 025 (63)
Sinus-F-6-L 3() 301 3(1) 0.06 (16) 0.12 (30) 0.17 (42)
Sinus-F-8-L 3() 6 602 0.04 (10) 0.07 (18) 013 (33)
Sinus-F-10-L 3() 6 9B) 0.06 (15) 0.11(28) 0.18 (44)
Sinus-F-12-L 62 93 9(3)  006(15) 010 (24) 013 (34)
cfm 159 212 286 350 477 636 795 953 20-25 30 35-40

I/s 21 28 38 46 62 83 104 125 dB (A)
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DIMENSIONES

IKD

Difusor circular para techo con conos duales ajustables

Funcién

IKD es adecuado para la ventilacion de
confort en edificaciones de gran altura.
Es apto tanto como para calefaccién o
enfriamiento, debido a la construccién
ajustable. La altura de instalacion es

de entre 4 y 15 metros. El patron de
corriente de aire (horizontal o vertical)
se puede ajustar manualmente o por un
actuador. EI IKD consiste de un cono en la
entrada y una jaula al interior y exterior
con aberturas para el suministro de

aire en la superficie periférica y la parte
inferior. Independiente al método de
operacion, las aberturas en Ia superficie
periférica (enfriamiento, flujo horizontal)
o inferior (calefaccion, flujo vertical) se
abren. No hay diferencia en la caida de
presién o el nivel de sonido cuando el

IKD Version estandar

método de operacion se cambia.

Disefio

El difusor JSR est3 fabricado en metal
acabado en pintura al polvo en color
blanco (RAL 9010-80) Disponibles en los
siguientes didmetros: @8, @10, @12, @16
y 220.

Montaje

El IKD se puede montar a través de un
cople (incluido) en el conducto espiro o en
combinacion con una caja plenum.

Versiones

IKD - versién estdndar

M3 - Actuador de 24V, 0-10V control
gradual

IKD-M con motor

Ry A
IKD 8 302 180 144 79 i | . !
gd i —29
KD 10 402 250 178 98 i | ! !
F— \ 4 - ) —
IKD 12 502 315 200 120 LA L Eg
b .
v 0oooon oo [0
IKD 16 602 400 221 136 7 oA | | oA |
/ 1 1 1
IKD 20 802 500 310 185

Todas las dimensiones en mm.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Refrigeracidn, con salida horizontal -10K

Las aberturas se puede fijar
con un tornillo en la superficie
periférica

Para los tamafios 16y 20 el
motor estd en el interior del
difusor, mientras que para los
demads tamanos se encuentra
en el exterior.

Flujo de aire, PCM (I/s) tiro de aire |, pies (m)

IKD 8 10 (3) 13 (4) 20 (6)
IKD 10 6(2) 10 (3) 15 (5)
IKD 12 13 (4) 15 (5) 23 (7)
IKD 16 10 (3) 15 (5) 23 (7)
IKD 20 13 (4) 20 (6)
cfm 118 182 235 383 647 912
I/s 56 86 111 181 306 431
Calefaccién, con salida vertical a +15K
_- Flujo de aire, PCM (I/s) tiro de aire I, pies (m)
IKD 8 6(2) 10 (3) 13 (4)
IKD 10 6(2) 10 (3) 15 (5)
IKD 12 6 (2) 10 (3) 15 (5)
IKD 16 6(2) 13 (4) 20 (6)
IKD 20 6 (2) 10 (3)
cfm 118 182 235 383 647 912
I/s 56 86 111 181 306 431

AP, - Caida de presién en pulg CA (Pa)

0.05(14)  012(29) 021(52)
0.04(10)  0.06 (15)  0.16 (40)
003(8)  0.06(14)  0.18 (44)
0.04(10)  0.09(22)  0.18 (45)
26 (8) 001(2)  003(8)  0.12(30)
1501 20-25 30 35-40
708 dB (A)
0.05(14)  0.12(29)  021(52)
0.04(10)  0.06 (15)  0.16 (40)
003(8)  0.06(14)  0.18 (44)
0.04(10)  0.09(22)  0.18 (45)
15 (5) 001(2)  003(8)  0.12(30)
1501 20-25 30 35-40
708 dB (A)



DIMENSIONES
I PR
JSR-8 115 199
JSR-10 115 249
JSR-12 115 314
JSR-16 115 399
JSR-20 115 499

Todas las dimensiones en mm.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

JSR
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Difusor de chorro circular con multiples conos
concéntricos para un patrén de aire largo o corto

Funcién

El JSR es un difusor circular multi cono para
suministrar aire en zonas grandes, donde
puede ser instalado en una caja plenum o a
un ducto. Se puede establecer un patron de
distribucion dispersa (tiro corto) o patrén de
distribucion concéntrico (tiro largo) mediante
la rotacion del difusor 180°. Este difusor

se puede montar en la pared o techoy es
adecuado para el suministro de aire frio

o caliente. El 3ngulo del difusor se puede
ajustar entre 15y 30°, dependiendo del
patrén de distribucion.

Disefio

El difusor JSR est3 fabricado en metal
acabado en pintura al polvo en color
blanco (RAL 9010-80) Disponibles en los
siguientes didmetros: @8, @10, @12, @16
y 820.

—>

-

‘ —

—>

- Flujo de aire, PCM (I/s) tiro de aire |, pies (m)

JSR 8 20(6) 2909
JSR 10 23 (7)
JSR 12
JSR16
JSR 20
cfm 177 235
I/s 83 1171

Montaje

El difusor se puede montar a través de un
conector (incluido) a un conducto espiral
fijdndolo con remaches. Si el difusor esta
instalado en una caja plenum, esta debe
tener una longitud de 4x el didmetro del
conducto.

CARACTERISTICAS ACUSTICAS

El diagrama muestra el flujo de aire (I/s y CFM), Ia
presion total (pulg. CA'y PA), tiro |, y nivel de presién
sonora [dB (A)].

Atenuacion del sonido, AL (dB)

Banda de frecuencias, Hz
63 125250500 1k 2k 4k 8k

JSR-8 139 4 - - - - -
JSR-10 M7 3 - - - - -
JSR-12 05 2 - - - - -
JSR-16 8 4 1 - - - - -
JSR-20 7 3 1 - - - -

Nivel de potencia sonora, Lw
L,(dB) =L, +K, (L, = diagrama K = tabla)
factor de correccion K

Banda de frecuencias, Hz

125250500 1k 2k 4k 8k
JSR-8 5 1 1 1 -5-13-19
JSR-10 5 2 0 0 -5-12-17
JSR-12 6 1 0 1 -6-14-18
JSR-16 6 2 1 0 -8 -13-17
JSR-20 8 2 3 0 -9 -13 20

Nivel de potencia sonora, patrén de distribucion
concentrada, L,

- Ul JSR-8 3 -1 -2 1 -4 -13-18
Patrén de distribucion Patrén de distribucion JSR-10 2 -1 -3 2 -6 -16-20
concéntrico (tiro largo) disperso (tiro corto) JSR-12 1 -2 -3 2 -8 -18 -21
JSR-16 2 -1 4 0 -9 -14-18
JSR-20 5 0 4 0 -13-18-22
Tolerancia +6 +3 +2 2 #3 +3 4
AP, - Caida de presion en pulg CA (Pa)
39 (12) 0.06 (16)  0.14(34) 0.21(52)
33 (10) 43 (13) 0.05(13) 0.15(38)  0.24(59)
20 (6) 26(8)  43(13) 0.05(12) 0.10(24)  0.20 (49)
23(7) 29(9) 36(11) 0.06 (15)  0.11(28) 0.16 (41)
20(6) 26(8) 36(11) 0.05(12) 0.09(23) 0.14 (34)
294 353 441 647 853 1059 1413 1766 20-25 30 35-40
139 167 208 306 403 500 667 833 dB (A)
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MONTAJE
i ]
L 5 I] 6
3
76 4
~~__Air flow direction

od

Adjusting of air flow volume

L min.= 3d
RPK-R

ESPECIFICACIONES TECNICAS

RPK-R

Compuerta de volumen constante

Descripcion

El RPK es un regulador constante de
flujo de aire que se utiliza para el ajuste
mecanico exacto de volumen de aire
requerido en los sistemas de ventilacion
sin la necesidad de corriente eléctrica.

Caracteristicas del RPK:

- regulacién de precision

- facil instalacion

- libre de mantenimiento

- conexiéon hermética en ducto

Funcién

El RPK permite la requlacién individual
de la cantidad de aire que se requiere
en diferentes zonas del sistema de
ventilacion. EL RPK funciona en un rango
de temp. -20 a 80°C y en una humedad
relativa de hasta 80%. La velocidad

de flujo de aire recomendada es de
3a8m/s (580 a 1570 pies/min) y una
diferencia de presion de Ap=2 pulg. CA
(500 Pa). La precision es de +5% (+10%
para ajustes externos).

Disefio

Todas las piezas del RPK estan fabricadas
en |3mina de acero galvanizado, las
compuertas en aluminio y el resorte esta
hecho en acero de alta calidad. El cojinete
de deslizamiento es apto para altas
temperaturas y no requiere ningun tipo
de lubricacién. La tapa del mecanismo de
ajuste estd hecha de plastico ABS y Ias
partes funcionales son de plastico PA.

Montaje

El requlador puede ser montado en
conductos horizontales, diagonales o
verticales. La compuerta debe estar

en una posicién siempre horizontal. Es
necesario prestar atencion a la orientacion
de montaje, de modo que el aire esté
entrando en el requlador acuerdo con

la direccion de Ia flecha situada en la
carcasa del requlador. La conexion a
ducto y el requlador de se hacen acorde
a su tamafio con remaches del mismo
didmetro y sellando la conexion con cinta
para ducto. Una vez montado, se ajusta
el volumen de aire requerido girando el
tornillo en la caja de control.

ad

RPK-R 4 725-1475 (3,7-7,5)
RPK-R 5 630-1400 (3,2-7,1)
RPK-R 6 845-1750 (4,3-8,9)
RPK-R 8 630-1435 (3,2-7,3)
RPK-R 10 750-1475 (3,8-7,5)

RPK-R 12 610-1260 (3,1-6,4)

- 118 (56)
74 (35) - 177 (83) 122 360
177 (83) - 365 (172) 157 380
206 (97) - 471 (222) 197 400
383 (181)- 765 (361) 247 425
500 (236) - 1030 (486) 312 500

100 148 1.2
117 166 1.6
138 186 2.1
164 208 33
196 243 5



DIMENSIONES

<~ od — >

| oD | —> C |«—
) T
IR4 99 163

IR5 124 210
IR6 159 230
IR8 199 285
IR10 249 333
IR12 299 405
IR16 399 560
IR20 499 644
IR25 629 811

Todas las dimensiones en mm.

IR/ IR-F
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Compuerta tipo iris para medir y ajustar el flujo de aire

Funcién

La gama IR son compuertas tipo iris

para la medicién y ajuste del flujo de

aire. La IR cuenta con las siguientes
especificaciones: nivel bajo de ruido,
formacién de flujo concéntrico y puntos
fijos de ensayo para mediciones precisas.
Los modelos de IR-F son compuertas tipo
iris equipados con un motor disefiado
para controlar el flujo de aire usando

dos configuraciones predeterminadas. El
punto minimo y maximo de flujo se ajusta
con la ayuda de una boquilla de medicion,
y se fijan mecdnicamente con posiciones
en la compuerta. Los modelos IR-F tienen
un bajo nivel sonoro y producen un flujo
de aire concéntrico. Son ideales para
usarse como compuertas motorizadas.

La compuerta también tiene una
abertura de ajuste que se puede abrir
completamente, lo que significa que no
hay necesidad de una puerta de acceso
para limpiarla. Disponible en tamafios de
@4"-25" Temperatura maxima para el IR
es de 70°C

Disefio

La compuerta esta fabricado en ldmina de
acero galvanizado y estd equipado con un
sello de goma a prueba de hermeticidad.
El modelo IR-F viene siendo lo mismo que
el modelo IR pero solo que cuenta con un
actuador para regular el flujo de aire. Esta
fabricado en ldmina de acero galvanizado,
y equipadas con puntos de prueba para
una facil instalacion. Las unidades estan

54

53
54

IR4-F
62

IR5-F
62

IR6-F
65

IR8-F
70

IR10-F
60

IR12-F
60

equipadas con actuadores Belimo, tipo
LM24A-SR, con una sefal de control de
0-10V de modulacion.

Montaje

Las compuertas IR o IR-F deben de ser
instalado en acorde con la distancia
requerida para minimizar la desviacion
del flujo del aire. EI IR permite tomar
mediciones precisas de flujo de aire en
todos los puntos incluyendo aquellos
cerca de desviaciones tales como uniones
“T"y codos o en frente de dispositivos de
suministro de aire (ver mas abajo).

Distancia requerida

antes de dobleces 1X@D
después de doblece 1X@D
antes de conexiones 3X@D
después de conexiones 1X@D
Antes de difusores o rejillas 3X@D

Seleccién

Visite nuestro catalogo en linea en
www.systemair.mx para seleccionar las
compuertas iris que mas se adapten a sus
necesidades.

«— E —

C L E

82 215 185
106 235 195
116 265 200
143 285 210
167 365 210
203 408 210
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SFD

Difusor de piso

Descripcion

Difusor circular con suministro de aire
rotatorio idéneo para su instalacion en
pisos falsos. Las ranuras del difusor estdn
disefiadas para asegurar un suministro
de aire con patron circular para garantizar
altos niveles de induccion, logrando la
reduccion de velocidad del aire y un
gradiente de temperatura moderado en la
zona ocupada. El difusor se puede utilizar
en habitaciones con un volumen de aire
variable o constante.

Caracteristicas del producto
- Fabricado en aluminio
Trampa de goteo y unidad rotatoria en

acero

Nivel alto de induccion

Facil de limpiar

Se puede utilizar con caja plenum

'
ESPECIFICACIONES TECNICAS
Flujo de aire, PCM (I/s) tiro de aire I, pies (m)
SFD 6 23(0,7) 3,9(1,2) 5,2 (1,6) 7,5 (2,3) 0,04 (10) 0,06 (15) 0,12 (30)
SFD 8 2(0,6) 2,6 (0,8) 3,9(1,2) 4,9 (1,5) 5,6 (1,7) 6,5(2) 0,03 (7) 0,04 (11) 0,09 (23)
cfm 18 29 41 59 77 88 100 20-25 30 35-40
l/s 8 14 19 28 36 42 47 dB (A)
AT = -6K
Cuando AT = -4K, entonces |, x 1.2 ; AT = -8K, entonces |, x 0.88
DIMENSIONES
I N R (A
SFD 6 190 150 225
SFD 8 240 200 275
Todas las dimensiones en mm. Tiro
vertical
|
Tiro
horizontal

B (ABERTURA)




100 | Accesorios

LD

Atenuador
de sonido

Silenciador
para ductos
circulares con
conexion sencilla compatible con un
ducto espiral estandar. La serie LD
reduce efectivamente el ruido en el
conducto. Dos silenciadores se pueden
utilizar juntos en instalaciones en las
que la reduccion del ruido sea critica.
Para el mejor funcionamiento, el
silenciador debe de estar instalado
inmediatamente detrds de un
ventilador o codo. El silenciador se
debe de usar con un ventilador aislado
donde exista un requisito para la
reduccién de ruido tanto en el ducto
como a los alrededores. Espesor de
aislamiento de 50mm.

DIMENSIONES
il
LD 4 237,

D5 5 9 239/, 45
D6 6 10/, 235, 54
D8 8 12/, 235, 69

LD 10 10 14 35, 86

LD 12 12 17/, 35/, 118
LD 16 16 25 351/, 243
LD 20 16 25 351/, 243

Todas las dimensiones en pulgadas

| l

NIVEL DE POTENCIA SONORA, L, (dB)

B 2 5 E N N N

@do

LD 4 24

LD 5 3 3 9 23 30 40 22 14
LD 6 - 3 7 20 27 31 16 1
LD 8 2 3 7 16 21 23 9 8

Lb10 3 4 8 20 26 23 10 8

D12 1 3 7 16 22 12 6 7

Lb16 1 3 6 13 18 10 6 7

LDK

Silenciador
para conductos
cuadrados

La serie LDK se conecta facilmente a
los ventiladores cuadrados en linea
serie MUB. La supresion del ruido se
puede ajustar con el uso del siguiente
diagrama.

DIMENSIONES
LDK 16 23°/,
LDK 20 5 9 23%/, 10
LDK 24 6 10/, 235, 12
Todas las dimensiones en pulgadas
a7l ) ) OB
0 ‘ ob
N —

ol 1Bl JLe

NIVEL DE POTENCIA SONORA, L, (dB)

I 8 5 N N N

LDK 16 4 24 36 49 34
LDK20 3 3 9 23 30 40 22 14
LDK 24 - 3 7 20 27 31 16 11

CAIDA DE PRESION
Q[cfm]
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Qiis)

LDR ,
Silenciador “ 1

para
conducto
cuadrados

Este silenciador de facil instalacion
puede ir inmediatamente antes de la
manejadora Topvex o del ventilador en
linea RS.

Efectivamente suprime el ruido
transmitido a través del conducto. El
silenciador debe ser utilizado junto con
un ventilador aislado donde exista un
requisito para la supresién de ruido, tanto
en el conducto y en los alrededores.
Todos los silenciadores se suministran
con una brida universal adecuada para
una brida tipo PG 20mm.

jAtencion! Asegurarse de que el
silenciador LDR este montado en la
posicién correcta. De lo contrario resultard
en la inanicion de aire y una caida de
presion alta.

DIMENSIONES
s g o |
LDR 20-10 200 17

LDR 28-12 336 27

LDR 32-14 448 34

LDR 40-14 560 41

Todas las dimensiones en pulgadas

37% B

|y
H
cle=H+7q"

clc=B+7q"



EFD

Compuerta de
cierre circular

La serie EFD son
compuertas de
cierre motorizadas.
Estdn equipadas con motores de 24V con
actuadores de extraccion por resorte. La
EFD cumple con menos de 1% en fugas
de Ia tasa de flujo de aire de disefio a

una presion maxima. Las compuertas de
cierre en la extraccién en una manejadora
tienen la funcion de prevenir que el
serpentin de agua caliente se congele.

La EFD consta de una carcasa tubular
equipada con una hoja puesta sobe un
eje. Los extremos de las conexiones
disponen de empaques de plastico. La
compuerta esta fabricada en Idmina de
acero galvanizado. La compuerta esta
lista para aplicarle un aislamiento externo
también cuenta con flechas que indican la
posicion de la compuerta.

DIMENSIONES

I T
EFD 12 12

EFD 16 16

EFD 20 20

EFD 24 24

Todas las dimensiones en pulgadas

12

7 3/4"

oA

O 1/2u

EFD

Compuerta
de cierre
rectangular

La serie EFD
son compuertas de cierre motorizadas.
Estdn equipadas con motores de 24
V con actuadores de extraccion por
resorte. La EFD cumple con menos de
1% en fugas de la tasa de flujo de aire
de disefio a una presién maxima. Las
compuertas de cierre en la extraccion
en una manejadora tienen la funcion
de prevenir que el serpentin de agua
caliente se congele y que el aire frio
entre cuando la unidad este apagada.
La compuerta comprende de un
numero de palas opuestas que giran
sobre cojinetes de de nylon en un
marco de lamina Las palas estan
conectados a través de un sistema
de enlaces (protegidas) en la parte
exterior del marco.

DIMENSIONES

I P R
EFD 20-10 20 10

EFD 28-12 28 12

EFD 32-14 32 14

EFD 40-14 40 14

Todas las dimensiones en pulgadas

A 71"

=X

2 | [2304]
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SRKG

Compuerta de cierre
para MUB

La serie SRKG es una
compuerta de cierre
tipo persiana para su uso en sistemas de
ventilacién. La compuerta es disefiada
con un numero de de palas que embonan
una tras la otra montadas en un bastidor
de aluminio.

DIMENSIONS
I N N RT3 K
SRKG 16 13, 13/, 5%, 15%,
SRKG 20 7Yy, A7, 22, 22,
SRKG 24 21/, 2V, 27/, 27/,
Todas las dimensiones en pulgadas
71g"
z. — -
& [} 537
O
ARE ®
s ®
o g O
A \ 430
clcC
Compuertas

antiretorno

Compuerta antiretorno
en acero galvanizado
con palas livianas en
aluminio. Con resorte incluido para que
se encuentre normalmente cerrada en
cualquier posicion.

DIMENSIONS

I TS R
RSK 4 4 31/,

RSK 5 5 31/8

RSK 6 6 3Y,

RSK 8 8 3,

RSK 10 10 3

RSK 12 12 3

RSK 14 14 63/8

RSK 16 16 63/8

Todas las dimensiones en pulgadas
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FGV*

Conexion flexible

Fabricado en aluminio
con lona recubierta
de neopreno.
Clasificado para temperaturas de

hasta 60°C. Orificios en ambos lados
permiten el montaje en el sistema

de ductos. Adecuado para su uso con
ventiladores MUB.

DIMENSIONES

I T O O
FGV 16 16/, 18y, 15/, 7,
FGV 20 20/, 22V, 21/, 133,
FGV 24 241/, 27, 26, 16%,,

Todas las dimensiones en pulgadas

.
« Z |
= N
RPN S
/<®/ ® Z 3
. o
[a) &/ Syq
o|oo|0|
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UGS*

Adaptador
flexible,
cuadrado a
redondo

Adaptador para ducto cuadrado a
redondo. Se compone por un marco de
aluminio y lona recubierta de neopreno.
Clasificado para temperaturas de hasta
60°C. El lado circular tiene un anillo de
fijacion para una facil instalacion para el
sistema de conductos. Adecuado para
su uso con ventiladores MUB.

DIMENSIONES

UGS 16 131, 16/, 12

UGS 20 17*/2 20" /2 16 8‘/4
UGS 24 21/, 24, 20  8Y,

Todas las dimensiones en pulgadas

ASC*

‘/ Conexion flexible
w Fabricado en
- aluminio con lona

recubierta de neopreno.
Clasificado para temperaturas de
hasta 70°C. Adecuado para su uso con
ventiladores de techo DVC. Largo de
h3 es 125mm.

DIMENSIONES
I I 3 X
ASC 10 9/, 8/, 7/,  6xe7
ASC 14 12 114 10 oxa7
ASC 18-22 18y, 17, 15"/, 6xe9
ASC 28-30 25/, 234, 222/, 8x89
Todas las dimensiones en pulgadas
o da -
odi -
=
+— %
Conexiones
rectangulares
flexibles

Longitudes flexibles
desde 100 hasta
158 mm. Brida de 20 mm de ancho.

DIMENSIONES

DS 20-10
DS28-12 28 12 43/4 21/3
DS32-14 32 14 4/, 21/,
DS 40-14 40 14 4/, 2/,

Todas las dimensiones en pulgadas

0]

B+11/,

A+3/y
A+11/,

o C

‘ ‘ A

* Péngase en contacto con su representante local Systemair para la disponibilidad

Coneanes y
fuaaones

Las abrazaderas FC
facilitan la instalaciéon
o desinstalacién del ventilador para darle
servicio o limpieza. Hecho de acero
galvanizado y provisto de un revestimiento
de neopreno de 8mm suprime las
vibraciones y asegura un ajuste perfecto.
Las abrazaderas quedan fijadas entre si
por medio de dos tornillos que permite
conectar los conductos con una diferencia
marginal de didmetro (4 a 24 pulgadas).

DIMENSIONES oty
N

FDS

Base para techo
planos

FDS esta fabricado
con aluminio resis-
tente a la corrosién y se suministra listo para
su montaje con el aislamiento clasificado
para temperaturas de hasta 100°C. Adecu-
ado para su uso con ventiladores de techo
DVC. Se suministra con tornillos y arandelas.

DIMENSIONES

[ 1Y, 28, 103, 17,

14 A7/, 18Y, 35V, 16/, 25,
18 7, 2V, 38/, 19, 28
2 2 28/, 39, 22/, 30Y,

28-30 29Y, 35'/. 453/, 328, 35,
Todas las dimensiones en pulgadas

OF
OE

"




Base

% La base para techo facilita
la instalacién de las
unidades ERV y funcionan
como silenciador. Fabri-
cada en acero galvanizado y aisladas con
lamina de lana mineral de 50 mm.

WSG

Protector contra la
intemperie

Fabricado en acero
galvanizado. El protector
incluye una rejilla de protecciéon. Adecuado
para su uso con ventiladores MUB.
DIMENSIONES

WSG 16 16/, 16/,
WSG 20 20"/, 207/,
WSG 24 241/, 247/,
B
115" T -
0 N

Protectores para

SHL

Campana para
cocina

La campanas para cocina
serie SHL estan hechas con acero inoxidable
grado 304, calibre 22. Cuentan con un
control de velocidad para el ventilador, filtros
lavables en acero/aluminio y luces halégenas
regulables (bombillas incluidas). Disponible en
tamafos 36" 42"y 48" de ancho.

DIMENSIONES

IIIIIIIIIIIIIIIHIIEHI

SHL 36 34/, 22 6 3

SHL 42 40/, 22 6 3 10
SHL 48 46"/, 22 6 3 10
SGHL 30 28/, 18 4 3 6
SGHL 36 34/, 18 4 3 8

Todas las dimensiones en pulgadas

e
RS

S, 56

Protectores para
! ventiladores en linea
Rejilla de proteccion para
los ventiladores circulares en linea.

oM
Q'/. -~ Cubiertay Persiana
. Cubierta fija en plastico

para toma de aire.
Persiana Barométrica para expulsion del
aire en plastico. En pares. M - cubierta y
persiana metalica en pintura horneada en
polvo.

DIMENSIONES

COM 4P 9, 8/, 12/ 10,
111/,%

COM 5P 9, 8/, 13,5 12
121/,%*

COM 6P 9, 8, 135 12
121/ %

Todas las dimensiones en pulgadas.

* - Ducto Suministro, ** - Ducto expulsién

oB

1

-~ FML
"™ Cubiertas para pared

Para toma o extracciéon de

aire. En metal con pintura

en polvo horneada. Con
conector para ducto.

DIMENSIONES

FML 8 3/, 8

FML 10 6/, 3/ 10 11 N
FML 12 7 3/, 12 13 13

Todas las dimensiones en pulgadas
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, . VK
“w»® Persianas barométricas

e Persianas tipo Louvre para
. montaje vertical en la pared.
:‘_——-—-—' .
Las aletas perfiladas producen
una fuerza ascendente que reduce la
resistencia del aire. Incluso abriéndose las
aletas a baja velocidad. Todas las piezas
estan fabricadas en material de nylon
resistente a la intemperie y a impactos.
La construccién robusta asegura que las
paletas no se deformen o suelten. La
velocidad del aire no debe superar los
12 m/s. Taquetes y tornillos incluidos.

DIMENSIONES

VK 20 % 7, 7, 8

VK 25 117/, 1 9Y, 10 W/S 2%/, ‘/4
VK 30 132/, 1 107/, 12 Y 23, T,
VK 35 152/, 1 12 14 . 23, Y,

Todas las dimensiones en pulgadas

oc F
——\
L
.
4 | ® | L
| / iy
3 —
A || B
HS
/ Persianas
baromeétricas

Cuadradas para uso en

ducto circular. En plastico
robusto contra intemperie. Incluye
conector a ducto.

DIMENSIONES

I (R N
HS 4w 6 1, 5/, 3,
HS 5W O/ 117/ F22/AR 31/
HS 6W o/, 1/, &L, 3,

Todas las dimensiones en pulgadas

oc F
|
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BFTFR /
BFT TR

- Filtro de bolsa
| para Topvex
FR/TR

Los Topvex FR/
TR se suministran con filtros de bolsa de
serie. Ambos filtros se colocan antes del
intercambiador de calor, para mantener
el intercambiador limpio. Los filtros
estdn montados en guias que faciliten Ia
insercion y extraccion para su inspeccion
y servicio. Se proveen como estandar
filtros MERV13 para el suministro de
aire y MERV9 para el extraccion. El
monitoreo de los filtros se da mediante el
temporizador (control estdndar) o via un
sensor de presién midiendo Ia caida de
presion atreves de los filtros.

Filtro de
pliegues
Las unidades de
Techo ERV se
suministran con
filtros de pliegues
como estandar. Ambos de filtros se
colocan antes del intercambiador de
calor, para mantener el intercambiador
limpio. Se proporcionan como estandar
filtros tipo MERV11 para el suministro de
aire y MERV7Y para el extraccion de aire.

IR24-P

Detector de presencia

El sensor de presencia

emite una sefal cuando

detecta un movimiento.
El detector tiene una funcion de impulsos
de deteccion que minimiza el riesgo de
falsa alarma. Sefal de salida retardada
encendido/apagado. Para su instalacion
en pared o techo.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tension V 24
Frecuencia Hz 50/60
Interruptor relé NC/NO
Capacidad de V/A 24702
conmutacion

Temp. de trabajo °C -20..+50
Clase de aislamiento IP 40
Humedad relativa % RH 0..95

~ = WC15

() Regulador ON/OFF

- Bsin

WC15 es un regulador de
velocidad rotatorio con interruptor de
encendido y apagado. Placa de asiento de
aluminio cepillado incluye tornillos.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

.5

Regulador de velocidad

9»« RPE 10, RPE 15
(

RPE es un regulador de
velocidad variable rotativo robusto con
interruptor de encendido/apagado.
Placa de asiento de aluminio cepillado y
tornillos incluidos.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

FD 60EM

= Temporizadores

Temporizador pulsador
eléctrico. Con seleccién de operacion de
10 a 60 minutos. Adecuado para caja
eléctrica de interruptor.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

MTP 10

Potenciometro

Potenciémetro de 10KQ
para controlar la velocidad
de MUB, DVC y K EC.

|
==

Para el control manual de la velocidad y
el flujo de aire para ventiladores con una
sefil de control de entrada de 0-10V.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

V10, DC
Sefial de control kOhm 10...10
Rango vV 0..10
Contactos 1NO
Capacidad de A/V 4/250
conmutacion
Clase de aislamiento IP 44

kg 0.2

TG-R5/PT1000
Sensor de temperatura
para instalacion en

S habitacién

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Temp. ambiente °C 0..50
Clase de aislamiento IP 30

TG-UH/PT1000

Sensor de temperatura

para su instalacién en
i exterior

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Temp. ambiente
Clase de aislamiento

e E0-R
s Repetidor

Se utiliza cuando existe
una gran distancia
entre la unidad Topvex FR o TR y el panel
de control de SCP. El EO-R se puede
utilizar cuando la distancia entre la CTAy
el panel de control UMA es mds de 10 m
entre si. El repetidor hace posible utilizar
una longitud de cable hasta 1200 m. El
modelo EO-R debe ser montado en un
gabinete. Es alimentado por 24 VAC con
un grado de proteccion IP20.
DIMENSIONES
I | | |
T

—

°C -40..60
IP 65

E-Bacnet-V

Convertidor

E-BacNet-V es un
convertidor pre
configurado utilizado
para conectar el Corrigo E cuando
la aplicacion de ventilacion se estd
ejecutando a un sistema SCADA.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Suministro de voltaje V/DC 12..48



Timer Tork

Temporizador digital

Un temporizador digital
para ajustar dia/semana
con horario de verano
automatico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Vv 120..277
v B
% RH [0..90

CO2RT

€0, Sensor

CO2RT es un sensor que
mide la concentracién
de diéxido de carbono.
Rango de medicion de 0...2000 ppm.
Sefial de salida 0...10 V.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

vV 24
Hz 50/60

°C |- 40..+60
% RH 0..90

RS

Cubiera para techo
== (ubierta de techo en
acero galvanizado, con
compuerta y protector.
Para ductos de 4”3 12"

DIMENSIONES
N
RC 4 4 4
RC5 12 12 51/2 4 4

RC 6 14 14 7 4 6
RC8 16 16 8 4 8

RC 10 22 20 10 4 10
RC12 24 22 12 4 12

Todas las dimensiones en pulgadas

\%\Lp

m MP
Soportes de montaje

p" Parael montgje vertical de
ventiladores axiales. Fabricado
en acero galvanizado en

caliente. Cuatro piezas son necesarias.

DIMENSIONES

MP 12-14 128
MP 16-18 445 128 75 17
MP 20 535 133 80 17

MP 22-25 743 133 120 17
MP 28-32 693 133 120 17
MP 36-40 629 140 130 17
MP 50 1038 157 150 17

* Todas las dimensiones en mm.

=l

Depende del largo de la carcasa del ventilador axial
AXC

g)@ FSD
& w75 Resortes para
"\, montaje AXC

Amortiguadores de resorte
para aislar Ias vibraciones activas o pasivas y
sonido de impacto. El amortiguador consiste de
dos resortes de rosca interior M10 y un resorte
de tornillo cilindrico disefiado de acuerdo a la
noma DIN EN10270-1:2001. Para la seleccion
de FSD el peso de la fuerza (en N) en el punto
de apoyo y la frecuencia de oscilacién (1/min)
es necesaria.

D70

g M10
5 paiing ®
S Sy
S ©
29 i c
gt —— @
ES — s
Base g <
—
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e o MFA AXC

CEmCm——=3 patas de montaje

Para su instalaciéon en los ventiladores
axiales AXC. Los AMF se fabrican en acero
galvanizado.

DIMENSIONES
-- MFA 315-450

0%

_-ﬂ-

MFA AXC 12 265 235
MFA AXC 14 14 60 305 14 250
MFA AXC 16 16 60 350 16 280
MFA AXC 18 18 60 400 16 315

* Todas las dimensiones en pulgadas.
Otras dimensiones en mm.

MFA 500-1250

-m-

MFA AXC 20 440

MFAAXC22 22 70 500 16 375
MFAAXC25 25 70 570 16 425
MFAAXC28 28 70 650 18 450
MFAAXC32 32 80 730 18 530
MFAAXC36 36 80 830 18 560
MFAAXC40 40 80 930 18 670
MFAAXC50 50 100 1180 18 800

* Todas las dimensiones en pulgadas.
Otras dimensiones en mm.

SD

Amortiguador de
vibraciones

Soporte de caucho y metal
para reducir vibraciones activas y pasivas y
aislamiento del ruido de impacto. Adecuado
para temperaturas de -40°C hasta 70°C.




106 | Accesorios

RVAZ4 24A

Valvula motorizada

RVAZ4 24A es un actuador
de vaélvula controlada por
una sefial de 0...10V. Se
requiere una tension de alimentacion de
24 VAC. Adecuado para el control de las
valvulas ZTV/ZTR.

Este producto cumple con los requisitos
EMC de las normas europeas armonizadas
EN60730-1: 2000 y EN60730-2-8: 2002
y lleva la marca CE.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

y 24VACH-
15%
W ‘max 6
u 50/aD
. inch 1/.”
(o 155
carrera
Fuerza de vastago Nm 400
Max. humedad %RH 95
ambiental
Temp. ambiental °C 0..50
Clase de aislamiento IP 44

DIMENSIONES

3%,

ZTV/ITR

Valvula de
contro

ZTV/ZTR es una

valvula de control de 2 o 3 vias para

controlar el fluj

0 de agua a la bobina

de calentamiento. Estan disefiados
para utilizar junto con el actuador

RVAZ4 24A.

DIMENSIONES
TV

42

ZTV/ZTR 15-0.25
ZTV/ZTR 15-0.4
ZTV/ZITR 15-0.6
ZTV/ZTR 15-1.0
ZTV/ZTR 15-1.6
ZTV/ZTR 20-2.0
ZTV/ZTR 20-2.5
ZTV/ZTR 20-4.0
ZTV/ZITR 20-6.0
ZTV/ZTRB 25-8
ZTV/ZTRB 25-15
ZTV/ZTRB 25-20

N N

Dimensiones en pulg. (G) y en mm (I and h)

CAIDA DE PRESION

Incremento porcentual
Media Caliente, Frio, Glicol
mixto (max. 30% glycol)
inch (7.7
i 155
0% en posicién cerrada
15 100
_ Spindle 'Acero inoxidable
ZTR
‘ g
o g - -+
i <
i | ~
ad
G
60

[ LR
40

DN15 K 9
DN15 K 9 40
DN15 1, 9 40
DN15 1/2" 9 40
DN15 1/2” 9 40
DN20 3/4" 12,5 40
DN20 3/4" 12,5 40
DN20 3/4" 11,5 50
DN20 3/4" 11,5 50
DN25 1" - 65
DN32 1 1/4” - 66
DN40 1 1/4” - 68
KVS 025 04 06 1 16 225 4 6 8 15 20
100 7 T 77 y — 7 10
/ II /] II II II
© 77777##777—/77”71—/77 777”4/L7L LT
[ yayi / 3
VSN
10 1 yav /l 1
II / II /I / / II
/] 1/ /
yawi /] 1]/ /
/] ] /] 1/ /
1111 )
| / /
0,001 0,005 0,01 0,02 0,05 0,1 0,2 05 10 20 5,0 8,0

IIs



2 DB10

£
Sensor sensible a la
presion

Sensor de presion para ducto. El sensor
se activa cada 10 minutos en busca de
presion. Ideales para aplicaciones en
lavanderias con los ventiladores K.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

B

Trampa para
pelusa

?:i? DBLT 4

<

El filtro atrapa pelusas DBLT4, estd

fabricado en acero galvanizado. Para su

uso en aplicaciones de lavanderia cuando el
ventilador en linea estd a menos de 4.5 m de
distancia de la salida de aire de la lavadora.
Para su instalacion en ducto redondo de
4"con brida de V2" para su facil instalacién.
Cuenta con puerta de acceso v filtro extraible.
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TEORIA

La intencion de este articulo es explicar la Teoria de los principios basicos de la acustica y Ia
ventilacion.

La seccion concluye con una descripcién de las partes que son parte integrante de una
unidad de ventilacion o de una manejadora de aire, es decir, ventiladores, calentadores,
intercambiadores de calor y filtros.

Textos explicativos e informacion adicional se proporcionan en el margen. Algunos
diagramas y férmulas también aparecen en los margenes, junto con ejemplos y aplicaciones.

VENEIGAOTES .. pag. 109
Unidades recuperadoras de Calor ... ..o pag. 115
ACUSTICE ot pag. 118

Productos de distribucion de QM ..o pag. 124
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VENTILADORES

Los ventiladores que utilizamos en los sistemas de ventilacion trasportan el aire a través de las Tz el e el sics sl

tomas de aire, por el sistema de ductos al 4rea que se quiere ventilar. Estos ventiladores tienen La flecha indica la direccion de la rotacion
que superar la resistencia creada por forzar el aire a través de ductos, codos y otros accesorios. Esta del rodete

resistencia provoca una caida presién, el tamafio de esta caida es un factor decisivo para elegir las

dimensiones del los ventiladores.

Los ventiladores pueden ser divididos en diferentes grupos determinado por la forma del rodete y
su funcionamiento principal: axiales, centrifugos, helicocentrifugos y tangenciales.

Ventilador Centrifugo

Los ventiladores centrifugos se utilizan cuando se requiere una presion alta. Las caracteristicas
principales de un ventilador centrifugo se determinan esencialmente por la forma del rodete y

3labe.
Y i

)

Curvados hacia atras

Figura 1: La corriente de aire a través de un ventilador centrifugo con dlabes curvados hacia
adelante

Alabes curvados inclinados hacia atras (rodete B): El volumen de aire que puede entregar el rodete
con alabes curvados hacia atrds, varia segun las condiciones de presién que se someta. La forma
del 3labe hace que sea menos adecuada para manejar aire contaminado. Este tipo de ventilador es
mas eficiente en un rango estrecho en el extremo izquierdo de la curva del ventilador. Hasta el 80%
de eficiencia se puede lograr manteniendo los niveles de sonido bajos del ventilador.

Alabes rectos inclinados hacia atras (rodete P): Los ventiladores con este tipo de dlabes son
adecuados para manejar aire contaminado. Hasta 70% de eficiencia se puede lograr.

Alabes radiales rectos (rodete R): La forma del labe impide que los contaminantes se peguen al
rodete incluso mas eficazmente que el rodete tipo P.No mas de 55% de eficiencia se puede lograr
con este tipo de ventilador.

Alabes curvados inclinados hacia delante (rodete F): El volumen de aire suministrado por Radiales rectos
ventiladores centrifugos con alabes curvados hacia delante se ve muy poco afectado por los

cambios de presion del aire. En comparacion con el rodete tipo B, de menor en tamafio y Ia

eficiencia 6ptima se encuentra hacia la derecha de la curva del ventilador. Esto significa que se

puede seleccionar un ventilador con dimensiones mas pequefias en comparacion del rodete tipo B.

Se puede lograr una eficiencia aproximada del 60% con este ventilador.

Ventilador Axial

El ventilador mas sencillo es el ventilador axial. Un ventilador axial con giro libre tiene una eficiencia
muy pobre, por lo que la mayoria de los ventiladores axiales estan incorporados a una embocadura
plana cilindrica. La eficiencia también puede aumentar instalando unas aletas direccionales
inmediatamente detras de la hélice para dirigir el aire con mayor precision. El indice de eficiencia
alcanzado con una superficie cilindrica es del 75% y con aletas direccionales hasta un 85%.

N -

Curvados hacia adelante

.

Figura 2: Flujo de aire a través de un ventilador axial
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Ventilador helicocentrifugo

Los rodetes centrifugos producen un incremento de presion estatica debido a la fuerza
centrifuga que actua en direccion radial esto no pasa con los ventiladores axiales ya que el
flujo del aire es normalmente axial. El ventilador helicocentrifugos o bien flujo mixto es una
mezcla entre los ventiladores centrifugos y axiales. El aire ingresa en una direccion axial y
saliendo a 45° del rodete. El factor de velocidad radial que se obtiene por esta desviaciéon
produce un cierto aumento en la presion por medio de Ia fuerza centrifuga. Pueden llegar a
tener una eficiencia de hasta 80%.

4

Figura 3: El flujo de aire a través de un ventilador flujo mixto

Ventilador tangencial

En un ventilador tangencial, el aire fluye directamente atreves del rodete, tanto el aire de
entrada y salida se desplazan por la zona periférica. A pesar de su pequefio didmetro, el
rodete puede suministrar grandes volimenes de aire por lo que es adecuado para su Uso
en sistemas de ventilacion pequefios, tales como cortinas de aire. Se puede lograr una
eficiencia de hasta un 65%.

Figura 4: El flujo de aire a través de un ventilador tangencial




Curva del ventilador

La curva representa la capacidad del ventilador a diferentes presiones. Cada presion
corresponde a un flujo de aire determinado, que es ilustrado por la diagrama de Ia curva del
ventilador.

Presion
A

Punto de trabajo——>

Ll
Flujo

Figura 5: Curva caracteristica de un ventilador
Curva del sistema

Los requerimientos de presion para diferentes flujos de aire en el sistema de ductos estan
representados por la curva del sistema. El punto de trabajo del ventilador estd indicado por
la interseccién entre la curva del sistema vy la curva del ventilador. Esto muestra el flujo de
aire que el sistema de ductos va a producir.

Cada cambio de presién en el sistema de ventilacion da a lugar a una nueva curva del
sistema. Si la presion aumenta, la curva del sistema serd igual que |a curva B. si la presion
reduce, la curva del sistema serd igual que la curva C. Esto solo aplica si la rotacion del
rodete RPM, se mantiene constante.

Presion

A

»
>
Flujo

Figura 6: Los cambios en la presion dan a lugar a nuevas curvas del sistema

Sila presion requerida del sistema de ventilacion es el mismo al de Ia curva B, el punto de
trabajo se moverd del punto 1 al 2. Esto implicaria un flujo de aire mas débil. Del Ia misma
manera, el flujo de aire aumentara si el requerimiento de presion del sistema correspondiera
alacurva C.

Teoria

Calculacion del la curva del sistema
2
AP =k - q,

donde

P - Presion total del ventilador en pulg CA
q, - flujo de aire, PCM

k - constante

Ejemplo
Un ventilador produce un flujo de aire de
3000 pcm a una presion de 1” CA.

A. ;Cémo elaboramos el diagrama de la
curva del sistema?

a) Marcar el punto en la curva del ventilador
(1) donde la presion es de 1” CA'y el flujo
de aire es de 3000 PCM.

Ingrese el mismo valor en la formula de arriba
para obtener la constante k.

k = AP/q? = 1/3000° = 0.0000001

b) Seleccione una reduccion arbitraria de
presion, por ejemplo 0.4” CA, calcule el
flujo de aire y marque el punto (2) en el
diagrama.

q=,/0,4/(0,00000011) = 1907 PCM
¢) Haga lo mismo para 1.4” CA 'y marque el
punto (3) en el diagrama.

q=,/0,6/(0,00000015) = 1964 PCM

d) Ahora dibuije la curva que indiqué la linea
del sistema.

pulg. CA ,

>

500 1000 1500 2000 2500 3000 PCM
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B. ¢ Que pasaria si la presion del sistema
aumentaria 0.4” CA? (por ejemplo por un
filtro tapado)

a) a) Calcule la constante para
la nueva linea de sistema:
k = 1,4/3000%= 0,00000015

b) Seleccione otros dos reducciones de
presién, por ejemplo 0.6” CAy 1” CAy
calcule el flujo para esos puntos.

q=,/0,6/(0,00000015) = 1964 PCM

q=./1/(0,00000015) = 2540 PCM

pulg. CA o

T
500 1000 1500 2000 2500 3000 PCM

c) Dibuje los nuevos dos puntos (2'y 3) y
grafique la nueva linea del sistema.
El nuevo punto de trabajo (4) es localizado

en la interseccion entre la curva del
ventilador y la linea del sistema

Este diagrama también indica que el
aumento de presion causa la reduccion del

flujo de aire aproximadamente a 2300 PCM.

Presion
A

Figura 7: Aumento o disminucién de la velocidad del ventilador

Para obtener el mismo flujo de aire calculado, uno puede (cuando la curva del
sistema corresponde a B) sencillamente aumentar la velocidad del ventilador. El
punto de trabajo (4) estard entonces en la interseccién de la curva del sistema
By la curva del ventilador por el aumento de velocidad rotacional. De la misma
manera, la velocidad del ventilador se puede reducir si la actual curva del sistema
corresponde 3 la curva C.

Presion
A
AP1
} AP,
}
Flujo

Figura 8: Diferencias de presion a diferentes velocidades de rotacién

En ambos casos, habrd una cierta diferencia en presion a la del sistema de Ia cual
se ha calculado las dimensiones, esto es mostrado en DP1y DP2 respectivamente
en Ias figuras. Esto significa que si el punto de trabajo para el sistema calculado
ha sido escogido para dar el maximo grado de eficiencia cualquier incremento o
disminucion de la velocidad de rotacion del ventilador reducird la eficiencia del
ventilador.




Eficiencia y la curva del sistema

Para facilitar la seleccion del ventilador, uno puede trazar un nimero considerado
de curvas del sistema en el diagrama del ventilador y luego ver entre cual curva se
ajusta el mejor ventilador para operar. Si Ias curvas estan asignadas del 0 al 10, el
ventilador estard a en descarga libre (maximo flujo de aire) en la curva 10 y estard
completamente ahogado (sin flujo de aire) en la curva 0. Esto significa que el
ventilador en la curva del sistema No. 4 produce 40% de su descarga libre de aire.

Presion
A

Flujo

Figura 9: Curvas del sistema (0-10) en un diagrama del ventilador

La eficiencia de cada ventilador se mantiene constante a lo largo de la curva del
sistema. Ventiladores con 3labes curvados inclinados hacia atras con frecuencia
tienen una mayor eficiencia que los ventiladores con 3labes curvados inclinados
hacia delante. Pero estos altos niveles de energia son solo logrados dentro de un
area limitada donde Ia curva del sistema representa a un flujo de aire mas débil
a una presién dada siendo el caso de los ventiladores con los alabes curvados
inclinados hacia delante.

Para lograr el mismo flujo de aire que un ventilador con alabes curvados hacia
delante y al mismo tiempo mantener un nivel alto de eficiencia, se requiere escoger
un ventilador con alabes curvados inclinado hacia atrds de mayor tamafio.

Eficiencia (n)
A

% n max (curvados hacia atras)
100
@ 1 max (curyados hacia adelante)
\\
0 »
2 3 4

5
Curva del sistema

Figura 10: Valores de eficiencia para el mismo tamario de ventiladores centrifugos,
uno con dlabes curvados hacia atras y dlabes curvados hacia adelante
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Férmula de la curva del sistema

- 10 . |APg
L =10 /7p:

donde

L - la linea del sistema del ventilador
P, - presion dinamica, pulg. CA

P, - presion total, pulg. CA
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Eficiencia de un ventilador

_ APt-q
L

donde

P, - presion total, pulg. CA
q - flujo de aire, PCM

P - potencia, W

Potencia Especifica del Ventilador (SFP)

Potencia especifica del ventilador para un
edificio entero

SFPe = PHECPEE (wyijs)
qf

donde

P, - potencia total de
ventiladores de suministro, W
P, - potencia total de
ventiladores extraccion, W

q;, - lujo dimensional, I/s

Calculacion tedrica del consumo de los
ventiladores

_ Pt-q
Nfan * Mbelt * Mmotor

donde

P - el consumo eléctrico de

los ventiladores de la red, W

P, - la presion total de los ventiladores, Pa
q - flujo de aire, I/s

h,, - eficiencia del ventilador

h__ - eficiencia de la transmisién

belt
h - eficiencia del motor

motor

Instalacion

Se asume en el diagrama que |a conexion del ventilador en Ia toma y salida de aire fueron
disenadas de una manera especifica. Debe de haber por lo menos una vez (1x) el didmetro
del conducto en el lado de succion y al menos tres veces (3x) el didmetro en el lado de

impulsion.

q

1xD ‘ 3xD

Figura 11: Instalacién correcta de ventilador

Si Ias conexiones son diferentes podria haber una mayor reduccion de presion. Esta caida de
presion adicional se denomina el efecto del sistema o disipacion del sistema y puede causar
que el ventilador produzca un volumen menor de aire al indicado en el curva del ventilador.
Los siguientes factores deben de ser considerados en orden de evitar una disipacién en el
sistema:

En la succion
La distancia de la pared mds cercana debe de ser mayor a 0.75x el didmetro de la succion

La seccién transversal del conducto de succion no debe de ser mayor que 112% o menor
al 92% de la entrada del ventilador

La longitud del conducto de succién debe de ser por lo menos una vez (1x) el didmetro
del conducto

La entrada del ducto de succion no debe de tener ninguna obstruccién que impida el flujo
de air
En la impulsion
El angulo en la reduccion del conducto de seccidn transversal debe ser inferior 3 15°
El dngulo en la ampliacion de la seccion transversal del conducto debe ser inferior a 7°

Una longitud recta de por lo menos 3 veces el didmetro del conducto se requiere después
del ventilador

Evite las curvas 90° (usar 45°)

Los dobleces deben de tener una forma para que el flujo de aire siga después del
ventilador

Potencia Especifica del Ventilador (SFP por sus siglas en ingles Specific Fan Power)

Existen hoy estrictos requisitos para garantizar que el consumo de energia en un edificio

sea tan eficiente como sea posible a fin de minimizar los costos de energia. La Svenska
Inneklimatinstitutet (Instituto Climatico Interno de Suecia) a introducido un concepto especial
conocido como el “Specific Fan Power” (SFP) como una medida de eficiencia en sistemas de
ventilacion.

La Potencia Especifica del Ventilador para un edificio se puede definir como la eficiencia
energética total de todos los ventiladores en el sistema de ventilacién, dividido por el flujo
de aire total a través del edificio. Cuanto menor sea el valor, mas eficiente el sistema es en
transferir el aire.

La recomendacién para los departamentos de compras o similares que requieren reposicion
de equipos de ventilaciéon es que el maximo SFP sea de no mds de 2.0 y para nuevas
instalaciones o unidades sea no mayor a 1.5



UNIDAD RECUPERADORA DE CALOR

En una manejadora de aire generalmente es muy econémico intentar recuperar el
calor que contienen el aire de expulsién y usarlo para calentar el aire de suministro.
Existen diferentes métodos para lograr este tipo de recuperacion de calor.

Unidades recuperadoras de calor con placas

El aire de expulsiéon e impulsion pasan de cada lado en una serie de placas o
laminas. El aire de expulsion e impulsion no estdn en contacto el uno del otro por lo
que no existe transferencia de contaminantes. Puede que exista condensacion en
recuperador de calor por lo que deben de contar con sistema de drenaje. El drenaje
debe de contar con un sello para evitar que el ventilador mande de regreso el agua
a la unidad. Debido a la condensacién existe un gran riesgo de congelamiento, por
lo que debe de existir algun tipo de sistema de descongelamiento. El recuperador
de calor puede ser requlado por medio de una valvula bypass la cual controla la
toma del aire de expulsion. Los recuperadores de calor de placas no tienen partes
moviles. Su eficiencia es de (50-90%).

Unidades con rueda recuperadora de calor

El calor es transferido por una rueda giratoria que se encuentra en el aire

de suministro y expulsion. El sistema estd abierto y existe riesgo que exista
transferencia de olores o impurezas del aire de expulsién al de suministro. Esto se
puede evitar a cierto grado con un disefio correcto de las presiones adecuadas y
con la colocacion correcta de los ventiladores de la unidad de ventilacién. El nivel
de recuperacion de calor se puede regular mediante el aumento o Ia disminucién
de la velocidad de rotacion. Existe un riesgo de congelamiento en la unidad
recuperadora de calor. Alta eficiencia (75-85%).

Unidades con serpentin recuperador de calor

Agua o0 agua mesclada con glicol circula dentro un serpentin que se ubica tanto
como en el ducto de expulsién e impulsion de aire. El liquido en el lado de expulsién
de aire es calentado y luego la energia es transferida al aire de suministro. El liquido
circula en un sistema cerrado y no existe riesgo de transferencia de impurezas o
transferencias entre los flujos de aire. La recuperacion de calor puede ser regulada
aumentando o disminuyendo el flujo del liquido. Los recuperadores de calor con
serpentin no tienen partes moviles. Eficiencia baja (45-60%).

Camaras intercambiadoras de calor

Una cdmara es dividia en dos partes con una compuerta. El aire de expulsion
primero calienta una parte de la cdmara luego la compuerta cambia la direccién
del aire de modo que el aire de suministro es calentado por la parte caliente de
la cdmara. Impurezas y olores pueden ser transferidas del aire de expulsion al de
suministro. La Unica parte mavil en las cdmaras intercambiadoras de calor es la
compuerta. Alta eficiencia (80-90%).

Tuberia de agua caliente

Esta unidad de recuperacion de calor consiste en un sistema cerrado de tuberias
llenas de un liquido que se vaporiza cuando se calienta por el aire de expulsién.
Cuando el suministro de aire pasa por las tuberias, el vapor se condensa a liquido
de nuevo. No puede haber transferencia de impurezas, y la unidad de recuperacién
de calor no tiene partes moviles. Baja eficiencia (50-70%).
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Eficiencia térmica

- li-tu
tf - tu

donde

t, - temperatura del aire exterior

t, - temperatura de aire

expulsado (no recuperado)

t. - temperatura de aire de suministro

Unidad recuperadora con recuperador de
flujo cruzado

La corriente de aire (de expulsion y de
suministro) pasan en direcciones opuestas
a través de la unidad recuperadora dando
como resultado una unidad recuperadora
eficiente.
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Filtros

Existen dos razones para usar filtros en una manejadora de aire: para evitar que las
impurezas en el aire exterior entre en el edificio y para proteger los componentes de |a
unidad.

Un andlisis de las impurezas en el aire indica que entre otras cosas, el aire contiene
particulas de hollin, humo, polvo metalico, polen, virus y bacterias. Las particulas varian en
tamano desde menores a 1 micra hasta fibras enteras, hojas e insectos. Se cree que estos
contaminantes son un factor significativo que contribuye a enfermedades como asma y
alergias.

Dado que el 99,99% de todas las particulas en el aire son menores que 1 micra, es
necesario en un sistema de ventilacion usar los filtros de malla fina. La facultad del
filtro para atrapar particulas se conoce como su “capacidad de retencién de polvo”y
generalmente est3n divididos en tres clases dependiendo de su funcionamiento: filtros
gruesos, filtros finos v filtros absolutos.

Clases de filtros segin ASHRAE 52.1-1992

Filtros desechables, lavables y electrostaticos ..........ccccoeovvveeiieiircceeean. MERV1 de MERV4
Filtros de cartucho y de pliegues ...........cccoooovvvevieeeeeeeeeeee MERV5 de MERV8
Filtros de caja y filtros de bolsa ........cocooovvvveiieeeeeeeeee e MERV9 de MERV16

FiltroS HEPA / ULPA L...ooiiiii e MERV17 de MERV20

El filtro grueso esencialmente solo atrapa particulas mayores a 5 micras y no tiene efecto en
aquellas particulas menores a 2 micras. Esto significa que no atrapa particulas de suciedad
el cual son Ias impurezas mas prevalentes del aire exterior. Es por eso que se deben de
montar filtros finos en las unidades de ventilacion. El mejor tipo de filtro es el que trabaja
efectivamente con particulas mayores a 0.1 micras atrapando la mayoria de las impurezas
del exterior.



Caida de presion

La caida de presién causada por un filtro completamente limpio se llama caida de presién
inicial y es alrededor de 0.32” CA'y 0.48" CA para filtros finos. Después de que empiezan 3
acumular impurezas en los filtros la caida de presién aumentara y el flujo de aire disminuira.
Eventualmente existird una caida de presion que hara que el filtro no se pueda usar. Para
filtros finos habrd una caida de presion de 0.8” CAy 1.0” CA. Es usualmente para los filtros
en una unidad que estén equipados con un tipo de monitor de filtro que usualmente

mide |a caida de presion del filtro. Es aconsejable cambiar el filtro 2 veces por afio
independientemente si la presion final haya sido alcanzada para prevenir que |a suciedad
acumulada se convierta en un caldo de bacterias.

Proveedores de filtros han estado debatiendo ya por un tiempo cual de los 2 tipo de filtros
es mejor si el de fibra de vidrio o los sintéticos. Algunas investigaciones se han llevado a
cabo pero sin ningun resultado claro. Sin embargo parece ser que los filtros de fibra de vidrio
mantienen una mejor “Capacidad de Retencion de Polvo” a través de su siclo de vida.

Como tan importante es |a seleccién del material del filtro es igual asegurar que existe

un buen sello alrededor del filtro para evitar que |a suciedad y el polvo pase alrededor

del borde. El marco del filtro debe estar disefiado de tal manera que resista repetidas
sustituciones sin llegar a formar ningun espacio entre el filtro y el marco. También es
importante proteger el filtro de la humedad ya que esto puede alterar las caracteristicas de
las fibras del filtro y perjudicar su capacidad de retencién de polvo. Los filtros de fibra de
vidrio son mas susceptibles a los efectos de la humedad que los filtros sintéticos.

Teoria
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Calculo del area de absorcion
equivalente Aeqv
AE

qV=0(1~S1-0(2-52+...+0(n+5n

donde

S, - amafio de la superficie (m?)

o - factor de absorcién, dependiendo
del material

n - numero de superficies

Célculo del nivel de presién sonora

Estimacion basada en las figuras 1, 2y 3
juntos con el cuadro 1.

Una sala de absorcién normal en un asilo
de ancianos, de 30 m?, debe ventilarse.
Segun a la informacion en el catélogo, el
difusor instalado en el techo tiene un nivel
de presion sonora (LpA) de 33 dB(A). Esto
se aplica a una sala con un absorcion
equivalente a 10 m? Sabine, o 4 dB(A).

A) ¢Cual sera el nivel de presion sonora en
esta sala, 1 m del difusor?

El nivel de presion sonora depende de las
propiedades acusticas de la sala, asi que
en primer lugar es necesario convertir el
valor del catélogo a un nivel de potencia
acustica (L)

La figura 14 muestra que

AL (la amortiguacion) = L ,- L,
Lya=L,+DL

Ly, = 33 + 4 =37 dB(A)

ACUSTICA

Principios basicos de sonido
Primero de todo hemos de entender la conexion entre el nivel de presién sonora y el nivel
de potencia sonora.

Presion sonora

La presién sonora es las ondas de presion con las cuales el sonido se mueve en un medio,
por ejemplo el aire. El oido interpreta estas ondas de presion como sonido y se miden en
Pascal (Pa).

La presién sonora mas baja que el oido puede interpretar es de 0,00002 P3, lo cual es el
umbral de audicién. La presion sonora mas alta que el oido puede tolerar sin dafiarse es de
20 Pa, a que se refiere como la parte superior del umbral de audicion. La gran diferencia

de presién, medida en Pa, entre el nivel inferior y el nivel superior del umbral de audicion,
hace que las cifras sean dificiles de manejar. Por lo tanto, se utiliza una escala logaritmica en
lugar de ello, que se basa en la diferencia entre el nivel de presion sonora actual y la presiéon
sonora en el umbral de audiencia. Esta escala utiliza la unidad de medida decibel, (dB),
dénde el umbral minimo de audicién es igual a 0 dB y el umbral superior de audicion es 120
dB.

La presién sonora se reduce a medida que la distancia desde la fuente de sonido aumenta, y
se ve afectada por las caracteristicas de la sala y Ia ubicacion de la fuente de sonido.

Potencia sonora

La potencia sonora es |a energia por unidad de tiempo (W) que la fuente de sonido emite.
La potencia sonora no se mide, sino se calcula, partiendo de la presién sonora. Hay una
escala logaritmica para la potencia sonora similar a la escala de presion sonora. La potencia
sonora no depende de |a posicién de la fuente de sonido o de las propiedades sonoras de la
sala, de ahi que, sea mas facil comparar entre diferentes objetos.

Frecuencia

La frecuencia es una medicion de las oscilaciones periddicas de Ia fuente de sonido. La
frecuencia se mide como el nimero de oscilaciones por segundo, dénde una oscilacion
por segundo equivale a 1 Hertz (Hz). Mas oscilaciones por segundo, es decir, una mayor
frecuencia, produce un tono mas agudo.

Las frecuencias son a menudo divididas en 8 grupos, conocidos como bandas de octava:
63 Hz, 125 Hz, 250 Hz, 500 Hz, 1000 Hz, 2000 Hz, 4000 Hz y 8000 Hz.

Nivel de potencia sonora y nivel de presién sonora

Existe un vinculo entre el nivel de potencia sonora y el nivel de presion sonora de una
fuente de sonido. Si una fuente de sonido emite un determinado nivel de potencia sonora,
los siguientes factores afectaran el nivel de presion sonora:

La posicion de la fuente de sonido en la sala, incluido el factor de direccion (1), la distancia
de la fuente de sonido (2) vy las propiedades de absorcién de la sala de sonido, a que se
refiere al rea de absorcién equivalente de la sala (3).

(1) Direccién factor, Q

El factor de direccion indica la distribucion alrededor de la fuente de sonido. Una
distribucién en todas las direcciones, esférica, se mide como Q = 1. La distribuciéon de un
difusor situado en el centro de una pared es hespherical, medida como Q = 2.

- Q=4
Q=8

Q=2

Q =1 En el centro de la sala

Q =2 Enla pared o techo

Q = 4 Entre pared o techo

Q = 8 En una esquina entre 3 superficies

Figura 12: La distribucién de sonido en torno a la fuente de sonido



(2) Distancia del la fuente de sonido, r
Donde rindica la distanci(a desde la fuente de sonido en metros.

3) La sala del 4rea de absorcién equivalente, Aeqv

La capacidad de absorcién de sonido de un material se define como factor de absorcion a.
El factor de absorcion puede tener un valor entre ‘0 ‘y’1’, dénde el valor'1 ‘corresponde a
una superficie totalmente absorbente y el valor ‘0" a una superficie totalmente reflectante.
El factor de absorcion depende de las cualidades del material, y hay cuadros disponibles
que indican el valor de diferentes materiales.

El 3rea de absorcion equivalente de una sala se mide en m2 y se obtiene sumando todas
las superficies de la sala multiplicado por sus respectivos factores de absorcién.

En muchos casos, puede ser mas sencillo de utilizar el valor medio para la absorcion
acustica en diferentes tipos de habitaciones, junto con una estimacion del drea de
absorcién equivalente (véase la figura 13).

4) Area de absorcién equivalente sobre la base de estimaciones

Si los valores no estan disponibles para los factores de absorcion de todas Ias superficies,
y un valor mas aproximado del factor de absorcion de la sala es bastante adecuado, una
estimacion puede ser calculada de conformidad con el siguiente diagrama. El diagrama es
valido para habitaciones con proporciones normales, por ejemplo 1:1 0 5:2.

Utilice el siguiente diagrama para estimar el drea de absorcion equivalente: calcule el
volumen de la sala y lee el drea de absorcion equivalente con el factor de absorcion
medio, determinada por el tipo de sala, véase también el cuadro 1.

1000+ /’
1007 //

2
Z

n
o
o
o

Area de absorcion equivalente (m2)

104 P

10 50 100 500 1000

10000 30000
Volumen de la sala (m3)

0,40 sala con un alto factor de atenuacion

=0,25 sala con amortiguacion

=0,15 sala normal

=0,10 sala menos dura

=0,05 saladura

QA QA QA QA QA

Figura 13: Estimacion del area de absorcion equivalente

17po de sal
Estudios de radio, salas de musica 0.30 - 0.45
Estudios de television, grandes almacenes, salas de lectura 0.15 - 0.25
Viviendas, oficinas, salas de hotel, salas de conferencias 0.10 - 0.15
Salas de escuelas, hogares de ancianos, pequefias iglesias 0.05-0.10
Edificios industriales, piscinas, grandes iglesias 0.03-0.05

Cuadro 1: Los factores de absorcion medios para los diferentes tipos de salas

Teoria

Con los siguientes valores

r=1
Q=2 (fig. 12)

e informacion sobre las dimensiones de la
habitacion, se puede calcular el area de
absorcion equivalente con la ayuda de la
figura 13.

Area de absorcion equivalente (m2

Wi

1 50 100 500 1000 10000 30000
Volumen de la sala (m3)

El area de absorcién equivalente es por lo
tanto 4 me.

Ahora es posible utilizar la figura 3 para
establecer la diferencia entre la presion
sonora y la potencia sonora.

B e

11

LpA_LWA:O
LpA:O+LWA

Introduzca el valor L, que ya ha sido
calculado

L,,=0+37 =37 dB(A)

A) El nivel de presion sonora (L,,) un metro
del difusor en este hogar de ancianos
habitacion es, por tanto, 37 dB (A).

Este calculo tiene que hacerse para
todas las salas que no correspondan a la
informacion en el catalogo que asume un
estandar de 10 m? Sabine.

Cuanto menos amortiguamiento (mas dura
es la sala), mas alto es el nivel de presion
sonora real en comparacién con el valor
indicado en el catalogo.
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Calculo del nivel de presién sonora

Q. 4
Loa=Lya* 10" log| 4nr Pagy

donde

LpA - nivel de presion sonora, dB

L~ Nivel de potencia sonora, dB

Q - factor de direccion

r - distancia de la fuente de sonido, ft(m)
A - area de absorcion equivalente (m?

eqv

Sabine)

Calculo del tiempo de reverberacion
Célculo del tiempo de reverberacion

Si una sala no es demasiado eficazmente
amortiguado (es decir, con un factor de
absorcion media de menos de 0.25),
el tiempo de reverberacion de la sala
del puede calcularse con la ayuda de la
féormula de Sabine:
V
T=0,163 - A

eqv

dénde

T - iempo de reverberacion (s). Tiempo de
60 dB reduccion del valor de presion so
nora

V - volumen de la sala (m?)
A__ - El area de absorcion equivalente de

eqv
la sala, m?

Célculo del nivel de presién sonora

Con la ayuda de los factores descritos anteriormente, ahora es posible calcular el nivel de
presion sonora si se conoce el nivel de potencia sonora. El nivel de presion

sonora puede calcularse mediante una férmula incorporando estos factores, pero ésta
ecuacion también puede ser reproducido en forma de un diagrama.

Cuando se utilice el diagrama para calcular el nivel de presion sonora, debe comenzar

con la distancia en metros de Ia fuente de sonido (r), luego aplicando el factor direccional
adecuado (Q) v, a continuacion, leer la diferencia entre el nivel de potencia sonora y el nivel
de presion sonora junto 3 la correspondiente drea de absorcion equivalente (A, ). Este

resultado se afiade a la potencia sonora, previamente calculada (véase también el ejemplo
en la pdg.121).

El drea de absorcion equivalente de la sala
m2

a— :
N

dB

=)

Loa - Lwa

o

5
10

20

AL

=)

50
100

200
500
1000
2000

-20

-30

AN

o\ NN SN ZZ‘Z

NSNS SO N AN [P

50 o~ NN NN AN
0,1 1 10 100 500 m

Distancia de la fuente de sonido, r

Figura 14: Diagrama para estimar el nivel de presién sonora

Area cercano y area de reverberacion

El 3rea cercano es el término utilizado para zona dénde el sonido de |a fuente de sonido es
el sonido predominante. El 3rea de reverberacion es la zona dénde el sonido reflejado es
dominante, y ya no es posible determinar de dénde el sonido original proviene. El sonido
directo disminuye con el incremento de Ia distancia de |a fuente de sonido, mientras el
sonido reflejado tiene aproximadamente el mismo valor en todas las partes de la habitacién.

/

Figura 15: Sonido directo y reflejado

El tiempo de reverberacion indica el tiempo que tarda el nivel de sonido para reducirse de
60dB del valor inicial. Este es el efecto eco uno oye en una habitacién silenciosa cudndo se
apaga una potente fuente de sonido. Si el tiempo de reverberacion se mide con precision
suficiente, el drea de absorcién equivalente puede calcularse.



Varias fuentes de sonido

Para establecer el nivel sonoro total en una habitacion, todas las fuentes de sonido deben
sumarse logaritmicamente. Sin embargo, es 3 menudo mas factible a utilizar un diagrama
para calcular la suma o resta de dos valores dB. addition or subtraction of two dB values.

Ademas

El valor de entrada para el diagrama es la diferencia en dB entre los dos niveles de sonido
que se sumaran. El valor dB que debe afiadirse al valor mas alto puede leerse del diagrama

Para afadirse al valor mas alto, (dB)

3
2 | \\\
| \\
1
| \\
0

o 1 2 8 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Diferencia entre los valores que deben sumarse, (dB)

Figura 16: Adicién logaritmica

Substraccion

El valor de entrada para el diagrama es la diferencia en dB entre el total de nivel de sonido
y Ia fuente de sonido conocida. El eje y indica el numero de dB que deben de deducirse del
nivel sonoro total para consegquir el valor de Ia fuente de sonido desconocida.

Para deducir del nivel total, (dB)

AN

I

3

] \\
1 \\\
m \\
0 T

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Diferencia entre el nival total y la fuente de sonido conocida

Figura 17: Subtraccion logaritmica

Teoria

Ejemplo de adicion

Hay dos fuentes de sonido, 40 dB y 38 dB
respectivamente.

1) ¢Cual es el valor del nivel sonoro total?

Para afiadirse al valor mas alto, (dB)

™~

I~

T~
]

0

o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Diferencia entre los valores que deben sumarse, (dB)
La diferencia entre los niveles de sonido es

de 2 dBy, de acuerdo con el diagrama, 2
dB debe anadirse al valor mas alto.

1) El nivel sonoro total es, por tanto, 42 dB
Ejemplo de substraccion

El nivel de sonido total de es de 34 dB en
un cuarto equipado tanto de sistemas de
difusion como de extraccion. Se sabe que
el sistema de difusion produce 32 dB, pero
el valor para el sistema de extraccion no se
conoce.

2) ¢, Cual es el nivel sonoro producido por el
sistema de extraccion?

Para deducir del nivel total, (dB)

AN

: N

I~

\\\

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Diferencia entre el nival total y la fuente de sonido conocida

La diferencia entre el nivel sonoro total
y el nivel sonoro del sistema de difusion
es de 2 dB. El diagrama indica que 4
dB deben deducirse del total.

3) Por lo tanto, el sistema de extraccion
produce 30 dB.



122 | Teoria

NR curvas

Lp (dB)
100

El nivel de presion sonora

90

80 —

70

60

50

40

30

20

32

NR 100

NR 90

NR 80

NR 70

NR 60

NR 50

NR 40

NR 30

NR 20

NR 10

63 125 250 500 1k 2k 4k 8k

Frecuencia media (Hz)

Ajuste a la oreja

Debido a la variable sensibilidad del oido a diferentes frecuencias, el mismo nivel sonoro
en las bajas y altas frecuencias pueden percibirse como dos diferentes niveles de sonido.
Por regla general, percibimos sonidos a frecuencias mas altas con mas facilidad que Ias
frecuencias bajas.

Un filtro

La sensibilidad del oido también varia en respuesta a la fuerza del sonido. Un nimero de los
llamados filtros de ponderacion se han introducido para compensar Ia variable sensibilidad
del oido a través de la banda de octava. Un filtro de ponderacién A se utilizard para niveles
de presion sonora por debajo de 55 dB. El filtro B se utiliza para los niveles entre 55 y 85 dB,
y el filtro C se utiliza para los niveles superiores a 85 dB.

B

A
e

Atenuacidn, (dB)

c
B

_10,
A
v

201 /

-30

40 1

250 500 1k 2k 4k 8k
Frecuencia media de banda de octava, (Hz)

63 125

Figura 18: Atenuacidn con diferentes filtros

El filtro A, que es comuinmente utilizado en relacion con los sistemas de ventilacién, tiene
un efecto de amortiguacion en cada banda de octava como se muestra en el cuadro 2. El
resultado se mide en dB (A).
Hz 63 125
dB -262  -16,1

500 1k 2k 4k 8k
-3,2 0 +1,2 +1,2 -1

250
-8,6

Cuadro 2: Con la amortiguacion filtro A

También hay otras formas de compensar |a sensibilidad del oido a diferentes niveles de
sonido, aparte de estos filtros. Un diagrama con Ias curvas NR (Noise Rating) muestra de
presion sonora v la frecuencia (por banda de octava). Puntos en la misma curva NR se
percibe como el mismo nivel sonoro, lo que significa que 43 dB a 4000 Hz se percibe tal alto
como 65 dB a 125 Hz.



Atenuacion del sonido

Atenuacion del sonido se logra principalmente de dos maneras: ya sea por absorcion o
por reflexién del sonido.Atenuacion de absorcidn se consigue aislando el interior de los
conductos, con silenciadores especiales o por medio de la absorcién acustica de |a propia
sala.

Atenuacion de reflexion se logra por ejemplo en giros de conductos, conductos en T, o
cuando el sonido rebota del difusor hacia el interior del conducto, lo cual se conoce como
reflexién final. El grado de atenuacién de sonido puede calcularse utilizando los cuadros y
esquemas presentados en Ia relevante documentacion técnica.

Teorfa | 123
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Ventilacién por difusion

El aire es soplado por una 0 mas corrientes
de aire afuera de la zona ocupada.

Lt
\

T +
(.
N o o M

Ventilacién por desplazamiento

El aire un poco mas frio que aire ambiente
fluye con baja velocidad en la zona
ocupada.

a5m 1m 2m

Zona ocupada

La zona ocupada es la parte de la
habitacién normalmente usada por las
personas. Esta area se toma a partir de
la las distancias de 50cm paredes con
ventana, 20 cm paredes sin ventana y a
una altura de 180 cm.

PRODUCTOS PARA LA DISTRIBUCION DEL AIRE

Hay basicamente dos formas de ventilar un edificio: ventilacién por desplazamiento y la
ventilacién por difusion.

Ventilacién por difusion es el método preferible para suministrar aire en situaciones que

se requieren lo que se conoce como ventilacién de confort. Esto se basa en el principio de
suministrar aire fuera de Ia zona ocupada para que luego circule aire en toda la habitacidn.
El sistema de ventilacion debe ser dimensionado de manera que el aire que circula en la
zona ocupada sea lo suficientemente agradable, en otras palabras, la velocidad no debe ser
demasiado alta y la temperatura debe ser mas o menos la misma en toda la zona.

Ventilacién por desplazamiento se utiliza principalmente para ventilar grandes instalaciones
ya que puede eliminar grandes volumenes de impurezas y de calor si se dimensiona
adecuadamente. El aire se suministra a baja velocidad directamente en la zona ocupada.
Este método proporciona una excelente calidad del aire, pero es menos adecuado para
oficinas y otros locales mas pequefios debido a que Ia terminal suministradora de aire ocupa
un espacio considerable y es a menudo dificil de evitar la sensacion de corriente de aire en
la zona ocupada.

La seccién de teoria a continuacién contiene lo que sucede al aire en habitaciones ventiladas
por difusion, como calcular Ia velocidad y desplazamiento en una habitacién y también como
seleccionar y posicionar correctamente una terminal de suministro de aire.

Ventilacion por difusion

La corriente de aire que se inyecta en una habitacién atraerd y se mezclara con grandes
volimenes del aire ambiente. Como resultado, el volumen de la corriente de aire se
incrementa mientras que al mismo tiempo la velocidad del aire se reduce conforme vaya
avanzado por la habitacién. La mezcla del aire circundante en la corriente de aire se
denomina “induccion”.

Figura 19: Induccidn del aire circundante en la corriente de aire.

El movimiento de aire causado por Ia corriente de aire rdpidamente se mezclara con el aire
de la habitacion. Impurezas en el aire no son atenuadas pero también se distribuyen de
manera uniforme. Las diferentes temperaturas de Ia habitacion también se normalizan.

Cuando se dimensiona para la ventilacion por medio de la difusion lo mds importante
consideracion es asegurar que Ia velocidad del aire en la zona ocupada no sea demasiada
alta para no sentir alguna corriente de aire.



Teoria del flujo de aire

La figura muestra un flujo de aire que se forma cuando el aire es forzado en una habitacion
a través de una abertura en la pared. El resultado es un flujo de aire libre. Si también tiene
la misma temperatura que el resto de Ia habitacién, esto se conoce como una corriente libre
isoterma. En esta seccién solo hablaremos de este tipo de corrientes de aire.

Distribucion y forma

La corriente de aire consiste en realidad en varias zonas con diferentes condiciones de
flujo y velocidad de aire. El drea que es de mayor interés practico es la seccion principal.
La velocidad del centro y del eje central, son inversamente proporcional a la distancia del
difusor, es decir, cuanto mas lejos del difusor mas lenta es la velocidad del aire.

La corriente de aire se desarrolla completamente en Ia seccion principal, y 1as condiciones
predominantes aqui son las que principalmente afectaradn Ias condiciones de flujo en la
habitacidn.

= oc/\

Seccion principal, con
seccion transversal
(en oscuro)

Figura 20: La seccion principal de la corriente de aire, la velocidad del centro V y el dngulo
de descarga.

La forma de Ia abertura de I3 valvula o difusor determina la forma de Ia corriente de aire.
Las aberturas circulares o rectangulares producirdn una corriente en forma cénica (axial),
también se aplica aberturas largas y estrechas.

Para producir una corriente de aire completamente plang, la abertura debe de ser 10 veces
mayor de ancho que de alto o casi tan ancha como Ia habitacion para que las paredes eviten
que la corriente de aire se abra.

Las corrientes de aire radiales son producidos por las aberturas completamente circulares
donde el aire se pueden propagar en todas las direcciones, como es el caso con un difusor
de aire.

=
\ Coénica N

Radial
ﬁ

Plana

-

Figura 21: Diferentes tipos de corrientes de aire
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o - el angulo de descarga
El angulo de descarga

De acuerdo al Manual de ASHRAE
(AHRAE, 1996) la distribucion de una
corriente de aire tiene un angulo constante
de 20 a 24° (22° en promedio).

La forma y numero de la terminales de aire
como la geometria del la habitacion tienen
efecto en al angulo de descarga. Difusores
y valvulas con cuchillas u otro tipo de
aditamento que haga que se separe el aire
pueden producir un angulo de descarga
mas amplio, pero a una distancia
relativamente corta de la abertura de la
valvula. Esta corriente de aire tiene un
angulo de distribucion de entre 20 y 24°.

Caluclo de velocidad de aire

Para una corriente de aire cénica o radial:

Ve oy alPett A= 9
VO X VO
donde

x - distancia del difusor/valvula, m
v, - velocidad del centro

a una distancia x, m/s

v, - velocidad en la salida

del difusor/valvula, m/s

A, - area efectiva de la

salida del difusor/valvula, m?
q - volumen por la termina, m®/s

Para una corriente de aire plana:

V_X= K-l
Vo X

donde

x - distancia del difusor/valvula, m
v, - velocidad del centro

a una distancia x, m/s

v, - velocidad en la salida

del difusor/valvula, m/s

K - coeficiente del difusor

h - la altura de la abertura, m

La velocidad en la seccion transversal de
la corriente de aire es:

v [ Yy 1,5]2
v 1|03

donde

y - distancia vertical

desde el centro del eje, m

x - distancia desde el difusor/valvula, m
v - velocidad eny, m
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Calculo tedrico del coeficiente de los
difusores
i 1,5
K=\% - [N
donde

i - factor de impulso indicando la
disipacién del impulso a un punto

donde el aire es soplado (i<1)

¢ - factor de contraccion

C, - constante de la turbulencia (0.2-0.3
dependiendo del tipo de difusor o valvula)

Calculo practico del coeficiente de un
difusor
Los valores medidos (V /V,) y (x/\/Aeﬁ) son

dibujados en el diagrama.
Vy/Vo

° xAett

Usando los valores obtenidos de la
seccion principal de la corriente de aire,
una tangente (angulo de coeficiente) es
dibujado a un angulo de 1 (45°).

Vy/Vo

XINAett

La férmula para el perfil de velocidad
muestra que

Vx _ . alPett
Vo X

cuando

XINAett

Una linea debe de ser dibujada desde
el punto de interseccion del angulo de
coeficiente y 1 en la escala “y” para
producir un valor del coeficiente del
difusor.

Perfil de la velocidad

Es posible calcular matematicamente Ia velocidad del aire en cada parte de |a corriente. Para
calcular la velocidad una distancia determinada del difusor o valvula, es necesario conocer

la velocidad del aire en la salida del difusor, la forma del difusor v el tipo de corriente de
aire producida por el mismo. De esta manera, es posible ver como Ia velocidad varia en cada
seccion transversal de Ia corriente.

Usando estos calculos como punto de partida se pueden elaborar las curvas de velocidad
para la secuencia entera. Esto nos permite determinar Ias aéreas que tengan la misma
velocidad. Estas aéreas son llamadas isovelas. Al comprobar que la isovela correspondiente
a 0,2 m/s estd fuera de la zona ocupada, se puede asegurar que la velocidad del aire no
exceda este nivel en Ias dreas normalmente ocupadas.

Figura 22: Los diferentes isovelas de una corriente de aire

El coeficiente del difusor

El coeficiente del difusor es una constante que depende en como el difusor o valvula es
formado. Puede ser calculado tedricamente usando los siguientes factores: El impulso
de la disipacién vy la contraccién de la corriente de aire en el punto donde se expulsa a la
habitacién, juntos con un grado de turbulencia creado por el difusor o valvula.

En la practica, la constante se determina simplemente tomando mediciones en cada tipo

de difusor o valvula. La velocidad del aire es medida en un minimo de ocho diferentes
distancias del difusor con al menos 1 m (30 cm) entre cada punto de medicion. Estos valores
se trazan en un diagrama logaritmico, que indica el valor de la medicién de la seccion
principal de la corriente de aire, y esto a su vez proporciona un valor para la constante.

El coeficiente del difusor permite calcular la velocidad del aire y predecir la distribucién y
ruta de la corriente de aire. No debe confundirse con el factor K que se utiliza para tareas
tales como entrar el volumen correcto de aire de un dispositivo direccional de aire o una
compuerta tipo iris.



Efecto Coanda

Si un terminal de aire direccional estd lo suficientemente cerca de una superficie plana que
generalmente es el techo, Ia corriente de aire se adherird a Ia superficie. Esto se debe al
hecho que el aire del ambiente serd arrastrado hacia la corriente pero cerca de |a superficie
plana, donde no hay aire nuevo que puede fluir desde arriba, se forma un sistema de baja
presién y eso hace que la corriente de aire sea adherida a la superficie. Esto se conoce como
el efecto Coanda.

al| &

::('

Figura 23: El efecto Coanda

Los experimentos practicos han demostrado que la distancia entre el borde superior de un
difusor o vélvula y el techo (“3” en la figura 23) no debe ser mayor que 30 c¢m si se requiere
cualquier efecto de succién.

El efecto Coanda se puede utilizar para hacer que una corriente de aire frio se adhiera al
techo y viaje mas lejos antes de que alcance la zona ocupada.

El coeficiente del difusor serd algo mayor en relacion con el efecto de succion que en una
corriente de aire libre. También es importante saber cémo el difusor o la valvula es montada
cuando se utiliza el coeficiente para hacer diferentes calculos.

Aire no isotérmico

El flujo se vuelve mds complejo cuando el aire que se introduce es aire isotérmico, en otras
palabras es mas caliente o mas frié que el aire que lo rodea. La energia térmica causada por
las diferencias en la densidad del aire a diferentes temperaturas, obligard a que el aire mas
frio descienda y el aire caliente ascienda.

Esto significa que dos diferentes fuerzas afectan a una corriente mas fria que esta
adherida al techo: Tanto como el efecto Coanda que intenta que se adhiera al techo y la
energia térmica que intenta forzarla hacia abajo. A una distancia dada desde el difusor la
energia térmica dominara y Ia corriente de aire eventualmente serd arrastrada hacia abajo
apartadndose del techo.

La corriente de deflexién y el punto de separacién se puede calcular utilizando férmulas que
se basan en temperaturas diferenciales, el tipo de difusor o valvula, el tamarfio de salida
junto con Ias velocidades del aire, etc

Figura 24: La corriente de aire del punto de separacién (Xm) y la desviacion (Y) ce
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El coeficiente del difusor cuando el efecto
Coanda esta influyendo en al flujo del aire:

Keorrected N 2 - Kree flow

La descarga en angulo horizontal también
aumenta a 30° cuando la corriente de aire
es succionada hacia el techo, mientras

el angulo vertical se mantiene sin cambio
(20-24°).

Deflexiéon
La deflexion del techo al eje central de

la corriente de aire (Y) se puede calcular
utilizando

— Ato -~Aeff x_ P
Y = Aeff : 0,0014 . K- V20 : 'Aeff

donde

At, - diferencial de temperatura entre

la corriente de aire y el aire ambiente

x - distancia del difusor/valvula, m

v, - velocidad en la salida

del difusor/valvula, m/s

K - coeficiente de difusor

A, - area efectiva de la salida del difusor o
valvula, m?

Punto de separacién

El punto donde una corriente de aire
conico abandona el techo (x,) seréa:
= 1,6 K- Vo -Aeft
= s Y i
(Aerr)07> - JBtg

y para una corriente de aire radial es

3,5 - K - vy - Agg
Xm = " (Aefr)075 - JBY,

At, - diferencial de temperatura entre

la corriente de aire y el aire ambiente

x - distancia del difusor/valvula, m

v, - velocidad en la salida

del difusor/valvula, m/s

K - coeficiente de difusor

A, - area efectiva de la salida del difusor o
valvula, m?

Después de gue la corriente haya dejado

el techo, un nueva trayectoria puede ser
calculada con la ayuda de la formula de
deflexion (arriba). La distancia en x es luego
calculada como la distancia en el punto de
separacion.
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Penetracion efectiva

El método mas comun para seleccionar

la correcta terminal de aire direccional es
considerando el tiro |, ,. Pero la velocidad
deseada en la corriente de aire depende en
ambas geometria y velocidad de disend en
la zona ocupada. Esto algunas veces puede
ser mal interpretado por lo que el concepto
de la penetracion efectiva de la corriente de
aire a sido llevado acabo.

La penetracion efectiva es la distancia al
punto donde la velocidad final se calcula.
Esta puede ser la distancia a lo largo del
centro de la corriente de aire desde el
difusor al punto mas lejano de la habitacion
donde el aire de suministro es requerido.
Para los difusores de pared esto significa
que la penetracion efectiva es equivalente
a la profundidad de la habitacion mientras
para los difusores de techo la penetracién
es la mitad de la profundidad de la
habitacion.

La velocidad del la corriente de aire de
extraccion es aproximadamente 30% mas
lenta que la velocidad de la corriente que
llega a la pared. Si la velocidad maxima del
aire en la zona ocupada es de 0.18 m/s
significa que la corriente de aire debe de
tener una velocidad méaxima de 0.26 m/s
cuando llega a la pared.

Penetracion efectiva - calculo

La velocidad en la profundidad de la
penetracion efectiva de un difusor puede ser
calculado tedricamente usando la formula
que calcula la velocidad del aire:

A

VX=V0'K' _XV

donde

v, - velocidad a la penetracion efectiva, m/s
v, - velocidad a la salida del difusor, m/s

K - coeficiente de difusor

A, - area efectiva de la abertura de salida, m?

X, - la penetracion efectiva, m

Este método permite a uno dimensionar
el sistema de ventilacién mas preciso
de lo que es posible cuando solo se
utiliza los datos del tiro y por lo tanto

es frecuentemente usado en diferentes
programas de seleccion de difusores.

Informacién para tiro con aire isotérmico

Difusor para pared trasera o techo:
0.7 a 1.0 x profundidad de habituacion

Difusor de techo (aire de suministro
soplado horizontalmente):
0.5 x profundidad de habituacion

(con cuartos rectangulares la distancia es
calculada a la pared mas cercana).

Consideraciones importantes al dimensionar el suministro de aire

Es importante seleccionar y posicionar las terminales de aire correctamente. También
es importante que la temperatura y velocidad del aire sean las adecuadas para producir
condiciones aceptables de |a zona ocupada.

Velocidad del aire correcta en zonas ocupadas

El término llamado “tiro” se hace referencia en los catdlogos del fabricante en la mayoria
de los equipos de suministro de aire. El “tiro” es definido como la distancia de Ia apertura
del difusor o valvula al punto donde Ia velocidad del centro de la corriente de aire a sido
reducida a un valor en particular, generalmente a 0.2 m/s, El tiro de este tipo es designado
por Iy, y es medido en metros

oo
(m)

Figura 25: Concepto del tiro

Una de las primeras consideraciones cuando se dimensiona un sistema de suministro de aire
es usualmente evitar velocidades altas en zonas ocupadas pero como regla no es en sila
corriente de aire que nos alcanza.

La zona ocupada donde hay mas probabilidades de estar expuestos a altas velocidades en el
aire de extraccion: ver figura de abajo

i 0,2 m/s

Figura 26: Flujo de aire de extraccion con un difusor montado en la pared

Se ha demostrado que la velocidad de la corriente de extraccion es aproximadamente

del 70% de la velocidad que tenia cuando llega a la pared. Esto significa que un difusor o
vdlvula instalado en la parte trasera de una pared con una velocidad final de 0.2 m/s tendra
una velocidad en el aire de extraccién de 0.14 m/s manteniéndose en los limites de confort
la cual no debe de exceder de 0.15 m/s en el 4rea ocupada.

El tiro para el difusor o valvula descritos arriba es el mismo que el largo de Ia habitacién y
en este caso una excelente opcidn. Un adecuado tiro para la ventilacion en pared debe de
oscilar entre el 70% y 100% del largo del cuarto.
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La penetracién de la corriente de aire : . , :
P Distancia a un obstaculo (estimado)

La forma de la habitacion puede afectar al patron de flujo. Si la seccidn transversal de la el diagrama muestra la minima distancia

corriente de aire es mas del 40% de la seccion transversal de |a habitacién toda la induccion al obstaculo en funcién de la altura

del obstaculo (h en la figura 28) y la
temperatura de la corriente de aire en el
punto mas bajo.

de aire de la habitacion se detendra. Como resultado, la corriente de aire se desviara y
empezara a succiona el aire de induccién por si mismo. En tal situacion no ayuda a aumentar
la velocidad del aire de alimentacién como la penetracion seguird siendo la misma, mientras

0K 2K 4K 8K

que la velocidad de Ia corriente de aire y el aire ambiente se incrementara. 8, T R
z 2 140
(L BB
1 % 4 //// 100
A1 - 3 // 80
60
21/ p
17/ .
[ } N .
0 05 1 15
La minima distancia al obstaculo

Figura 27: Vértices secundarios se forman en el punto mas alejado de la habitacion, donde
la corriente de aire no alcanza

Evite obstaculo

Por desgracia es muy comun que la corriente de aire sea obstruida por Ias luminarias en el
techo. Si éstas estan demasiado cerca del difusor y cuelgan demasiado lejos, la corriente
de aire se desvia y descenderd a la zona ocupada. Por consiguiente, es necesario conocer
qué distancia (A en el diagrama) se requiere entre un dispositivo de suministro de aire y un
obstaculo para que la corriente de aire a permanezca sin impedimentos.

Lo

Figura 28: Distancia minima a un obstdculo
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, , . . Instalacion de varias terminales de distribucion de aire
Dimensionando con varios difusores de

techo Si un difusor de techo est3 destinado a suministrar el air de una habitacién entera debe de
Una habitacion grande tiene que ser ser posicionado lo mds cerca del centro del techo como sea posible y la superficie total no
dividida en varias zonas. La dimensién debe de exceder las dimensiones indicadas en la figura 29 de abajo

maxima de cada zona es de 1.5 x
profundidad de la habitacion (A) siempre y
cuando no exceda de 3xH (ver figura 29).

Ejemplo
Un cuarto largo (ver figura 30) tiene las
dimensiones siguientes: H

H=3m
A=4m —

B=16m ‘%/\ 3xH

1) ¢ En cuantas zonas la habituacion se
deberia de dividir?

2) QU S22 IS EelE Gl el et Figura 29: Una pequeria habitacién ventilada por un difusor de techo

1) ¢ El tamano maximo de cada zona es ) L , ) - .
de 1.5 x A =6m, lo que significa que el Sila habitacién es mas grande que esto, por lo general tiene que ser dividido en varias

cuarto deberfa de dividirse en tres zonas zonas, cada zona ventilada por su difusor propio.
de 5.33 m de largo cada una.

2) Si el difusor es puesto en el centro de
cada zona la distancia de (C) seria de
5.33m

Dimensionando con varios difusores de
pared

LLa menor distancia entre dos difusores o
valvulas de pared (D en la figura 31) es de v
0.2 xly, M

El tiro apropiado es entre 0.7 y 1.0 X A, <
donde A = profundidad de la habitacion.

Ejemplo

Una habitacién donde tiene 5 m de Figura 30: Una habitacidn grande ventilada por varios difusores de techo
profundidad es ventilado por la pared

trasera por difusores con un tiro de 4 m. Una habitacion que se ventila por varios difusores montados en la pared también debe

ser dividida en varias zonas. El numero de zonas estd determinado por la necesidad de
garantizar la suficiente distancia entre los difusores para prevenir que las corrientes de aire
se afecten mutuamente. Si dos corrientes de aire se mezclan el resultado serd una sola
corriente con un tiro mas largo.

1) ¢ Que distancia deberia de haber entre
los dos difusores?

02xl,=02x4=08m

1) Deberian de haber 80 cm entre los dos
difusores.

Figura 31: Una habitacién grande ventilada por varios difusores en la pared
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Suministro de aire caliente

Suministrar aire horizontalmente del techo funciona excelentemente para la mayoria
de Ias habitaciones incluyendo aquellas con techos muy altos. Si la temperatura de
suministro estad por encima de la temperatura ambiente y es usada para calentar el
area, experimentos practicos han demostrado que esto funciona bien en habitaciones
con techos no mas altos que 3.5 m. Esto asumiendo que la temperatura diferencial
maxima sea de 10-15°C.

| |
4 L

\_ J_\, Y,

Figura 21: Suministro de aire inyectado horizontalmente de un difusor de techo

En habitaciones muy altas sin embargo el aire de suministro tiene que ser inyectado
a chorro si es usado para calentar. Si el diferencial de temperatura no es mayor a 10
grados la corriente de aire debe fluir hacia abajo aproximadamente 1 m por encima
del suelo con el fin de producir una temperatura uniforme satisfactoria en la zona
ocupada.

(1.
—

Figura 22: Suministro de aire inyectado verticalmente de un difusor de techo
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Correccion del tiro (estimado)

Este diagrama puede ser usado para
obtener un valor aproximado del tiro del
aire no isotérmico.

1,2: 7
' /

1,1 7
I
ol LA

-12 -8 -4 0 4 8 12 At

l,» (corregida) = k - |, (aire isotérmico)

Efecto de enfriamiento maximo
aceptable

La regla general para el efecto de
enfriamiento méximo aceptable (Q, ) es:

Aire de suministro soplado por la pared
trasera

Q __ =20-40 W por m2 de superficie de

max

piso a At 8K
Aire de suministro soplado del techo

Q. = 60-100 W por m2 de superficie de
piso a At 12K

Suministro de aire frio

Cuando se suministra aire que es mas frio que el aire ambiente es muy importante hacer uso
del efecto Coanda para prevenir que la corriente de aire caiga en |a zona ocupada antes de
tiempo. El aire ambiente serd succionado y mezclado mds eficientemente y |a temperatura
de la corriente de aire tendrd mas oportunidad de aumentar antes de que llegue a la zona
ocupada.

Si la temperatura del aire ambiente es dirigida en sentido a lo largo del techo es muy
importante que Ia velocidad de Ia corriente sea lo suficientemente alta para asegurar que
haya suficiente adherencia al techo. Si la velocidad es muy lenta existe el riesgo que la
energia térmica empuje la corriente de aire hacia el piso demasiado rapido.

A cierta distancia del difusor la corriente de aire se separara del techo y se desviard hacia
abajo. Esta desviacion ocurre mas rapido en una corriente de aire que estd por debajo de la
temperatura ambiente y por lo tanto en esta situacion el tiro serd mas corto.

Figura 23: Distancia entre una corriente con tiro isotérmica y una no isotérmica

La corriente de aire debe de haber fluido por lo menos 60% de |a profundidad de la
habitacion antes de que se separe de Ia habitacion. La maxima velocidad del aire en Ia zona
ocupado serd casi igual que cuando el aire de suministro es isotérmico.

El método para calcular la separacion de la corriente de aire del techo es explicado en
parrafo “Aire no isotérmico” en la pagina 121.

Cuando el suministro de aire estd por debajo de la temperatura ambiente el aire ambiente
en la habitacion se enfriard hasta cierto punto. El grado aceptable de enfriamiento (conocido
como el efecto mdximo de enfriamiento) dependerd en los requerimientos de velocidad del
aire en Ia zona ocupada, la distancia del difusor a la cual Ia corriente de aire se separa del
techo y también el tipo de difusor que se estd usando.

Para un mayor enfriamiento un difusor de techo es mejor aceptado que uno de pared. Eso
es porque el aire del difusor del techo se esparce en todas direcciones por lo tanto necesita
menos tiempo para mezclar el aire ambiente e igualar |la temperatura.



Seleccionando la correcta terminal de aire

Una terminal de aire de suministro para la ventilacion por difusién puede ser
montada tanto como en el techo o en la pared. Los difusores generalmente estan
equipados con boquillas o perforaciones que facilitan la mezcla del aire ambiente
en |a corriente del aire.

Los difusores de boquillas son los m3s flexibles ya que permiten ajustes
individuales de cada boquilla. Son ideales para el suministro de aire que estad muy
por debajo de la temperatura ambiente sobre todo si son montados en el techo. El
patron de tiro puede ser alterado al girar las boquillas en diferentes direcciones.

Los difusores perforados son ideales cuando la temperatura del flujo de aire es
significativamente menor a la del aire ambiente. No son tan flexibles como los
difusores con boquillas pero bloqueando partes del difusor en diferentes partes es
posible cambiar el patron de distribucion.

Las rejillas para pared tienen un tiro largo. Son limitadas las posibilidades de alterar
el patron de distribucién del aire y no son realmente adecuadas para el suministro
de aire que estd por debajo de la temperatura ambiente.

Difusor de Difusor rotativo Difusor de

boquilla chorro cénico
Tiro corto X X (x)
Tiro largo X
Patron de distribucion flexible X (x) (x)
Temperatura de aire de ambiente secundario X (x)

Tabla 3. Comparacidn de los diferentes tipos de terminales direccionales de suministro de aire.
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Las boquillas en la

serie Sinus han sido
especialmente disefiadas
para proveer lo mas rapido posible la

mezcla del aire de suministro con el aire
ambiente.

Pared

. 6’

Difusor de Difusor
chorro perforado

X X

X

X

X (x)

Rejilla
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